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I. FELVONAS

A eselekminy Quentin lelkében, gondolatviligiban és emlékegetében jatszddik.

Egyetlen sgék kivételével nincsen a sginen bagyomdényos értelemben vett bitor-
darab; és nincsenek falak és egymdstdl elbatdrolt teriletek sem.

A szin hérom, lipeséetesen emelkeds sginthdl dll, melyek fvelten kanyarod-
nak a sginpad egyik s3élétdl a misikig. Kogépen lépesd koti dssze bket. A Jeg-
magasabb sgint folott, s nralva ag egésy syinpadot, egy német koncentrdcids
tdbor romos kbtornya magasodik. Séles figyelbablakai akdr a sxemek, azon-
ban most vaknak és sotétnek litszanaks mint letirt tapogatbesipok, bajlott
vasgerenddk meredegnek beléle.

A két alsé szginten sgabdlyos, réteges, sgiklasgersi alakzatok vannak; bssg-
hatdsdban olyan ag egésg, akdr egy neolitikus, ldvdval boritott, finom vonald
tdj, melyben 7igy helyegkednek el a jelenetek, mint a liviban talilhaté godrik
és diregek. A léleknek sgine nincsen, de a benne él6 emlékek ragyogd syinfiek
tijainak sgdirke hatterében. A sgereplbk, amikor ledilnek, a syinpadi épit-
mények, hasadékok, peremek birmelyikére jilnek. Olyik felenct elhatdrolt terii-
leten kezdédbet, de agtin kiterjedhet vagy dttirbet a3 egésy syinpadra, be-
tiltve birmely résgteriileset.

A sgereplik, akdr a lilekben, hirtelen jelennek meg és thnnek el, agonban
nem sgdikséges, hogy ki is menjenck a sginrél. A s3iveghbl majd dgyis ki-
derdl, hogy ag adott pillanatban ki ag, aki éppen eleven”, és ki ag, aki
pillanatnyilag feledésbe meriilt.

Ag dsszhatis, mindegek kivetkeztében, olyan, mint ey inmaga felsginét és
mblységeir kutatd llek kavargd, sginteleniil véltogd, pillanatnyi belvildga.

A szin sotét. Agrdn ag ag éryésink témd, hogy a legtivolabbi résyen valaki
bejitt a sginpadra. Bgy, majd t6bb ember léptei hallatsganak. Amikor kigysl
a derengd fény, a darab syerepldi rendegetlen csoporthban elfjinnek a leghdtss,
legmagasabb syint migil. Csoporsjukbdl suttogis hallatsgik. Némelyek azon-
nal ledilnek, mésok elbbre jonnek, s mintha felismernék egymist; ismét mdsok
egyedil és egészen Rilin mogognak; egysydval teljesen rendsertelen mog gdsok
sorogata ajlik a sginpadon, lassk, de nem dlomsgerd sitemben. Az alakok
egyike, Quentin, negyvenes éveiben jird férfi, kilép ebbbl a csoporthdl, s lejin
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a sginpad s3élére, a s3ékig. Bz a 536k elil s a kigonséggel sgemben all. Most
éles fény hatdrolja kiriil. Minden mozgis megszdinik. Quentin elbrenydl a
sxék timldja folitt, hogy keget fogjon a Hallgatéval, aki, ha lithats lenne,
a sginpad legszélén dilne

QUENTIN Szervusz! Utisten, de 6riilok, hogy tjra litlak! Nagyon jél
vagyok. Remélem, nem zavarlak tdlsigosan, hogy csak igy rdd tele-
fonaltam, és mindjirt be is toppantam, Akkor j6l van, kiilénben is
csak egy percre jottem, hogy udvézoljelek. Koszonom. ((Hellyel ki-
ndljik, lew) Hat, hogy vagy mindig? Alaposan lesiiltél. .. Ejhal En
sohase jirtam Dél-Amerikdban. Hogy tetszett? Igen? No, ennek orii-
I6k. .. Igazin? Azt hiszem, igen, egészséges vagyok. .. sokat séti-
lok mostandban. (Rovid sginet) Mér sokszor fel akartalak hivni az
idén... S&t, mér tavaly is... De aztin valahogy elment a kedvem.
Nem tudtam pontosan, mit is akarok mondani, és az én koromban
mér kinos az, ha az embernek t6rnie kell a fejét, hogy mit mondjon.
Ma reggel aztin hirtelen riszintam magam, és felhivtalak; ugyanis
dontenem kell egy-két dologban. Tudod, hogy szokott lenni: az
ember hénapokig elrigédik valamin, aztin egyszer csak hirtelen dén-
teni kell, és akkor nem tudja, mit csindljon. Széval mondd, igazin
nem sajndlod télem ezt a két 6rat? Lehet, hogy addig se tart, de azt
hiszem, sok mindent8] kell beszélni, és nem akarom elsietni a dolgot.
Nagyszerl. (Ledl, hogy nekikezdjen, elnéz) Széval... (Félbesgakitiik,
mire ismét a Hallgatdhog, fordul, meglepetten) Hiszen otthagytam a céget,
hit nem irtam err8l neked? Nahitl Pedig én gy emlékeztem, hogy
megirtam. . . O, lehet mér tizennégy hénapja is ; néhdny héttel Maggie
halla utén... Nem, dehogy. Végérvényesen kiléptem. Az érdekelt-
ségem még megvan, ha ugyan annak lehet nevezni, de a céget, azt
otthagytam... Hat, egyszerlien oddig jutottam, hogy mir nem vol-
tam képes koncentrilni az iigyekre; legaldbbis nem gy, mint régen.
Nehéz ezt igy elmondani; valahogy nem éreztem tobbé sziikségsze-
riinek az egészet; de azért csak csindltam tovibb, mert hit valamikor
elhatéroztam, hogy hires tigyvéd leszek, és az is lettem. De ugy érez-
tem, hogy mdr csakis a karrieremet szolgidlom. Kell azért valami
magasabb cél is, és én nem littam t6bbé magam el6tt semmiféle célt.
Néha viszont arra kell gondolnom, hogy voltaképpen nem csindlok
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miést, mint egyszeriien ténkreteszem magam. Egysz6val szépen hitat
forditottam annak, amit komoly karriernek lehet nevezni... Bir
azért még nem egészen, attdl tartok; most is a szdlloddban lakom,
talilkozom egy sereg emberrel, sokat olvasok, és (e/mosolyodik) bé-
mulok ki az ablakon. Nem is tudom, miért mosolygok ezen; taldn,
mert érzem, hogy most mir tdl vagyok az egészen, és majd csak
rdszinom magam valamire. Igaz ugyan, ilyen érzésem miér régebben
is volt, és akkor se csindltam semmit, de. .. (Ismét félbesgakitiik, meg-
lepédik) Istenem, hit errd/ se irtam neked? Lehet, hogy csak 4lmod-
tam azokat a leveleket. .. Anya meghalt. O, van mir négy vagy ot
hénapja is. Igen, egészen hirtelen; én éppen Németorszigban voltam
akkor, és... ez az egyik dolog, amirSl beszélni akartam veled.
Ugyanis. . . megismerkedtem ott egy nével. (Elmosolyodik) Nem hit-
tem volna, hogy ez még egyszer megtérténhetik velem, de nagyon
kozel keriiltiink egyméshoz. A helyzet az, hogy ma este éppen ide-
érkezik, valami konferencidra a Columbia Egyetemen. Régész. ..
Tudod, azt hiszem, nem szivesen vesziteném el, és mégis, szornyii
arra gondolni, hogy megint elkbtelezzem magam. .. Persze, igen, de
nézz végig az életemen. Egy élet, végeredményben, eléggé kézzel-
foghat6 bizonyiték, nekem pedig mir két vélds is van a hitam mo-
gott. (Feldll, mogog, gondolkodik) Megmondom &szintén, félek egy
kicsit... Attél, hogy kit és mit jelentek én majd neki. Es atra is
gondoltam, mi lenne, ha hangosan kimondanim, amit akkor litok,
amikor egyedil vagyok... Példéul, ezt. (Ujra ledil, elbrebajol) Tu-
dod. .. most méir egyre jobban litom, hogy én hosszii éveken 4t Ggy
tekintettem az életet, mint valami jogi esetet. Mint egy bizonyiték-
sorozatot. Amikor az ember fiatal, akkor azt akarja bizonyitani, hogy
milyen bitor vagy milyen rafindlt; aztin, hogy milyen j6 szeret§;
kés6bb, hogy milyen j6 apa; végiil azt, hogy milyen bolcs vagy befo-
lyésos, vagy mit tudom én, mi. De mindennek a mélyén, most mir
litom, egy feltevés lapul. Mégpedig az, hogy az ember végiil is nem
valami medd8 kérben mozog, hanem folfelé tart egy Osvényen, va-
lami magaslat felé, ahol — isten tudja -, ahol majd igazolnak, vagy
akir elitélnek. Ahol, akirhogy is, de déntenek rélam. Most mir, azt
hiszem, tudom, hogy az én bajom val6jdban akkor kezd6d6tt, amikor
egy napon felnéztem, és... iires volt a biréi szék. Biré6 nem volt
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sehol. Es nem maradt mds, mint a soha véget nem ér6 vita Gnmagam-
mal, a létnek az az értelmetlen bizonygatdsa egy lires birdi emelvény
el6tt... Ami persze nem egyéb, csak mis megfogalmazisa annak,
hogy kétségbeesés, és ez nem nagy Gjsig. Néhdnyan a legjobb, leg-
rimendsebb iigyvédek kozil, akiket ismerek, nem hisznek semmi-
ben; és még 6romiiket is lelik abban, hogy Gjra meg WGjra bizonyit-
sik: az ember, a tulajdon ligyfeleiket is beleértve, értéktelen. A két-
ségbeesés is lehet életelv, feltéve, ha hisz benne az ember. Es én
azt mondogatom magamnak, hogy tanuld meg, szivleld meg, és menj
tovibb. De ehelyett mintha visszatartana valami, és én virok... va-
lami jelre virok, amiben hinni lehet. Es lassan elfolynak a napok,
a hénapok. .. és most mir az évek is. (Raovid sgdnet) Néhiny héttel
ezelStt furcsa tényre figyeltem fel. Akérmilyen komor sdtétségben
élek is, az igazsdg az, hogy minden reggel, amikor felébredek, tele
vagyok reménnyel! Hidba tudom mindazt, amit tudok. .. kinyitom
a szemem. .. és Gigy érzem magam, mint egy kamasz! Egy pillanatig
valami. .. valami hatirozatlan igéret lebeg a levegb6ben. Kiugrom
az 4gybol, megborotvilkozom, ahhoz sincs tiirelmem, hogy befejez-
zem a reggelit, de akkor. .. beszivirog a szobimba a vildg, az életem,
s az egésznek az értelmetlensége. Es arra gondoltam, ha... ha sa-
rokba szorithatndm egyszer ezt a reményt, megnézném, hogy mi is
van benne, s vagy elpusztitanim, mint hazugsigot, vagy igazin ma-
gamévi tenném. ..

Felice lép be puldverben és sgoknydban, s ledil a fildre

FELICE Csak éppen meglittalak, ahogy etre jottél, ennyi az egész,
és gondoltam, miért ne sz6litandlak meg? Még emlékszel rim, ugye?
QUENTIN (Felice-re pillant) Példdul a mult hénapban dsszefutottam
az utcin ezzel a linnyal. Néhdny éve én intéztem a viléperét, és fel-
ismert. Es akkor mér nagyon rég nem volt dolgom né&vel, és l4tszott,
hogy azt akarja. . .

FELICE Nem igaz| En csak a kézeledben akartam lenni. Szeretem az
arcodat. Olyan kedves arcod van... Emlékszel, amikor ott, az iro-
diban, a fétjem nem volt hajlandé aldirni a papirokat?
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QUENTIN (@ Hallgatihog) Igen, ez az: valahogy, akdrmire rinézek,
annak mindjirt mintha a halaldt is litndm. (Felice-heg fordul)

FELICE Mert, tudod, velem mindig olyan gyerekesen viselkedett. De
ha te beszéltél vele, megfigyeltem, akkor mindjirt férfinak érezte
magit. Mint akinek onérzete van. Es én is. Mindjirt felnStt n8nek
éreztem magam. Es eskiiszom. . . mikor kijéttiink az irodddbél, majd-
nem... majdnem szerettem 8t! Es amikor leértiink az utcira, meg-
kért valamire. Megmondjam, mire? Vagy tgyis tudod mir?
QUENTIN (¢salédottan) Azt hiszem, semmi értelme; nem tudom, mire
jo, ha...

Elballgat, majd a Hallgatéhoy,

Nos, arra kérte, hogy még az egyszer, utoljira, fekiidjon le vele. ..
FELICE Honnan tudtad?

QUENTIN (most birtelen elragadja a liny; a hangsilydval neki felel) Mert
nagyon nehéz végignézni a szerelem halélat, aztin csak ugy odébb-
allni. (Most a linyhoz, fordul, és sxembenéz vele)

FELICE Szerinted meg kellett volna tenni?

QUENTIN Hit mit 4rtott volna?

FELICE En is ezen tiin6dtem| Csak éppen fura lett volna, nem? Ugyan-
azon a napon, amikor elvilasztottak benniinket. Mert, tudod, én ko-
molyan akartam venni a vildst!

QUENTIN Az ember sose szlinik meg szeretni azt, akit egyszer szere-
tett, drigim. Még a gyiil6let se nyomja el a szerelmet.

Louise_felenik meg, a hajdt keféli. Maggie felil a filsé szinten, s a lélegzése
hallhatévi vilik. Quentin feléléinkil, és iy gatott lesy; a Hallgatbhog beszél

Minek teszek ilyen ostoba kijelentéseket? Nem is hiszem ezt! Ezek
az dtkozott n6k megsebeztek ; hit semmit se tanultam?

Holga jelenik meg a torony tivében, karjin nagy csokor virdg

HOLGA Nincs kedved megnézni Salzburgot? Azt hiszem, A vardgs-
Jfwvola megy ma este.
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Quentin feléje fordul. Szinet. Vissgafordul a Hallgatohog,

QUENTIN Ez az... Hogy nem tudom, mit vinnék ennek a linynak az
életébe.

Holga eltiint, és Maggie meg Louise is

Es nem tudom, mit is hiszek a sajit életemr8l! Hogyan? (Felice felé
Jfordul) Széval, haldl abban az értelemben, hogy ez a liny olyan na-
gyon igyekezett reménykedni, én pedig. . . .

FELICE En nem tagadom, hogy szeretett a férjem, de... végiil is
annyi maradt bel8le, hogy mennyivel megy a Volkswagen! En meg
azt kivintam, hogy bércsak eltévednénk valami nyomorult serd8ben
vagy akdrmiben, és sikoltoznink és Osszeharapnink egymidst... és
végte elindulnink valemi felé!

QUENTIN No de most benn vagy az 8serdében, nem? Egyediil élsz,
nem veted be az 4gyat, hajnali hiromkor eszel bifszteket, és azzal
fekszel le, akivel akarsz. Nem érzed most, hogy mész valami felé?
FELICE Azt hiszem, igen. Ugy érzem, hogy most j61 megy a tinc. ..
vagy legalibbis majdnem. Es majdnem szabadnak érzem magam,
amikor tincolok. Nem egészen, de... néha elég, ha valami magas-
roptl dologra gondolok, és felrepiilok magasra; mdskor meg hosz-
szt gondolok, és 4trepiilok a szobdn ; néha, néha majdnem pontosan
az vagyok, aminek képzelem magam, és ilyenkor... (Tdncolva el-
thinik)

QUENTIN Megint a haldl, igen, abban az értelemben, hogy bizonyos,
ez a reménység neki valésig, de én meg itt {ilok, és mdr litom a na-
pot, amikor a ldba majd elveszti a ruganyossigit, és a teste nem ko-
veti tobbé a magasroptl gondolatokat. . . Igen, de hit meghalni min-
dig van id8, minek elébe sietni? Ami azt illeti, misnap este aztin
Gjra megjelent, valésiggal berepiilt a szobdmbal Es sziven iitott
akkor, hogy. .. valjiban milyen kevéssé hiszek én az életben.

Felice jelenik meg, dllva, kabitban: komoly, s csaknem ekszytigisban van

FELICE Megoperiltattam az orromat! Nagyon sok a dolgod? Az
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orvos mdr levette a k6tést, de én visszatettem. Azt akartam, hogy
te légy az elsd, aki ldtja. Nem binod?

QUENTIN Nem. De miért éppen én?

FELICE Azért, mert. .. emlékszel arra az estére, amikor felj6ttem ide?
Akkor prébiltam riszinni magam. . . Tudod, van abban valami &szin-
tétlen, hogy az ember meg akarja viltoztatni az orrit. Vagyis lehet,
hogy ez &szintétlen dolog. Hit ezen mulik minden, egy porcdarab-
kinak a form4jén? Ugy értem, ha az ember tigy akatja leélni az életét,
hogy mindent erre épit. .. Nem okvetleniil muszij erre vilaszolnod,
de... azt hiszem, le akartil velem fekiidni azon az éjszakén. Igaz?
QUENTIN Igaz.

rELICE Tudtam! Es akkor hirtelen minden megvildgosodott. Mert
nem akart4l mindjirt hanyatt donteni, hanem meg is hallgattil. Ugy
éreztem, hogy nem szdmit, milyen az otrom, és igy... tulajdonképp
lehetne pisze orrom is! Megmutathatom?

QUENTIN Nagyon szeretném létni.

FELICE Hunyd be a szemed.

Qwentin bebunyja a s3emét. Felice leveszi a lithatatlan kotést
Lehet.

Quentin odanéz. Felice dldisra emeli a kegét

En mindig 4ldani foglak. Mindig!

Quentin elfordul, lassan visszamegy a syékhes, mikizben Felice kimegy a si-
térségbe

QUENTIN (@ Hallgatéhog) Lehet, hogy ez az; Felice semmit se jelen-
tett nekem; az egész dolog nem volt komoly, és mégis, nem lehetet-
len, hogy én valami vélaszutat jelentettem neki, amelyen elindult va-
lametre. Ugy érzem magam, akér egy titkdt, amelyben 6 valahogy. . .
ragyogonak litta magit. Az igazsig pedig az, hogy a régi orrit jobban
szerettem|
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Tavolban két gydsghusydr lithatatlan koporsit visg

Olyan ez, mint az anydm temetése; néha még most is hallom anyim
hangjit az utcdn; hangosan és val6ésigosan a nevemet kidltja. Pedig
a fold alatt van, és mégsem tudom elhinni, hogy halott. Az az egész
temetd. . . olyan volt, akdr egy mez8, ahol tiikrok vannak eltemetve,
melyekben valaha emberek littdk magukat. Ugy latszik, nincs ké-
pességem a gyédszra. Vagy taldn valami régi sérelem kisértene még
most is?

Holga jelenik meg fent, virdgok a karjin

Istenem, taldn mégis egyediil kellene élni; vagy, az is lehet, csak
akkor hiszem el, hogy a gyisz az gyész, ha megoli az embert.

Holga eltént. Dan jelenik meg. Egy dpolind suttog a fiilébe
Mint amikor hazarepiiltem, és a kéthdzban a bityimmal taldlkoztam.
Ag, dpolénd kisiet, s Dan a semmibe besgél

pAN Oriilék, hogy megjottél, cskds, nem szivesen téviratoztam ne-
ked, de héit nem tudtam, mit csindljak. Milyen volt a repil6at?

Most Apa jelenik meg, ,.dgyban” fekve. Az elébbi nbvér a pirndjit ragza fel

Ara Nem a fiaim azok ott a folyosén? Hol van a feleségem?
QUENTIN (Danbez) De hit mi mést lehetne tenni? Hiszen Anya meg-
halt, meg kell tudnia.

ArA Miért nem jonnek be? Hol van a linyom?

pAN De hiszen csak ma reggel operiltdk. Nem mehetiink be azzal,
hogy ,,Meghalt a feleséged”. Annyi lenne, mint leflirészelni a karjit.
Mit sz6lndl hozzd, ha azt mondanink, hogy Anya dtban van ide,
aztén pedig nyugtatét adndnk neki?

QUENTIN De nézd, Dan, azt hiszem, ez is éppen tgy az 6vé, nem?
Otven év utén az ember. .. a haldldval is tartozik a m4siknak.
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DAN (kinban) Anya a jobbkeze volt, 6cskos. Nélkiile nemigen bol-
dogult soha, hiszen tudod. Széthullik az 6reg.

QUENTIN Nincs igazad, szerintem el tudni viselni, van elég eteje
hozza.

Megallis nélkil, a Hallgatohog

Ami nevetséges!. .. Nos, igenis! Mindig Dan volt, aki bilvinyozta
az Oreget, és én kezdett8l fogva keresztiillittam rajta; most hirtelen
helyet cseréliink, mint a gyerekek valami jitékban! En senkit6l sem
tudom, hogy mit jelentek nekil

DAN ( mintha elsgdnta volna magit) Rendben van; hit menjiink be akkor.
QUENTIN Akarod, hogy én mondjam meg neki?

DAN (vonakodva, félve, de reménykedye is) Majd én.

QUENTIN En meg tudom tenni, Dan.

DAN (megkinnyebbiilten) J61 van, ha akarod.

Egyiitt ag ,.dgban” fekvé Apihog fordulnak. A még nem litia Gket.
Moz gdsukon litszik, hogy silyos hirt visgnek

QUENTIN Ez éppen gy az 6vé, akdr az eskiiv8je, Dan.

Menet kizhen a Hallgatéhog, fordul

Vagy egyszeriien csak arrél lenne sz6, hogy. . .

Megdllnak Apa dgyinak” kizelében

.. .kett6nk koziil én vagyok a kegyetlenebb?

Ag dpolind felpillant rijuk, majd hitramegy, de ott megdll, s litni, hogy
bunyorttott sgemmel ogy feltartott injekcivs fecskenddt négeget. Apa most
meglitia Gket, és felemeli a karjit -

ArA Nahit, kit litnak szemeim! Nézzenek oda, ki van ott! En meg
azt hittem, Eurépiban vagy!



394 A BONBEESES UTAN

QUENTIN Eppen most érkeztem haza. Hogy vagy?

DAN Remekiil nézel ki, Apa.

APA Mi az, hogy ,,nézek ki”? Remekiil vagyok! En mondom neked,
akdr még egyszer végigcsindlniml|

Biiszkén vele nevetnek

Komolyan mondom, az az orvos annyit aggodalmaskodott, hogy a
végén azt mondtam neki: ,,Nézze, ha ennyire rosszul van téle, hit
fekiidjon le maga, és majd én operilok!” Nagyon rendes ember. Azt
gondoltam, még ott maradsz néhiny hénapig.

QUENTIN (habogra) Ugy hatdroztam, hogy hazajévok, és. ..

DAN (kigbevdg, hirtelen furcsa lett a hangia) Sylvia mindjirt itt lesz.
Odalent van, neked véisirol valamit.

ApA Nahit, ez kedves! Mondok én nektek valamit, gyerk6ceim: az
a liny naprél napra jobban hasonlit Anyihoz. Minden 4ldott nap
eljott... Anya hol van? Hazatelefoniltam.

Nagyon rovid, néma, néma s3éinet
pAN Egy pillanat, Apa, csak szeretném, ha. ..

Esztelenil s minden lithatd ok nélkil kiabilni kexd, mafd bitrafelé indul,
ag, dpolinbhig. Quentin a3, apjdra bimul

N6&vér! Kérem. .. nem tudna leszélni az ajindékboltba, hogy a ha-
gom. ..

ApA Dan! Mondd meg neki, hogy hozzon egy kis jeget. Ha Anya
megjén, mindnysjan isztok egyet! Van egy tiveg whiskym a szekrény-
ben. (Quentinbeg, mikizben Dan kizelebb jon) En mondom neked, fiacs-
kim, meg fogok fiatalodni. Egész nap ezen tértem a fejem, midta
felébredtem, Anyinak igaza van; azért, mert megéregedtem, még
nem musz4j okvetleniil ugy viselkednem, mint egy 6regembernek.
Ugy értem, hogy lemehetnénk Floridiba, meg. . .

QUENTIN Apa.

APA Mi? Uj ez a ruhdd?
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QUENTIN Nem, mir megvan régen.
APA (eszébe jut valami, Danheg, a3 dpolindre utalva) Ja igen, mondd
meg neki, poharakat is hozzon, tobb pohirra lesz sziikségiink,

Dan nem blrja, kénytelen meg fordulni és kimenni
QUENTIN Ide hallgass, Apa.
Dan megtorpan, visszafordul

APA (Zelfesen gyanditlanul) No?
QUENTIN (megfogia Apa kexét) Anya meghalt.

Apa a hasihog, kap, mintha megkéselték volna, jobb keze felemelkedik, akdr
gy megdlljt intl rendiré. Zihilé hangot ballat

APA Jaj, nem, nem, nem, nem.

DAN Nem lehetett rajta segiteni, Apa.

APA (dsszekulesolia a kegér) Jajl Jajl Jajl

QUENTIN (dfra megragadta a kegét) Nézd, Apa, meg fogsz gyégyulni,
és akkor majd. ..

APA (mibly 2ihilisba megy it minden; vergddik az ,.dgyin”, félig mintha fel
akarna kelni réla, és sgdintelendil forgatia a fefét, mintha a feleségét keresné)
Jaj, istenem. Jaj, istenem! Nem, nem lehet.

DAN De nézd, Apa, hiszen te olyan remek fické vagy. Apa, ide
figyelj. ..

APA Az isten verje meg! Hogy nem voltam képes gondoskodni ma-
gamr6l, amikor tudtam, hogy agyondolgozza magit!

QUENTIN Nem 2 te hibdd, Apa, ez akirkivel megtorténhetik.

ArA De hiszen itt iilt. Itt. .. éppen itt élt!

Most méir nem tudja fékexni a okogdsdt, arcit a tenyerébe refti. Quentin
gavartan dtkarolja

QUENTIN Apa... Apa...
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Ounentin most mindkét karjival dtkarolja. Dan kielebb jin, mintegy résgt
kérve beldle. Kezét Apa villira tesgi

APA Jaj, fiuk... 8 volt a jobbkezem! (Felemeli ag 6klét, ismét kexdi
elvesgteni ag onuralmdt)

DAN Mi majd gondoskodunk rélad, Apa. Nem szeretném, ha fel-
izgatnid magad a...

ara Nem, nem. Majd... rendbe jévék. Majd... Uristen!... Na,
most mir jobban vagyok! Most mir jobban vagyok!

Hallgatnak; Apa tovibb rigga a fejét

Es most hol van?

QUENTIN A halottashizban.

APA (fejét rdzza — kirobban beléle a levegd) Paaaaaaaaah!

QUENTIN Nem akartuk neked megmondani, de azt gondoltuk, mégis
jobb, ha tudod.

APA Igen. (Megveregeti Quentin kegét) Koszo6n6m. K6szonom. Csak. ..
(Felnéz Quentinre) Csak magamhoz kell térnem egy kicsit.

QUENTIN Bizony, Apa.

APA (senkibez) Ettdl... majd magamhoz térek. (A sérds agonban ke-
riilgeti; Gssgesgoritia ag dllkapesdt, fejét razza, s egy pontra mutat) Pon-
tosan itt ilt!

Apa és Dan sitéthen marad. Quentin lassan elérejon a Hallgatohog

QUENTIN Igen, biiszke vagyok, hogy nem hazudtam neki, utilom
az ilyesmit. Nem tudom, talin hogy annyira biztosra vette az én
kétségbeesésemet is... Ez? Hogy ez gydsz is lehet, arra nem gon-
doltam. Remélem, hogy az.

A torony fokogatosan kiviligosodik
Es mégis, néhdny hénap milva mir volt elég eteje, hogy lajstromba

vétesse magit, és szavazzon... Nos, széval... Ggy értem, hogy
a gydsz azért nem Olte meg, birmennyit konnyezett is. Nem tudom,
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mi a fenét akartam ebb8l kihozni! (Hirtelen ésgrevesi a fénybe borult
tornyot) Nem értem az Osszefiiggést e pillanatban, de... elmentem
megnézni Németorszigban egy koncentriciés tibort. . .

Elindult a torony felé, amikor megjelenik Felice, kegét dlddsra emelve

FELICE Hunyd be a szemed, j6?

QUENTIN (Felice hangjénak ereje megillitotta) Nem is értem, hogy ez
a liny miért nem megy ki a fejembél. .. Igen! (A liny felé megy) Igen;
felajanlotta a szerelmét. .. azt hiszem. Es ha én nem viszonzom...
vagy ha ez nem képes viltoztatni rajtam, akkor. .. akkor ez olyan,
mint egy nem kivint ajindékért tartozni valakinek.

FeLICE En mindig 4ldani foglak! (Felemelt kégzel kimegy a sitétséghe)
QUENTIN Amikor elment, elkévettem egy ostobasigot. Tulajdonkép-
pen még most sem értem. Van két falikar a szillodai szobimban.
(Legyézve undordt) Akkor vettem észre el6szor... hogy ezek furcsa
tivolsigra vannak egymist6l. Es hirtelen rijottem, ha koézéjik 4ll
az ember. .. (kiterjesgti a karjat) . .. akkor eléri és riteheti a. ..

Mielétt teljesen kiterjesgtené a karjat, Maggie felil; llegzése hallatsgik.
Quentin leejti a karjat; elizi a gondolator. Maggie-t ismét eltakarja a so-
térség

Taldn majd kés6bb el tudom mondani ezt is. Most képtelen va-
gyok...

Most megjelenik Holga, és lehajol, hogy kibetiizge ag egyik kingdkamra falira
sxegexett tablit

Igen, ezzel a n6vel. .. Holgival. O vitt el oda.
HOLGA ( ,,h0334” fordulva) A tibor 4ltaldnos leirdsa. Nem, szivesen
leforditom.

Ismét a tablihog, fordul; Quentin lassan kigeledik magitte

»Ebben a tibotban legkevesebb kétszdzezer holland, belga, orosz,
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lengyel, francia és dén hadifoglyot &ltek meg, valamint a Spanyol
Koztirsasig hadseregének négyezer-kétszdzhét menekiiltjét. A bal
oldali ajté abba a helyiségbe vezet, amelyben a fogaikat verték ki,
arany utin kutatva; a padléba vijt csatorna a vért vezette el. Id6én-
ként, agyonlovés helyett, egyenként fojtottdk meg a foglyokat. A jobb
oldali barakkban volt a bordélyhéz, ahol a n6i foglyokat arra kény-
szeritették, hogy...”

QUENTIN (megérinti Holga vdllit) Azt hiszem, eleged lehet ebbdl,
Holga. _
HOLGA Nem, ha litni akarod a tobbit is. . . (Elsirja magdt, de csindesen,
s gyorsan elfordul) Gyere, mehetiink,

QUENTIN (belekarol) Inkdbb sétiljunk, drigim. Olyan szép odakint
a tdj.

Sérdlnak. A vildgitis nappali fényre vilt
Nézd, ugy litom, itt sziraz a fii. Gyere, iiljiink le.
Ledilnek, sgdinet

En mindig kéknek hittem a Dunit.

HOLGA Csak a keringSben kék. De Bécs kozelében megviltozik.
Taldn valami Strauss irdnti, hagyomdnyos tiszteletbdl.

QUENTIN Nem tudom, miért hatott ez rim annyira; hirtelen pokolian
megfijdult odabent a fejem.

HOLGA Ne haragudj. De tgy littam, érdekel a nici korszak és hit
ha miér ilyen kozel voltunk. .

QUENTIN Hit persze, hiszen 6ri.i16k, hogy littam.

HOLGA (fel akar dllni; elbidegilést érex) Van nilam aszpirin a kocsiban.
QUENTIN (kinnyedén megérinti) Ugyis megyiink mindjirt. Csak ép-
pen. .. szeretnék elild6gélni egy percig.

HOLGA (fel akarja viditani) Még mindig akarod litni Salzburgot?
QUENTIN Hit persze.

HOLGA Nagyon szeretném megmutatni neked Mozart hizit. Es re-
mek kévéhizak vannak Salzburgban.

QUENTIN (most feléje fordul) Volt valaki ismer8s6d, aki itt halt meg?
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HOLGA Nem, nem volt. Csak ugy érzem, hogy ezt mindenkinek litnia
kellene, ennyi az egész. Mostandban mér nemigen j6n ide senki. En
még kiilfoldi kollégdkat is hoztam ide egyszer-kétszer.

QUENTIN De minek jirsz ide vissza? Hiszen litni, hogy mennyire
gyotor.

HOLGA Azt hiszem. .. az ember nem akarja elvesziteni a multat, bar-
milyen szornyd is. Te vagy hosszi id6 6ta az els8, aki beszélni is
akar réla.

QUENTIN Igen, de hit én amerikai vagyok.

HoLGA O, az amerikaiak. Ami azt illeti, amikor a hibort utin el6-
szor jirtam Amerikdban, hirom napig faggattak, miel&tt beeresztet-
tek volna. Képtelenség volt megmagyarizni nekik. Hogy lehet az,
hogy kétévi kényszermunkéra vittek, amikor nem voltam kommu-
nista? Es hit persze, mivel zsidé sem vagyok, nagyon gyantisnak
lattsk az egészet. Ugy megrémitettek, hogy miér legszivesebben visz-
szafordultam volna. Csak akkor nyugodtak meg, amikor megmond-
tam nekik, hogy t6bb vérrokonom volt kiilonboz8 nici miniszté-
riumokban. Erted ezt? Itt nem beszélnek réla, odakint a viligban
pedig nem értik. Mintha tizenét év egyszeriien eltiint volna az ember
életéb8l valami 8rilt zéirzavarban. Igy aztdn nagyon megériltem,
hogy téged ezek a dolgok ennyire érdekelnek.

QUENTIN (felpillant a toronyra) Azt hiszem, ugy képzeltem, hogy fel
leszek hiborodva, vagy dithongeni fogok. Pedig olyan az egész,
mint lenyelni egy nagy darab foldet. Furcsa.

Eltakarja a sgemét, és Holga le akarja fektetnis vidim hangon besél

HOLGA Gyere, fekiidj le egy kicsit, ide, és talin majd. ..

QUENTIN Nem, inkdbb. .. (Elbdritotta Holga kezét) Ne haragudj, dri-
gim, nem akartalak ellokni magamtol.

HOLGA (a3, elutasitistél gavartan) Nézd, vadvirigok vannak ott a dom-
bon; hozok a kocsiba! (Gyorsan felill)

QUENTIN Holgal

Holga megy kifelé, Quentin felugrik, odasiet hog3é és visszaforditia
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HOLGA ( kinnyeit visszafojtva) Talin til sokat voltunk egyiitt. Linzben
bérelhetek egy mdsik kocsit; és aztin talin majd Bécsben taldlkoz-
hatunk megint egyszer.

QUENTIN Nem akatlak elvesziteni, Holga.

HoLGA Ugy tudom, hamarosan elutazol. En nem virtam t&led sem-
QUENTIN Dehogyisnem virtdl, mindenki vir valamit. Nem vagy te
olyan né, aki csak ugy els6 sz6ra lefekszik.

HOLGA Nem, nem vagyok olyan. De én mir j6 néhdny éve arra ren-
dezkedtem be, hogy 2 munkimnak éljek. Es nem vagyok 4rva egye-
dil. Annyi az egész, hogy attdl a perctdl fogva, hogy megszolitottsl,
valami meghittséget éreztem, amit azel6tt soha. Nem artdl van sz6,
hogy 6sszehdzasodjunk; ezen a téren nem vagyok szégyenls. De
azért nekem is sziikségem van valamire.

QUENTIN Hit nem adok neked semmit? Mondd meg; mert ezt mir
miéskor is szememre hinytik, csak sohasem ilyen nyugodtan.
HOLGA Nagyon is sokat adsz nekem. . . Nehéz errél igy beszélnem. . .
Nem vagyok olyan n&, akinek minden percben djabb biztatis kell;
azok a n6k szerintem ostobik.

QUENTIN De hiszen j6 baritok vagyunk, Holga. Mondd meg nekem.
HOLGA Neked nincs semmid; de taldn nincs is szitkséged semmire.
Es ezt meg tudom érteni, azok utin, amiket 4téltél.

QUENTIN Nem errdl van sz6, Holga ; semmi sem olyan unalmas, mint
a kaland. Eppen elegem volt mir bel&le.

HOLGA De talin szimodra nincsen mis.

QUENTIN (maga felé forditia Holga arcit) Holga. Te sitsz... értem
sirsz?

HOLGA Igen.

QUENTIN (megdibbenve) Ne menj el; ne még. J6?

HOLGA Hiszen mir litom, hogy emelgeted a szirnyaidat, Quentin.
QUENTIN Nem akarok visszaélni az irintam valé érzéseiddel, érted?
Az igazsig az — és nem tudnidm ezt kimondani, ha nem biznék meg
benned —, hogy eskiiszdm: nem tudom, j6hiszemten éltem-e. Es ez
a kétely megbéklyézza a nyelvem, ha arrél van sz6, hogy megint
igérjek valamit.
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HOLGA De hit hogyan lehet az ember valaha is biztos a tulajdon
jOhiszemiisége felSl?

QUENTIN (meglepetten) Utisten, de 6riilok, hogy ezt hallom t8led. Az
Ssszes n6k, akikkel dolgom volt, olyan dtkozottul biztosak voltak
felSle! ‘

HOLGA De hit hogyan lehetne biztos ebben az ember?

QUENTIN (hdldsan megesokolja) Miért jarsz vissza mindig etre a helyre?

Sxdinet. Holga gavart és bizonytalan

HOLGA En. .. nem is tudom. Taldn... mert én nem haltam meg itt.
QUENTIN (hirtelen a hallgatéhog fordul) Micsoda?

HOLGA Bir ennek nem sok értelme volna! Igazin nem is tudone!
QUENTIN (@ sgékhey megy) Hogy az emberek. . . micsoda? ,,Meg akar-
nak halni a balottakért?” Nem, nem, én meg tudom érteni; az is
lehet nehéz, hogy tulélte az ember. De azért... nem hinném, hogy
én is igy érzek. ..

Maggie ismét megjelenik, dgyban, a felsé sginten; ihdlni kexd. Ag arca
még most is kivebetetlen. Quentin agonnal elfordul, mikizben a sginpad ellen-
kexd oldalirdl ongorasyd hallatszik, s egy n6, Anya, énckelni kexd; ey
hiisgas évekbeli musical romantikus balladdjinak kizepén tart

Habir most az anydmra gondolok, 6 pedig halott. Igen! (Holga felé
fordul) Talin a halottak zaklatjik.

HOLGA A hibort kézepén tortént. Eppen valami 6rérél jottem ki, és
a jirda tele volt réplapokkal. Fénykép volt rajtuk, egy koncentricids
tibor képe. Es csupa csont-b8r ember. A brit felderitd szolgilat
sz6rta le; az angoloknak hajlamos volt hinni az ember. Nekem fogal-
mam se volt semmir&l. Igazin. Annyit se tudtam, mint amennyit az
amerikaiak tudnak a négetrek életér8l. Tizenhét éves voltam; csak
a tanuldsnak éltem; azon jirt az eszem, milyen frizurit csindljak ma-
gamnak. Sokkal bonyolultabb volt a dolog, mint most igy utélag
litszik. A csalddunk tele volt tisztekkel. Hiszen ez volt a hazink.
Nem konny@ 4m az embernek a tulajdon hazija ellen fordulni; hi-
boruban kilénosen nem. Mindig vannak érvek — példdul Hirosima
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miatt Amerika ellen fordulnak-e az amerikaiak? Ugye, nem, mert
mindig vannak érvek.

Szdinet

Széval elvittem a roplapot a keresztapdmhoz, 6 még akkor a mi hit-
szerz6 szolgalatunk parancsnoka volt. Es megkérdeztem, hogy igaz-e
mindez. ,,Hat persze hogy igaz — mondta 8 -, de miért izgat ez té-
ged?” Erre én azt mondtam: ,Te diszné. Valamennyien disznék
vagytok.” Es hozzdvigtam az aktatdskdmat. O meg kinyitotta, va-
lami iratokat rakott bele, és megkért, hogy vigyem el egy bizonyos
cimre. Es igy lettem kiildonce azoknak a tiszteknek, akik merény-
letet terveztek Hitler ellen. .. Valamennyit felakasztottik.

QUENTIN Es téged miért nem?

HOLGA Mert nem 4rultak be engem.

QUENTIN Akkor miért mondod, hogy a johiszemiiség sose biztos?
HOLGA (némi sghinet utdn) A hazdm volt... talin tovibb is, mint
kellett volna. De hét nem tudtam semmit. Most pedig azt nem tu-
dom, hogy lehet az, hogy nem tudtam. Most egyszeriien képtelen
vagyok elképzelni, hogy nem tudom.

QUENTIN Holga. .. én dldom a bizonytalansigodat. Talin ez az oka,
hogy olyan csodélatos veled lenni. Mert gy latszik, te nem palyizol
valami 4tkozott. .. erkolcsi gydzelemre. Bocsiss meg, nem akartalak
tdvol tartani magamtdl. Ugy érzem (feltekint a toromyra), ez a hely
megrémit engem. De hogy lehet ez? Hiszen iires az egész!

HOLGA Hozom a virdgokat. Es taldn vehetiink valahol sajtot meg
almit, és akkor utkézben ehetiink a kocsiban! (Kifelé indul)
QUENTIN Es megbocsitasz nekem?

HOLGA (mregfordul; nagy szerelemmel) Igen! Mindjirt jovok! Es aztin
rogton indulunk tovébbl (Elsier)

Quentin egy pillanatig mozdulatlanul éll: a torony jelenléte nyomasztja. A to-
rony sgine most megvaltogik; Quentin felpillant rd, s a Hallgatihog, beszél

QUENTIN De hiszen iires az egész! Tulajdonképpen innen nézve egé-
szen idilli a t4j; a kéfal pedig meleg a naptdl, és nyugalom van.
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Azt hiszem. .. taldn sz6rny(ibbnek képzeltem el. Vagy bizarrabbnak.
Régen, még miel6tt egyetemre mentem, dolgoztam egyszer egy ké-
miives mellett — tudom, milyen nehéz dolog homokos talajon magas
falakat felhdzni... Hogy is merészel ilyesmire gondolni az ember?
Pedig én az alapzatra gondolok. .. legalibb hirom méter mély lehet
az alapozdsa. Legaldbb hirom méter! Ismerem én az alapozisokat!
De azt nem hittem volna, hogy a koévei ilyen kozonségesek. (Most
kifelé fordul) Hogy lehet, hogy én itt fudok valamit? Most iites és
elhagyatott, és mégis, mintha arca lenne; és mintha kérdezne vala-
mit: ,,Hiszel-e te valamiben. .. ami olyan igaz, mint ez?” Igen! Ezt
hiv6k épitették, talin azért ijesztS — én pedig, a hitetlen, azért dllok
itt tehetetleniil. Litom a transzportokat, ahogy kiiszkédnek fel a
dombra; aztin odabent vagyok; senki sem tudja a nevem, és mégis
szétloccsantjik a fejem a betonpadlén! Es nincsen fellebbezés. (Gyor-
san a Hallgatéhog fordul) Igen! Ez az, hogy nem litok t5bbé lehets-
séget egy utolsé fellebbezésre, és itt sem volt rd lehet8ség! Vala-
mikor ott volt a szocializmus, aztin a szerelem; valami végss re-
ménység tlint el az6ta, ami mindig megmentett az utolsé pillanatban!

Anya jelenik meg: ngyanakkor a koporséja is megjelenik fent

ANYA Ne egyél tal sok tortit, drigim, éppen elég ennival6 lesz azon
az eskiivén (Felkidlt ag emeletre) Fanny? Vigjon neki egy kis szele-
tet... na nem, azért ne olyan kicsit!

QUENTIN Anyal Milyen furcsa ez. Meg gyilkossig. Vagy taldn azért
jut eszembe éppen ezen a helyen, mert az emléke megnyugtat6?
ANyA Fanny? Nehogy tual forrén vasalja az uram frakkingét! (Hirze-
len egy ldthatatlan fidhog, fordnl) Ma este harisnyak6tSt veszel fel, Quen-
tin, és ne is vitatkozz velem... Mert az Gcsém eskiivéje lesz, és
nem tiirdm, hogy megint l6gjon a harisnyid!

QUENTIN (‘nevetni kegdet?, de eg lesg beldle) Miért nem tudom gyiszolni
8t? Es Holga is sirt odabent. .. hit én miért nem tudok sirni? Miért
van bennem megértés e vigéhid #rint?

Most Felice jelenik meg, és felemeli a kezét
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Nem értem, én nem tudom senkirdl, mit kellene jelentenem neki!
Felice eltint. Anya nevet. Quentin hoygdfordnl, s a Hallgatéhog beszél

Nem tudom, valami csalddi eskiivé. Nem egészen értem.

ANYA (keserfvé vilik a nevetése) Urtisten! Miért van az, hogy ebben
a csalddban minden eskiivébé&l katasztréfa lesz!. .. Mert a liny mds-
4llapotban van, drigdm, és nincsen pénze, meg ostoba is, és én mon-
dom neked, hogy ennek a végén még majd bajusza is n8! Ot ilyen
szép szal férfi, és képes egyik a mdsik utin... nem is tudom, Ao/
szedik fel ezeket a n&ket!

QUENTIN (#lve figyeli) De ugyan mi koze mindennek egy koncentra-
ci6s tdborhoz?

ANyA Es még szlik ruhét akar ez a liny! Mintha be tudna csapni bét-
kit is! Ezért remélem, drigim, hogy ha feln8sz, majd megtanulod,
hogyan kell kidbrinditani az embereket. Kiilonosen a néket. Sose
felejtsd el, drigim, hogy férfi vagy, és a vilasztis mindig a férfié.
Nem teszed le azt a gyufat? (Rdesap egy lithatatlan fis kegére) Be fogsz
pisilni az 4gyba! Miért nem ink4bb a szépirist gyakorlod? Olyan az
irdsod, mint a macskakaparis, drigim.

QUENTIN (fejét rdzza, s felpillant a toronyra) Nem értem.

Hirtelen Apa jelenik meg, ldthatatian telefonkagylot tart a fiiléhex. Quentin
azonnal felill

ANYA Es hol van apid? Ha megint elaludt nekem valami g&zfiird4-
ben, hit én. ..

QOunentin Apa felé megy, mintha hallani akarnd, hogy a3 mit mond a tele-
Sfonba; csendre inti Anyit

Mit beszélsz, hit a végén nem végig kellett telefondlnom az Ssszes
gbzfiirdSket a Herbert 5csém eskiivBje napjin? Elfeledkezett az egész-

rél. .. 8t aztin semmi se zavarjal

Melegen felnevet. Quentin odaért Apdhog, profiljit négi
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ApA Herman? Tiviratozzon Hamburgba.

ANYA Akdrcsak a Dempsey—Tunney meccs napjan.

QUENTIN Pszt! (Vissgafordul, mindenképp hallani akarja, amit Apa be-
2é)

ANYA ...Ugy bedagadt a férfimosdé ajtaja, hogy mire kiszabadult,
megvolt az G bajnok. Szdz dollarjiba keriilt, hogy kiment a vécére!
APA Nem, hatvanezer tonna; hatvan; Vera Cruz; a Bismarcknak
kell befutni.

ANYA Nem, azért nem szabad kinevetned, mert nagyszert férfi, csak
néha olyanokat csinil, hogy az ember kitér a hitébdl.

APA Akkor tiviratozzon Southamptonbe, és irdnyitsa vissza hétfén
Finnorszigba. A. T. O.

ANYA Az én eskiitvémén? O, nem, drigim, az én eskiivémén. .. ott
boldogsig volt.

Quentin feléje fordul

Hit nézd csak meg az apidat; a mai napig, ha bején a szobdba, az
ember &nkénteleniil meghajolna elétte! En nem tgy voltam, mint
a hiigaim, hogy egyik a mdsik utin rohant be a hdzba: ,,Anya, sze-
relmes vagyok!” Ugyan mibe? Kibe? Ennekem még alilkoznom se
volt szabad apiddal, amig az 6 apja meg nagyapa meg nem illapo-
dottl... Mert én elhatiroztam, hogy lesz egyszer végre valaki, aki
nem tori Ossze az anyim szivét... Mit8l beszélsz, hit persze hogy
szerettem! (Melegen) Ha elvitt vendéglSbe, a pincérek csak rinéztek,
és mir kezdték is tologatni az asztalokat; de ha csak meglitott vala-
hol egy vastagabb poharat, mir ment is kifelé; és a Broadwayn, ha
akkora sor 4llt is a szinhdz elStt, hogy koriilérte a hizté6mbét, 6 mégis
egyenest odament.a pénztirhoz, és neki tudtak is két jegyet adni.
Es mindez agér? volt, drigdm, mert az emberek érezték, hogy ez
férfi. Még Strauss doktor is odajott az eskiivémon, és azt mondta:
»Rose, nagyszeri ember a férje”, pedig ez a Strauss szerelmes volt
belém. .. Hit persze, de akkor még csak orvostanhaligaté volt, nem
volt egy vasa se, apim be se engedte a hdzba. Ki hitte volna, hogy
olyan nagy epeks-specialista vilik bel6le? Szegény fia. .. konyveket
hordott nekem, regényeket, verseket, filoz6fidt, meg a joisten tudja,
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mit! Egyszer el is szoktiink, hogy egyitt hallgassuk Rachmanino-
vot... (Sxomordan felnevet, inkibb elgondolkodva, mint keseriien) Igy
torténhetett meg, hogy két héttel az eskiivs utdn. . . leiiltiink egyszer
vacsordzni valahova, és Apa ideadta az étlapot, hogy olvassam fel
neki... New tudott olvasni! En gy megtémiiltem, hogy majdnem
elszaladtam!. . . Hogy miért? Hat azért, mert a nagyanydd olyan nagy-
szer(i, onzetlen asszony. Két hénapig jarattik iskoldba, aztin bedug-
tik az iizletbe! Ilyen asszonyok is vannak 4m, drigim... & meg
most évente 1j Packardot vesz neki, de még a bétyjainak is egyet-
egyet! Atkozott bolond, meg tudnim 6lni értel Es minek fizetiink
sof8rt, amikor ugyse lehet megtaldlni soha!... Mert ha nekik van
sof6tjiik, akkor nekem is lesz sof6r6m — hisz tgyis a mi pénziink!
(Furesa és mélyrél jové félelemmel) Kérlek, drigim, azt szeretném, ha
rajzolndd a betiiket, ez a macskakapards nagyon cstinya, drigim; a
testtartdsod is, a beszéded is lehetne szebb! Kérdezd csak meg Miss
Fishert, az én kézirdsom évekig ott volt kiszégezve a hirdetStiblin.
Kiilondijat alapitottak nekem, azt kaptam az érettségi napjin. Iste-
nem, sose felejtem el, az osztilybdl én mondtam a bucsibeszédet, és
kezemben volt az 6sztondij a Hunter Kollégiumba. .. (feketeség inti
el a llkét) ...aztin hazamentem, és akkor nagyapa azt mondta:
»Fétjhez mégy!” Soha még csak nem is gondoltam ri! Es olyan
voltam, mintha. .. mintha pici szdrnyaim lettek volna, repiilésre ké-
szen; egész évben vigy aludtam, hogy a pirnim alatt ott volt az egye-
temi 6rarend. Tanulni, mindent megtanulnil Jaj, drigim, olyan titok-
zatos az egész!

Apa megielenik a kizelben, s a fiatal, lithatatlan Quentinbeg beszél

ApA Quentin, felhivndd nekem az irodat? (Anydhog, mikizben kiny-
nyedén megesdkolja ag arcdt) Miért akartdl a g8zfiirddbe telefondlni?
ANYA Gondoltam, megint elfelejtetted az eskiivét.

APA Bircsak el tudndm felejteni, de én fizetek érte.

ANYA Majd megadja az 6csém!

arA Elhiszem, csak hdt nem szeretném, ha példdul addig kellene fél
libon dllnom. (Megfordul, odamegy a lithatatlan telefonbog, megill) Her-
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man? Tartsa a kagylét egy pillanatig. (Amydhoz) Miért nem mentek
fel mir 6ltozni mind a ketten?

ANYA (dithan fel a lipesén) Nem szeretném, ha midma elkésnénk.

ArA Van id8nk; még akkor se babizik le a s6gornéd, ha félérit
késiink.

ANYA Csak ne szellemeskedj! Az 6csém szerelmes, na és, mi a bot-
zaszt6 ebben?

Ara Mindegyik szerelmes, az én pénzemen. Egyediil én nem lehetek
szerelmes, csak ha megfizetek érte. Egy galambfészekbe n&siiltem én!
(A lithatatlan Quentinkes, fordul, meleg mosollyal) Miféle torvény mondja
ki, hogy ennek a gyerk&cnek nem szabad a hajit lenyiratni? (Zsebébe
nydil, péngdarabor Ik oda) Nesze, legalibb nyalasd le a hajad. (Anyd-
hog) Mindjirt felmegyek én is, drigim, eredj csak, 6lt6zkédj addig.
(A telefonba”) Herman? Ott van még a konyvel6? Adja csak ide.
QUENTIN (‘hirtelen eszébe jut minden) Jaj, perszel

ANYA Majd én bekapcsolom az inggombjaidat. Istenem, olyan jol
all rajta a frakk! (Eltdvolodik a sginpadnak ettél a részétil, a lpesin
azonban megdll, megfordul, hallgatézik)

ApA Billy? Végeztél? Na, mi a helyzet, hogy dllok?

Quentin most felfelé, a lipesin il Anya felé fordul

QUENTIN .. .Persze!
APA Mi az, te nem olvasod a lapokat? Hogy mit kezdek az Irving
Troszt-papirokkal? Hat til nem adhatok rajtuk. Melyik bankban?

Anya egy fokkal lejjebb jin a lipesin, iz gatott

New York minden bankjiban jirtam mir, nem vagyok képes egy vil-
tot kifizettetni, hogy az 6rdégbe adnédnak akkor nekem pénzt? Nem,
nem, nincsen pénz Londonban, nincsen pénz Hamburgban, sehol
egy szillitmény atban az egész vildgon, iires az 6cedn, Billy... De
most mondd meg nekem az igazat, hogy éllok?

Szdinet. Anya lefjebb jon még ey fokkal. Quentin lent dll és figyeli. Anya
most egészen visszajin, Apa mereven dll, mint aki megveti a libdt a vibarban
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ANYA Mirél van sz6? Min akarsz te taladni?

Apa dll és bimaul; beszél, de nem lehet hallani; Anya sgemlitomdst djabb
megrazd tényt hallott, majd még egyet s mig egyet

Mir8] beszélsz? Mikor kezdédott ez?... Na és mennyit veszel ki
beléle?. .. Elment az eszed? De hiszen t6bb mint négyszizezer dollir
érték részvényed van, eladhatod a... Eladtad azt a sok remek pa-
pirt! Mikor?... Nyolc hénapja! En meg éppen most vettem egy
hangversenyzongorit, miért nem sz6ltl? Es eziistkészletet az Scsém-
nek, te meg egy sz6t se szOlsz?. .. (Még jobban elesigged; néhiny lépés-
nyit elgondolkogva jirkil) Hat akkor legjobb lesz, ha pénzzé teszed a
biztositdsodat; megér legaldbb hetvenotezret. .. (Megtorpan, dobben-
ten megfordul) Mikor?

Apa fokogatosan elvesgti filényét, nagysigit; meglagitia a nyakkenddjét

J6l van, hét akkor. . . majd tuladunk az én kétvényeimen. Mégpedig
holnap. .. Hogy érted ezt? Hét majd visszaszerzed, kilencvenegyezer
dollirom van kétvényben, t8led kaptam. Azok az én kétvényeim.
Van nekem koétvényem. .. (Elballgat: nyilt rémilet van a3 arcin, majd
novekyd megyetés) Azt akarod mondani, elSre littad, hogy ténkremegy
az iizlet, és mégis beledlted a pénzt? Hit gyengeelméji vagy te?
APA Az ember nem hagyja abba az iizletet; én egy céduldval a nya-
kamban jéttem ebbe az orszdgba, akir egy béla a hajéfenéken!

ANYA Hogy miért nem menekiiltem el azon a napon, amikor megis-
mertelek!

APA(mint akit meghkéseltek) Rose! (Ledil, lehunyja a sgemét, lehajtja a fejét)
ANYA Nekem is azt kellett volna tennem, amit a higaim tettek! Azt
mondani a szilleimnek : menjetek a fenébe, és csak magamra gondolni
egyszer! El kellett volna menekiilném el6led!

APA Pszt, hallom a gyerekeket.

Eles fénykéve gydl ki néhdny méterrel arrébb, s Apa odapillant

ANYA El kellene vilnom!
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ArA Rose, a diplomédsok manapsig kiugrilnak az ablakon!
ANYA De hiét az utolsé dollarig?! (Filébe hajolva, ag arcéba) Te hiilye!

Kizelséige arra késgteti Apadt, hogy feldlljon: dgy merednek egymdsra, mint két
idegen

QUENTIN (felnéz a toromyra) Igen! Minden ok nélkiil — a nevedet se
kérdik!

APA (a fénykéve felé néy) Valaki sir? Quentin van odabent. J6 lenne,
ha beszélnél vele.

Ouentin bitramegy, el a finytdl. Anya a fény felé megy, némi felindultsig
létsgik rafta. Egy-két méternyire a fényiél megdll

ANYA Drigim? Jobb lenne, ha 6ltozkédnél mir. Ne sirj, drigim,
nem lesz semmi baj. Apa gazdagabb lesz, mint valaha! (Félbesgakitia
valami, amit ,,Quentin” mondott) Hogy én mit mondtam? Miért, mit
mondtam én?... Bolond vagy? En sose mondanék ilyet, kiilonben
is azt hittem, fenn vagy az emeleten. Hit nem tagadom, mérges vol-
tam egy kicsit, de ennyi az egész, és eg# igazin nem mondtam. Sze-
rintem Apa nagyszerii ember! (Nevet) Hogy is mondhattam volna
ilyet? Quentin! '

A fény gyorsan elbalvinyodik, és bir ., Quentin” tivolodik, Anya kinydjtia
karjit a halvinyods fény felé

De hiszen én nem mondtam semmit! (Kidltva, mint aki elvesgtett va-
lakit) Drigim, nem mondtam semmit!

Hirtelen Holga jelenik meg a torony tivében, karjin virdgok. Quentint ke-
resve Ririinéz

HOLGA Quentin? Quentin!

QOuentin még mindig Anyira bimul, de most Holga felé fordul. Holga meg-
pillantja, és lejon hogzd



410 A BONBEESES UTAN

Nézd, csupa virdgillat lesz a kocsil

QUENTIN (Holgdra bimulva, syérakogottan megsgagolja a virdgot) Te sze-
retsz engem, ugye?

HOLGA Igen.

QUENTIN (felpillant a toromyra) Amikor idejossz, nem szoktil valami
homilyos. .. biinrészességet érezni?

HoLGA Quentin. .. senki sem 4rtatlan, akit meg nem oltek.
QUENTIN (révid sgdinet) De akkor hogyan tudsz olyan hatirozott lenni,
Holga? Olyan keményen dolgozol, és ugy tele vagy 6rommel meg
reménnyel.

HOLGA Amig a virdgot szedtem az el6bb, arra gondoltam, hogy van
valami, amit el kellene mondanom neked. Egyszer egy bombatima-
désban elvesztettem az emlékez&képességemet; és csak sodrédtam a
tomeggel az orszigiton, valami védett helyet kerestiink. Mindennap
haldokl6kat kellett otthagyni az ut szélén. Végiil egy este le akar-
tam ugrani egy hid korlitjirdl. Egy 6reg katona visszardntott, adott
egy pofont, és kényszeritett, hogy kévessem; a fél libit otthagyta
Sztilingrddndl, és diithéngétt, amiért meg akartam 6lni magam. En
meg csak ballagtam a mankéi utin keresztiil-kasul Németorszigon,
s valami jelet ketestem, amib8] kideriil, hogy ki is vagyok. Es egy-
szer csak ott volt elSttem egy kapu, rajta hatalmas oroszlinfej-kopog-
taté. Odarohantam, kopogtattam, és az anyim nyitotta ki a kaput.
Visszakaptam az életemet! Megfordultam, hogy behivjam a katonit;
hogy megkdszonjem neki; hogy megetessem; hogy neki adjam min-
denemet, amim csak vanl De eltiint. Azt mondtik, hogy biztosan
csak képzeltem a katonit, de néha még ma is, amikor befordulok egy
utcasarkon, virom, hogy talilkozom vele. Ha legaldbb. .. biccent-
hetnénk egymisnak! En tudom, milyen borzaszté, ha olyasmivel tar-
tozik az embet, amit sohasem tud visszafizetni. Es utdna hosszi ideig
minden éjjel ugyanazt 4lmodtam. .. hogy gyerekem lett; és még 4l-
momban is littam, hogy a gyerek az életem; és hogy hiilye. Es siz-
tam, és szdzszor is elszaladtam, de valahdnyszor visszajottem, mindig
ugyanolyan rémes arca volt. Végiil azt gondoltam, ha meg tudnim
csékolni, mert hit valami mégis van benne, ami az enyém, akkor
talin megnyugodnék. Es réhajoltam arra a torz arcra, és fortelmes
volt. .. de azért is megcsékoltam,
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QUENTIN Még mostandban is kisért?

HOLGA Néha igen. De most valahogy mir megvan az az érdeme,
hogy... az enyém. Azt hiszem, hogy végiil az embernek muszij az
életét a karjiba vennie, Quentin. (Megfogia Quentin kezét) Gyere, ha
jol tudom, A vardgsfuvoli-t adjik holnap. Szereted A vardgsfuvold-t?
QUENTIN (megestkolja) Ez az egyik vonzé tulajdonsigod, hogy cso-
dilatos histéridid vannak!

HOLGA (pofon iiti, és tréfds fintort vig) Te kinevetsz!

QUENTIN Gyeriink errdl a sz6tnyi helyrél. .. hovi is megyiink?
HOLGA (‘nevetve) Salzburgbal

QUENTIN Versenyfutis a kocsiig, aki lemarad, zéptojist kap. Vagy ni-
latok tin avas Warst jirja?

HOLGA (nevetve) Ol van, fussunk versenyt! (INekikészil)

QUENTIN Rajt!

Nekiiramodnak, de mig Holga kifut a sitétbe, Quentin elérejin a syékbez

Nagyon hidnyzik. Es mégis, képtelen vagyok gy irni al4 a levelei-
met, hogy ,,végtelen szerelemmel csékol”. Ehelyett azt irom, hogy
»Oszinte baritsiggal”, vagy azt, hogy ,0lel”, vagy valami ehhez
hasonlé, ragyogd pétmegoldést alkalmazok. Azt hiszem, nem érzem
tobbé a dolgok abszolut sziikséges voltit. Attdl van ez, hogy egye-
diil él az ember; megyek végig az utcin, elnézem, ahogy millié ab-
lakban kigyul a fény — és eskiiszom, nem értem, honnan tudja min-
den ember, melyik kapu az 6vé? Lehet, hogy mind szerelmes? Ez
lenne, amit8]l misok, mint a t6bbi? Nem hinném ; inkibb valamiféle
artatlansig, az a2 mély meggy&z8dés, hogy minden céljuk elére meg-
hatérozott. Ezzel szemben, ha én felnyitok egy konyvet, vagy akir
ujra nésiilésre gondolok, olyan feneméd viligos, hogy én vilasztot-
tam, mit akarok, hogy ez elvigja a zsinért a kezem meg az ég kozt.
Butasignak hangzik, de Ggy érzem, engem... balsorssal vert meg
az ég. En visszavigyom abba a korszakba, amikor ugy létszott, hogy
van valamiféle terv, valami kotelesség felirva az égre. Volt asztalom,
feleségem, gyerekem, s oly szép volt, hogy a viligot igazsigtalansigok
fenyegették, melyeket én sziilettem helyreigazitanil Milyen remek
volt! Emlékszel? Amikor csak j6 emberek meg rossz emberek voltak?
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Es milyen kénnyd volt megkiilénbéztetni Sket! A legutolsé csirke-
fogé is, ha szerette a zsidokat, a négereket, és gytilolte Hitlert, egy-
szeriben haver lett. Valésdgos paradicsom volt az ehhez képest. . .
Amig jobban meg nem nézi az ember.

Elsie jelenik meg, villira dobost fiirdikipenyben, melynek ujjiba nem biiit
bele; nedyes hajdt igagitia egy lithatatlan tikor elivt

Uristen, ha meggondolom, hogy miben is hittem én, legszivesebben
elbbjnék a £61d ala! (Felill, Elsie felé indul) ...Igen, de nem is voltam
olyan fiatal. Azt hinné az ember, egy harminckét éves férfi tudja, ha
egy n6i vendég az & halészobdjiban veti le a vizes fiird6ruhdjit. . .

Amint kizeledik, Elsie feléje fordul, s fél villirdl lecsisgik a kipeny

...6s csak 4ll, hogy kildtszik a csupasz melle. ..

ELSIE Jé, mir végeztél a munkdval? Miért nem uszol egyet? Most
éppen j6 a viz.

QUENTIN (nagyon fdjdalmas nevctéssel felkidlt) En mondom neked, el-
hittem, hogy nincs tudatiban a meztelenségének! Ez a Paradicsom!...
Nos, széval férjnél volt! Hogy tehet ilyet az az asszony, aki észre-
veszi, ha a Budapest Vondsnégyes hamisan jtszik, aki nem hajlandé
selyemharisnyit viselni, mert a japinok lerohantdk Mandzsuriit, aki-
nek a fétje — rdaddsul j6 baritom, egy szent életli jogiszprofesszor —
éppen a Legfels6 Birésighoz intézett elsS fellebbezésemet nézi 4t az
ablak alatt a gyepen, s az asszony mellbimbéja mogott litom a férje
feje btbjat, az isten szerelmére!... Persze hogy értettem én, de az
a kérdés, mit vall be 6nmaginak az ember! Ha bevallja, mit l4t, az
elveit kockiztatja vele!

Elsie kimegy a ,,530bdbol”, s dtmegy oda, ahol Lonise 4l. Quentin feléifik
Jordul. Heves suttogdssal besgélgetnek. Quentin most hitwlrdl feléjik indul,
majd megdll, s a Hallgatéhog fordul

Tudod, ugye? Ha két asszony suttog, és hirtelen elhallgat, amikor
megjelensz. . .
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ELSIE £S LOUISE ( feléje fordulva, mintdn hirtelen abbahagytik a besyélgetést)
Szervusz.

A bhdttirben Lon jelenik meg, digyvédi tényvaglatot olvas; gyongéd, jésagos
ember, sortot visel

QUENTIN .. .akkor a téma bizonyosan a nemi élet volt. Es ha az egyik
asszony a feleséged. .. akkor bizonyosan rélad beszélt.

ELSIE (Sgeretné, ha elmenne innen) Lou ott van a hiz mogott, a tény-
‘vézlatodat olvassa. Azt mondja, ragyogé!

QUENTIN Remélem, hogy az. Kissé aggédtam, hogy mit fog szélni
hozza.

ELSIE Szeretném, ha ezt megmondanid neki, Quentin! Megteszed?
Csak azt, hogy milyen sokra tartod a véleményét. Nagyon fontos
lenne, hogy megmondd neki.

QuENTIN Ordmmel. (Zavartan Louise-rdl ismét rd pillant) Kellemes itt,
ugye?

ELSIE Elbtivols. (Louise-t is beleértve) Ugy irigyellek benneteket!
QUENTIN Majd még talilkozunk. Oriilsk, hogy eljbttetek.

ELSIE (feldll, elmegy Lon mellett) Szeretnék még sétilni egyet a vonat
elétt, dragim. Megfésiilkodtél te mdma?

LOU (dssgehajtja a tényviglator) Azt hiszem. Quentin! Ez ragyogé!
Tulajdonképpen nem is tényvizlat; van benne valami méltésig, olyan,
mint egy klasszikus okfejtés! (Kuncogva megrintia Quentin kabdtnjjit)
Szinte megtisztelve érzem magam, hogy ismethetlek!

Elsie kiment

QUENTIN Igazin 6riilok, Lou, a te véleményed nagyon sokat. ..

Lou Az egész karriered megviltozik ettSl, Quentin. De megtennél
nekem egy szivességet?

QUENTIN Bédrmit, Lou.

Lou Odaadnid elolvasni Elsie-nek is? Tudom, hogy ez kiilonds kérés-
nek litszik, de. ..

QUENTIN Dehogy, a legnagyobb 6rommell

LOU (Zitkolézdn) Szbtnyen megrizta 6t ez a dolog, hogy engem meg-
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idéztek, meg az a sok nagybetls cim a lapokban. Es hifba minden,
az ilyesmi az egész kapcsolatra kihat. Ezért aztdn a tiszteletnek min-
den gesztusa rettentSen fontos. Példdul az 4j munkdm kéziratit is
odaadtam neki elolvasni, s6t még a kiaddsit is elhalasztottam egy
id6re, hogy a megjegyzéseit figyelembe vehessem. Lehet, hogy ez
a pszichoanalizis kovetkezménye, de Gjabban nagyszerli szeme van
az ilyesmihez.

QUENTIN De azért remélem, most mir nem halogatod sok4, Lou;
nagyszer(i lenne, ha éppen most megjelenne t6led valami, Ha mésért
nem, hit legalibb hogy megmutasd azoknak a gazembereknek.

rou Hat igen. .. (A nbk felé pillantva Quentinbe karol, és sétilgat vele)
Mir régen gondoltam r4, hogy felhivlak ebben az iigyben, Quentin.
Mert, tudod, ebb6l egyetemi tankényv lesz, és Elsie gy érzi, csak
ujabb tdmadédsnak tenném ki magam vele.

QUENTIN De hiszen miér egyszer kivizsgiltdk az tigyedet, mit 4drthat-
nak még neked? ’

Lou Ki tudja? Egy ujabb timadis mér kibuktathat a jogi karrél, Leg-
utébb is csak Mickey szavazata mentett meg.

QUENTIN Ne mondd! Ezt nem is tudtam.

Lou Bizony. Felszolalt és ragyog6an megvédett a dékdni értekezleten,
mikor megtagadtam a tantvallomist.

QUENTIN Hit igen, ez Mickey.

Lou Igen, de Elsie ugy érzi... hogy megint kihivnim a sorsot, ha
most megjelenne t6lem valami. S6t ugy érzi, hogy valami tudattalan
onpusztitdsi vigy dolgozik bennem. Es mégis, ha most félretenném
a konyvet, az kicsit olyan lenne nekem, mint az 6ngyilkossig. Min-
den, amit csak tudok, benne van abban a kényvben... Neked mi
a véleményed?

QUENTIN Lou, neked jogod van konyvet kiadni; a radikilis multad
még nem jelentheti azt, hogy lepris vagy. Hiszen csak azért alltunk
a baloldalra, mert ugy litszott, hogy ott az igazsig. Nem szabad
szégyenkezned emiatt.

LOU (féjdalmasan) Igen, az isten verje meg! Csakhogy... Ezt még
sohasem mondtam el neked, Quentin. ..

QUENTIN (‘elfrejin a Hallgatshoy) Minek megyek én bele ebbe? (Figyel)
Igen - bizonyos étrtelemben az volt — viligvége, minden 6sszeomlott,
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és senki sem lehetett drtatlan t6bbé. Igen 4m, de soha nem is voltunk
azok! Mit is keresek én?

rou Amikor hazaérkeztem Oroszorszigb6l és megjelent a szovjet
jogrdl sz6l6 tanulminyom. .. (Abbabagyja) Sok mindent kihagytam
belble, amit l4ttam. Es. .. hazudtam. Jé iigyért hazudok, gondoltam,
de végiil nem maradt meg bel6le mis, csak a hazugsig. Olyan furcsa
ez nekem most — sok hibdm van, de hazug sohasem voltam. Es
a Pirtért: hazudtam. Ujra meg ujra, éveken keresztill. Es hit ezért
szeretnék most... ezzel a konyvemmel &szinte lenni magamhoz.
Tudod, nem a timadi4stol félek én, hanem attdl, hogy kénytelen
leszek megvédelmezni a tulajdon hihetetlen hazugsdgaimat!

Megjelenik Elsie, kigeledik: meghallotta

ELSIE Lou, meg vagyok débbenve. En azt hittem, ezt mir elintéztiik.
Lou Persze, drigédm, csak tudni akartam, Quentin mit gondol. ..
eLsiE Kilég az inged, drigim.

Lo#n gyorsan vissgagysiri ag inget a sortjiba

Szerinted nyilvdn nem kellene kiadni a kényvet.

QUENTIN De hét a misik lehet&ség viszont. ..

ELSIE (vulkanikus erejd, elnyomott aggodalommal) De hit, drigim, eg a
helyzet! Lou nem olyan, mint te, Quentin; te és Mickey elevickéltek
a maginpraxis nehézségei és buktatéi kézott is, de Lou teljesen
tudésfajta. O képtelen arra, hogy fogja magit, és. ..

Lou (kinosvigyorral) Nézd, drdgim, azért én se vagyok cukorbdl, és. . .
ELSIE (birtelen felvilland megvetéssel: Lon-hog) Most igazdn nincsen helye
illaziéknak!

Hirtelen kigynllads fényben megielenik Anya, mellette, karossgékbe sippedve,
Apa

ANYA Te hiilyel

Quentin meg van dibbenve, gyorsan Anydhog, fordnl
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A kitvényeim?

Anya és Apa eltint. Hirtelen, mint a3 elébb, Holga jelenik meg a torony
tovében, Rarjin virdgok, s Quentint keresi

HOLGA Quentin?

QOuentin gyorsan feléje forditja a féjét. Holga eltiint
QUENTIN (‘egyedsi/) Hogyan hihet Gjra az ember?
Felice jelenik meg

FELICE En mindig 4ldani foglak!

Megfordul és kimegy a sotétséigbe. Megielenik a fal két falikarral

QUENTIN Azon az éjszakdn, amikor ez a ldny elment... én... (A fa/
Jelé fordul. A kit falikar kigyullad. De Quentin kinlddva elfordnl) Majd ezt
is megprébilom elmondani. ..

ELSIE Gyere, drigim, hiszen te még nem is usztdl. Haszniljuk ki
a vikendet! (Kimegy Lon-val, s megesékolja ag arcdt)

QUENTIN (né%i bket, abogy mennek) Akkor miért latszik gy, mintha
darabjaira akarna hullani valami? Volt-e valaha is egész?

Louise most feldll a strandsgékrél. Megfordul, s kisgol ag dirességbe

LouIsE Quentin?

QUENTIN (a fildre siti a szemét, majd a Hallgatdhog, s36/) Hat nem volt
sz6rny(, amit Holga mondott?

LoursE Elhatdroztam, hogy pszichoanalizisbe megyek.

QUENTIN (a Hallgatéhoy) Karodba venni az életedet, akir egy hiilye
csecsemOt?

LOUISE Szeretnék veled megbeszélni egy-két dolgot.

QUENTIN De hit igazdban megteheti ezt valaki? (Mosz bintudattal
Losise felé fordul) Megcsékolhatja az életét?
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LOUISE (mintha Quentin nem felelt volna, a3 dirességhe besgél) Quentin?

Quentin dnkéntelensil arra a pontra megy, ahovi Louise bimul. Fesiiltség
tdmad benne, amint Lonise elé ér, és sgembenéz vele

Otthagyhatod most Bettyt, nagyon j6l jatszik. (Bdrmilyen félénk is,
most eltikéli magit) Déntenem kell. '

QUENTIN Mitd]?

LOUISE (sg0rongva) Mindentél.

QUENTIN Hogy érted ezt?

LOUISE (‘egy pillanatra avarba jon) Légy szives, ilj le, j6?

Maga is ledl, gondolatait rendegi. Quentin habogik, mintha kinoxnd ag
emlék, s mert akkor, -mikor et dtélte, sgenvedett téle. Mikozben a s3éke
felé megy, a Hallgatdhog beszél

QUENTIN Olyan volt. .. mint egy értekezlet. Hét év alatt egyszer sem
tartottunk értekezletet. Soha, soha nem volt nilunk semmi olyasmi,
ami egy. .. értekezlethez hasonlitott volna.

LoUISE Mintha mi ketten nem is lennénk. .. (Hossyd sdinet, mialatt
formdlids gondolatin tinédik) . ..hézasok.

QUENTIN Mi ketten?

LOUISE (dsginte, amit mond, de meg kellett tanuwinia a sqavakat, exért
egésgen kevis mesterkéliség is éryédik a beszédén) Te egyiltalin nem
veszed tudomdsul a létezésemet.

QUENTIN (meghikkenve) Hogyhogy?

LOUISE Soha nem is vetted észre. De én nem éreztem mostandig. ..
csak az ut6bbi idében.

QUENTIN (hogy segitsen neki) Olyasmire gondolsz, mint ami péntek este
tortént? Amikor nem nyitottam ki neked a kocsiajtét?

LoursE Hit, az csak aprésig volt, de azért igen, az is hozzitartozik.
QUENTIN De hiszen mondtam neked: mindig magad nyitottad ki
magadnak a kocsiajtét.

Lourst En mindig magam csindltam meg magamnak mindent, de ez
nem azt jelenti, hogy rendben is van igy. Mindenki észrevette mir,
Quentin.
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QUENTIN Mit?

Lourse A viselkedésedet velem. En nem... /tezem. Az emberek
a hézassigban 4llitélag megismerik egym4st. En nem vagyok annyira
érdektelen, Quentin. Sokak, férfiak és nék szerint, érdekes vagyok.
QUENTIN Hit, én. .. (Elballgat) En. .. (Elballgat) En. .. nem értem,
mire gondolsz.

Lourse Tudom, hogy nem érted. Neked fogalmad sincs, mi egy
asszony. Te azt hiszed, hogy én valami. .. nem is tudom, mi vagyok
én neked.

QUENTIN Mir hogyne vennélek tudomdsul... hiszen az este is fel-
olvastam neked az egész tényvizlatomat.

Lourse Quentin, te azt hiszed, ha tényvézlatot olvasol fel egy nének,
az annyi, mintha beszélgetnél vele?

QUENTIN De hit ha egyszer ez foglalkoztat.

roursE Ha semmi mis nem foglalkoztat, akkor minek neked feleség?
QUENTIN Ez megint micsoda kérdés?

Lourse Quentin, ez a kérdés!

QUENTIN (rivid sgiinet: sgorongdssal, csoddlkogva) Mi a kérdés?

LoutsE Mi vagyok én neked? Hit. .. hit &érdegel te t8lem valaha is
valamit? Valami személyeset?

QUENTIN (‘nivekyé ijedtséggel) De Louise, mit kellene kérdeznem t8led?
Hiszen ismerlek!

Loutse Nem ismetsz. (Viésy jislé méltésiggal feldll) Te nem ismersz
engem.

Scéinet. Lonise most bvatosan folytatja

Nem kivénok a jév8ben is szégyenkezni; eddig azt hittem, hogy ez
természetes. S&6t, még azt is hajland6é voltam hinni, hogy te azért
nem litsz engem, mert engem nem érdemes litni, De most mér azt
hiszem, hogy te val6jiban egyetlen n6t sem litsz meg. Kivéve, bizo-
nyos tekintetben, az anyidat. Az & érzéseit bezzeg dtveszed; tudod,
hogy mikor boldogtalan, vagy mikor aggédik. De rélam nem tudod.
Es egyetlen més n6r8l sem.

Elsie jelenik meg, éppen le akarja dobni magdrdl a kipenyt
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QUENTIN Bz azért nem igaz. En. ..

LoulsE Mér Elsie is észtrevette, )

QUENTIN (biiniudattal elkapfa a szemét a litomdsré]) Mit?

Louise Csodélkozik rajtad.

QUENTIN Miért, mit mondott?

rourse Hogy mintha te. .. nem vennéd tudomidsul a tényt, hogy egy
#6 van jelen.

QUENTIN Aha. (Tandcstalan, avart és hallgatag)

LoursE Pedig tudod, mennyire csodil téged.

Ouentin komolyan bblint. Hirtelen kifelé fordul, a Hallgatdhoz, és kétségbe-
esett, ginyos nevetésbe tir ki, Aztin hirtelen abbabagyja, és megint ballgat
Lounise elst.

Louise hangidban bigonytalansig van: e a3 elsé sgembesitési kisérlete

Quentin?
Quentin néman éll
Quentin?
QOnentin hallgat

A hallgatis nem old meg t&bbé semmit. En nem tudok igy élni.
Quentin?

QUENTIN ('sgdinet: bitorsdgotgydijt) Taldn azért nem beszélek, mert ami-
kor egyszer csakugyan elmondtam neked az érzéseimet, hat hénapig
nem tudtél napirendre térni felette.

LOUISE (mérges) Nem hat hénap volt az, csak néhdny hét. Kissé tul-
zottan mellre szivtam, de hit ez érthetd. Elutazol, és azzal j6ssz haza,
hogy &sszeakadtil egy n8vel, akivel szfvesen lefekiidnél.

QUENTIN Nem fgy mondtam.

Loulsk Pontosan igy mondtad. Egy éve voltunk hizasok.,

QUENTIN Nem Igy mondtam el, Louise. Hiilyeség volt elmondanom
neked, de még most is 4llitom, hogy béknak szintam. Nem nytltam
ahhoz a n6hdz, mert réjéttem, hogy te mit jelentesz nekem. Es te
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majdnem egy évig ugy néztél rim, mint valami szbrnyetegre, akiben
soha t6bbé nem lehet megbizni.

Lourse Hit # igy emlékszel r4. En viszont mir teljesen elfelejtettem
az egészet, .

QUENTIN Csak én emlékeznék ri, amikor te még most is igy ki tudod
forgatni?

LoursE Quentin, én nem vagyok az any4d, se valami harmadik sze-
mély, akinek eldicsekedhetsz a héditdsaiddal!

QUENTIN Létod, hit ez azl Miféle hoditisokkal ? Hit hogyan beszéljek
én, ha te mindent felfdjsz, és... és...

LoursE Quentin, nem én hoztam most el6 azt a nét, hanem te magad.
QUENTIN Mert tudom, hogy miig se bocsitottad meg nekem. Es nem
tudok ugy beszélni, hogy vigyiznom kell minden szavamra.

LOUISE (megiitkigve) Komolyan gy érzed, hogy vigydznod kell min-
den szavadra?

QUENTIN Hit, ha nem is minden szavamra, de... de...

LOUISE (‘egysgerre mas sgemmel litja) Nahit, ezt nem is tudtam|
QUENTIN (kinyirigre) Na nézd, Louise. .. hit nem egészen igy gon-
doltaml|

LOUISE (elsgirnyedve) Nem is tudtam, hogy... tisztességtelen vagy
velem szemben.

QUENTIN (fuldoklik a bintudattél) Miért, mit mondtam? Miért nézel
igy rim?

Lonise a hajéba thr, és torkdn akadd kidltissal elsiet. Quentin utinakiilt
Louise!

Majd agonnal, a Hallgatbhog,

Es miért hiszem azt, hogy igaza van?... Ez a kérdésl. .. Igen, nos,
nos? Az 4rtatlansiga tenné vajon? Az 4rtatlanok mindig kiilénbek,

nem igaz? De akkor én miért nem tudokJirtatlan lenni?

Elsie jelenik meg, éppen le akarja dobni magirdl a kipenyt



I. FELVONAS 421

Miért nem tudtam egyszeriien ezt mondani neki: ,,Louise, a legjobb
baritn8d dlnok; nagyon is jol jott neki, hogy te djabban magadra
taldltall”?. .. De nem, nemcsak artdl van sz4, hogy Elsie kisértésbe
vitt, hanem sokkal tobbrSl. Ha biint litok, miért érzem részben
a magaménak?

Elsie eltiinik, amint megjelenik a torony

Még ezt a vigéhidat is! Tudnék-e zsidokat 6lni? Hadifoglyokat jég-
hideg vizzel lelocsolni, és nézni, ahogy haldlra fagynak? Miért van,
hogy ezen a helyen valami megérinti a véillamat, mintha cinkos len-
nék?. .. Hm? Kérlek, felelj, ha azt hiszed, tudod.

Abnya jelenik meg. Quentin felije fordul

Milyen értelemben 4lnok?

ANYA Micsoda verSeskonyveket hordott az nekem! Az megértett
engem, az a Strauss. Es két héttel az eskiivs utin Apa odaadja nekem
az étlapot, hogy olvassam fel nekil

QuENTIN Hm! Igen! Es mindez egy kisfitinak... aki tud olvasni;
aki remekiil tud olvasnil

ANYA Azt szeretném, hogy szép irdsod legyen, drigdm ; azt szetetném,
hogy légy. ..

QUENTIN ...cinkos!

ANYA (rdfirmed Apira, aki csiggedten iil) Az én kbtvényeimet? Es még
csak nem is sz6lsz nekem semmit? Hét gyengeelméjii vagy te?
QUENTIN (7é3i, abogy anmyjét bebarkolja a sitétség, majd a Hallgatéhog
beszél. A torony vildgos marad) Igen, igen, értem, de hit... Miért
olyan 4lnok a vilig? Az anyiknak tulajdonitsunk mindent? Ertesz
engem? A betegség sokkal nagyobb, mint a koponyim; és nincse-
nek-e anyik, akik a sirig titkoljik binatukat, és nem kezdik ki a fiuk
hitét, mig csak el nem véllaljik a biint, amit nem is kovettek el?
Es tovédbbmegyek — szimomra ez a végsé tejtély —, mindent &ssze-
vetve, végiil is j6-e nem villalni a biint, amit mdsok kovetnek el?

Mickey jelenik meg, Quentin felé tart, aki feléje fordul
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MICKEY Remek a tényvédzlatod, 6regem; eskiiszom, majdhogy meg
nem hatédtam téle. (Louise-hog, vigyorogra) Biszke a férjére, mi?
LOUISE (kifelé indul) Igen!| Lou és Elsie is itt van.

MIckeY Tényleg? Nem tudtam. Milyen ragyogdan néz ki, Louise,
hogy fel van heviilvel

LoutsE Kosz6n6m! J6 ilyet hallani. (Félénken, bangtalanul felnevet,
Quentinre pillant, s kimegy)

MICKEY ('sdinet: mosolya azonnal félénk vigyorrd viltogik) Baj van?
QUENTIN (gavartan) Nem hinném. Pszichoanalizisbe megy.

A torony sotéthe borsl

MICKEY Akkor mégiscsak baj van. (Neve#) De att6l csak érdekesebb
lesz. Bir egy darabig valészintileg a jogait fogja emlegetni.

QUENTIN Tényleg? Most is éppen ert8l beszélt!

MICKEY (vidiman nevetve fejér csovilja) Szeretem a nBket! Azt hiszem,
talin korn n6siiltél; akércsak én. De se azért nem szoktil félrelépni,
igaz? '

QUENTIN Nem, nem szoktam.

MICKEY Akkor mi a fenének vagy ilyen biintudatos?

QUENTIN Az vagyok?

MICKEY Hiszen szeret téged, Quent.
QUENTIN Igen, azt hiszem.

MICKEY Taldn legjobban tennéd, ha... Nézd, amikor velem el6sz6r
megtortént, leliltem naponta 6t percre, és megprébiltam a felesége-
met idegennek képzelni. Mintha még nem lett volna az enyém.
A lényeg az, hogy ki kell csiholni magadbél egy kis tiszteletet a
titokzatossdga irdnt. Kezdd el napi 6t perccel; én ma miér egy orira
is felviszem.

QUENTIN De ettél olyan lesz az egész, mint valami jiték, igaz?
MICKEY Hiét végiil is, bizonyos értelemben az, nem? Amint két ember
van a dologban, nincs t5bbé abszoltt 8szinteség. Ugy értem, hogy
azért mégse oldalborddd az asszony. '

QUENTIN Igen, azt hiszem, ez igy van.

Szdinet
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MICKEY Lou hov4 lett?

QUENTIN (mutatia) Lementek Gszni. Te nem sznil egyet?

MICKEY Nem. (Elmegy egy pontig, s lenéz, akir egy szirtrdl) Driga ember;
nézd meg, miig képtelen volt megtanulni uszni, mindig is igy taposta
a vizet, akir a kutya. Hogy szerettem én ezt az embert. Még most
is szeretem. (Lekuporodik a sarkdra, és rajzol a foldre) Sajnilom, hogy
nem j6ttél be a virosba két héttel ezel6tt, amikor telefonon kerestelek.
QUENTIN Miért, csak nincs valami...?

MICkEY Kerestelek, Quent, hiromszor is kerestelek, mert beszélni
szerettem volna veled. (Feldll, és gsebre vigott kézzel a foldre bimul)
Megidéztek.

QUENTIN (megdibbenve) Uristen! A Bizottsig?

MICKEY Igen. Bércsak a virosban lettél volna. .. De most mir mind-
egy.

QUENTIN Sejtettem, hogy valami efféle tortént. De azt hiszem...
nem is akartam tobbet megtudni errél. Ne haragudj, Mick.

A Hallgatéhog
Igen! Nem litni semmit, nem l4tni semmit!

Hossgs sgiinet. Nebegen tudnak nyfltan egymésra négni. Mickey felkap egy
botot, hiwelykujja kirmével hintogatja

MICKEY En megjirtam a poklot, Quent. Kiilénés dolog 4m, ha ré-
kényszeril az ember, hogy megvizsgilja, mi is az, amivel azonositja
magit, nem elméletileg, hanem élet-haldl alapon. Sok mindenrél
kideriil, hogy nem stimmel.

QUENTIN Azt hiszem, az a legfontosabb, hogy nem szabad begyulladni.
MICKEY Igen.

Szhinet

Nem hinném most mir, hogy be vagyok gyulladva. De be voltam,
két héttel ezelStt; reszkettem, amikor a kiildénc bej6tt az irod4ba,
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és dtadta azt a rézsaszin papirlapot. Valésiggal reszkettem. Szérnyi
volt. Reszketett a térdem.

Szdinet. Mindketten magnk elé bimulva dilnek. Végil Mickey Quentinbez,
fordul, és rinég, Quentin szembenéz, vele. Mickey mosolyagni probal

Lehet, hogy most vége a baritsigunknak.
QUENTIN (nevetéssel akarja eliitni, de nivekvd sgoromgdst éreg) Miért?
MICKEY Azért, mert én meg fogom mondani az igazat.

Szdinet

QUENTIN Hogy érted ezt?

mickey Ugy, hogy. .. neveket fogok felsorolni.

QUENTIN (hitetlenkedve) Miért?

MICKEY Azért, mert... igy akarom. Nekem nem kell tébbet ez az
dlland6 konspirici6. Tizenot éve, bithovd megyek, birmir8l beszé-
lek, folyton az az érzésem, hogy becsapom az embereket. Olyan ez,
mint megszéllt orszigban élni, félig a fold alatt.

QUENTIN De hiszen te csak néhiny hénapig tartoztil oda!

MICckEY Igen, de az is elkotelezettség volt. Sajnilom, hogy sose
beszéltiink réla. En valéjsban sosem értettem egyet az Otddik Médo-
sit6 Cikkellyel. Minek hallgatni? Szerintem az nem &szinte dolog.
Az ember villalja a kévetkezményeket azért, ami volt.

QUENTIN De miért nem csupin magadrél beszélsz?

MICKEY Arr6l mér beszéltem. De ezek rimends emberek, oregem;
neveket akarnak, és elintézik azt, aki...

QUENTIN Azt hiszem, nagy hibit kovetsz el, Mick. Ha majd mindez
elmult, meglitod, meg fogod bénni. Es kiilénben is, hogy tudndnak
elintézni téged?

MICKEY (rivid sginet) Quent, szavazdssal kiragnak a cégbdl, ha nem
teszek tantvallomist.

QUENTIN Ugyan, dehogy! Hiszen Max mindig ellene volt az ilyesminek |
MICKEY Max miér meg is mondta, hogy igy lesz.

QUENTIN Ezt nem tudom elhinni! H4t DeVries?

MICKEY DeVries is ott volt, meg Burton is, meg a tobbiek is, majdnem
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mind. Bircsak littad volna a képiiket, amikor megmondtam nekik!
Es ezekkel az emberekkel dolgoztam egyiitt tizenhirom évig. Meg
teniszeztiink egyiitt, bizalmas baritok voltunk, hisz tudod! Es elég
volt kimondani, hogy megidéztek, abban a pillanatban megké&viiltek.

A torony kiviligosodik

QUENTIN (@ Hallgatéhog) Minden kérdés mogott ugyanaz van! Erted?
Nem tudom, hogy mit jelentiink egymdsnak! Vagy inkibb, hogy
mit kellene jelenteniink!

MICKEY Quent, szinte éreztem, ahogy lélekben hitat forditanak nekem.
Rémes volt! Es éreztem, hogy ezekts8l akir meg is halhatok! .

Maggie jelenik meg dgyiban, lilegiése hallatszik
MAGGIE Quentin?

QOunentin alig pillant rd, elfordul, és fel-ald jirkdl a Hallgaté elitt. Amint
Mickey folytatia, Maggie fokogatosan eltfinik

MICKEY En csak egyet tudok, Quent, mégpedig azt, hogy nyiltan
akarok élni, nyiltan és Gszintén akarok élnil

Lon lép be fiirdinadrighan, s maginkiviil van iromében, amint megpillantja
Mickeyt

Lou Mick! Gondoltam, hogy ez a te hangod lesz! ( Megragadja a kezét)
Hogy vagy?

Holga jelenik meg a torony tivében a virdgokkal, s egy pillanat milva eltiinik

QUENTIN Hogy merek djra igéreteket tenni? Minden igéretet tal-
éltem, érted?

mickEy Elég jol, Lou. Készilltem, hogy holnap felhivlak.

Lou Igazdn? En is fel akartalak hivni #ged; van egy kis problémém,
amit. .. (Bigonytalan hangon) De szabad?
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MIckEY Hit persze hogy szabad, Loul Bérmikor felhivhatsz. Most
vendégeim jonnek otthon. (Megragadja Lou karjit) Sokszor iidvozlom
Elsie-t. '

LOU (megkinnyebbilve) Akkor holnap felhivlak! Es kdsz6ném, Mickey!

Ez a héla litnivaléan sziven jti Mickeyt, aki mdr néhiny méternyire eltdvolo-
dik; most vissgafordul, elhatdrogza, hogy vissgafordnl

MICKEY Mi volt... mi volt az a probléma, Lou?

LOU (megkinnyebbilten: odaszalad, akdr egy kutyakilyik) Csak az, hogy
kiadjam-e most a kényvemet. Elsie att6l tart, hogy djra fel taldlom
kavarni vele a kedélyeket. ..

MICKEY (sginet) De hit nem kell-e villalni ezt a kockdzatot? En azt
hiszem, az embernek villalnia kell a kévetkezményeket, Lou, azért,
amit tett, és azért, ami. Azt hiszem, amit az ember rejteget, az meg-
mérgezi végiil. Hiszen elvégre is ez a munkad.

Lou En pontosan ugyanezt érzem| (Megragadja a karjit) Az 6rddgbe
is, Mick. Miért nem j6viink mi 6ssze néha, mint régen? Nekem tgy
hidnyoznak azok a nagyszerti beszélgetések! Persze tudom, mennyire
elfoglalt vagy mostanédban, de...

MICKEY Lou.

Sdinet

Lou Igen, Mick. Mindeniitt szivesen talilkozom veled, ahol csak
akarod!

Mickey Elsie is feljon.ide?

Lou Létni akarod? Lekidlthatok neki a partra.

Kifelé indul: Mickey megdllitja

MICKEY Lou.

LOU (‘valams furcsit éreg) Tessék, Mick.
QUENTIN (felnéy ag égre) Uram Istenem.
MICKEY Megidéztek.

Lou Nem lehet!
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Mickey bélint, lenéz a fildre, Lou megragadja a karfit

O, hit rettent8en sajndlom, Mick. Mér akkor tartottam ett6l, amikor
engem behivtak. De mondhatok neked valamit — és lehet, hogy meg-
konnyebbiilsz téle: ha egyszer ott 4llsz el6ttiik, akkor mir nagyon
egyszer( az egész!

QUENTIN O, Uram Istenem!

Lou Igazén, nem is olyan sz6tnyi, mint amilyennek most elképzeled ;
valahogy minden lehdmlik rélad, és végiil nem marad mds, mint...
a tulajdon éned. Az igazad.

MICKEY (rdvid syiinet) En mir 4lltam el6ttiik, Lou. Két hete.

rou Ejha! Akkor mit akarnak t6led megint?

MICKEY (Szdinet. Merev mosoly ag arcin) En kértem, hogy hallgassanak
ki djra.

LOU (megdibbenve, tigra nylit sgemmel) Miért?

MICKEY ( gondosan formdljaa vilasgt) Mert meg akarom mondaniazigazat.
LOU (most témad fel bemne a hitetlen félelemr) Milyen. .. értelemben?
Hogy érted ezt?

MmickeYy Amikor kijottem a kihallgatdsrél, Ggy éreztem, hogy nem
is én beszéltem. Valaki mds, valami 6nm(ik6d6 és embertelen gépezet
besz€élt helyettem. Azt kérdeztem magamtél, ugyan mit védelmezek
én azzal, hogy megtagadom a vélaszt? Lou, engedd, hogy befejezzem|
Meg kell engedned. A Pirtot? De hiszen én megvetem a Pirtot,
mégpedig hosszi évek 6ta. Akdrcsak te. Es mégis, van valami, valami,
ami befogja a szdmat, mikor arra gondolok, hogy neveket kell ki-
mondani. Mit is védelmezek én? Egy 4lmot — mert most mér az —,
a szolidaritds 4lm4t, de hit nem foszlott-e szét ez mér nagyon régen?
En tulajdonképpen nem érzek szolidaritést azokkal, akiket meg tud-
nék nevezni... kivéve téged. Es irdntad sem azért, mert egyiitt
voltunk kommunistik, hanem mert egyiitt voltunk fiatalok. Mert
amikor beszélgettiink, az olyan volt, mint ahogy taldn a szerzetesek
beszélgetnek, mint valami testvéri szévetség a vilig minden igazsig-
talansdga ellen. Csakis miattad szorult el a torkom, a szeretet miatt,
amit mindig éreztem irdntad, valahdnyszor taldlkoztunk. De mi hozta
létre ezt a szeretetet, Lou? Nem az igazsig tisztelete volt-e, a kép-
mutatds gy(lolete, ami létrehozta? Ezért, ennek a szeretetnek a nevé-
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ben, nekem most 8szintének kell lennem magamhoz. Bizonyos érte-
lemben kénnyebb volna azt tennem, amit te tettél, és kitartani mel-
lette; igy megtartanim a baritsdgodat, de elvesziteném 6nmagamat.
Mert az igazsig, Lou, az én igazsigom az, hogy szerintem a Pirt
valbhan Osszeeskiivés... Hadd fejezzem be. En azt hiszem, minket
valéban becsaptak ; az igazsig irinti szenvedélyiinket az oroszok cél-
jaira hasznilték fel. Es nem hinném, hogy tovébbra is hitat forditha-
tunk az igazsdgnak, pusztin azért, mert a reakciésok hirdetik. En azt
ajdnlom: probiljuk elvilasztani az egymds irdnti szeretetiinket ett6l
a politikai mocsértél. Mi nem a Pirtot szerettiik, hanem az egymads
igazsigit. Es mindezzel nem mondtam semmi olyat, amit el ne mond-
tunk volna mir egymdsnak az elmult 6t év alatt.

Lou Akkor hit. .. mit javasolsz?

mickey Hogy menjiink vissza egyiitt. Gyere velem. Es felelj a kéz-
désekre. Ezt akartam neked holnap megmondani.

Lou Soroljam fel a. .. neveket?

Mmickey Igen. A tobbiekkel is beszéltem a csoportbél. Mindenki
egyetértett, kivéve Wardot és Harryt. Ezek kidtkoztak, de hit erre
szdmitottam,

LOU (kdbultan) Vitj, hadd értsem meg... ahhoz kéred a hozzi-
jatuldsomat, hogy engem megnevezz?

Szdnet

Az én nevemet nem emlitheted meg. (Resgketni kegd) Es ha mégis
megteszed, Mickey, akkor eladsz engem a tulajdon érdekedért. Ha
felhasznilod a nevem, engem elbocsitanak. Ténkreteszel vele. El-
vigod a karrieremet. _

MICKEY Lou, azt hiszem, jogom van megtudni, pontosan miért. ..
Lou Mert ha mindenki hitszeg8 volna, nem lenne civilizicié! Ez a
Bizottsig a filiszter igazi arcit mutatja! Es rendkiviil meglep, hogy
te igazsigrol és jogrdl tudsz beszélni ezekkel a hitviny propaganda-
sakdlokkal kapcsolatban! T6lem ugyan nem hallanak egy 4rva szét
sel Egyetlen sz6t se fogok kiejteni! Nem... se a tizenegy szobis
lakdsod, se az aut6d, se a pénzed nem ér annyit. (Nagy liprekkel

a sinpadrésy séle felé megy)
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MICKEY (megmerevedye) Ez hazugsigl Nem kotlitozhatod az egészet
csak a pénzre, Lou. Eg hamisitis!

LOU (rdférmed) Itt csak egyetlen igazsig van. Az, hogy téged meg-
félemlitettek]! Megvésdroltik a lelkedet! (Ismér kifelé indul)

MICKEY ( diihdsen, de fegyelmezve magir) Hit a tiédet? Loul A te lelked...
egészen a tiéd?

LOU (kdnnybe libad a sgeme) Hogy merészelsz te az én...?

MICKEY (resgket diihében) Mis szemében meglitod a szdlkit, bezzeg
a magadéban a gerendit se, mi? Honnan van neked jogod erre
a fennkélt, erkdlesds hangra, erre a. . .

Egészen messge megjelenik Elsie, és lassan kigeledik feléjiik, mintha a strand-
1ol jinne, a kipenye nyitva, s magasra emeli a fejét, a s3él, a vigy, ag, ég felé

.. .makul4tlan tisztességre? En torténetesen emlékszem arra, amikor
hazaérkeztél Oroszorszigbol; és emlékszem arra is, ki vigatta be
veled a kényved els§ viltozatit a kandallémbal

LOU (sginte sikoltva: mintin egy pillantdst vetett Elsie felé) Az Eszmel
mickey En littam, amint elégettél egy igaz konyvet, és olyat irtdl
helyette, amelyben hazugsidgok vannak! Mert 8, Elsie, kivinta t&led,
8 félemlitett meg, mert & adta el a lelkedet!

LOU (ag 9klét rizza) En elmarasztallak téged!

MIcKEY De a sajit lelkiismereted vagy az 6vé szerint? Ki beszél
hozzim, Lou?

Lou Te sz6tnyeteg]!

Zokogdsba tir ki, s Elsie felé megy; a kizelben taldlkogik vele, nébiny s36t
mond neki, s Elsie arcin elsgirnyedés litsgik. A syinpad elején Mickey
megfordul, s a tiloldalon, a fényfolt legszélén dll6 Quentin érgéseiben olvasva
MICkEY Gondolom, majd valaki mds nézi 4t veled a tényvézlatodat.

Qpnentin hatirogatlanul, de nem cdfolva Mickeyt, most feléje fordul

Isten veled, Quentin.
QUENTIN (Zompa hangon) Isten veled, Mickey.
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Mickey kimegy, mikizben Elsie és Lou elbresiet; Elsie sginte bisgtérikas
dllapotban van. Mire odaérnek, megjelenik Louise, dll és figyel

LsiE Hallottitok? (Pillantisiba Lonise-# is belefogia) Hallottétok? Ez
erkilesileg halye!

Ounentin feléje fordul; talin Quentin pillantisa, talin valami dtvilland gon-
dolatfosgliny arra késgteti, hogy dsszecsukja magin a kipenyt, amelyet exntin
§z0rosan dssgexdrva tart; majd Quentinke,

Hit nem hihetetlen?

QUENTIN (ny#godtan) De az.
ELsIE Ilyen baritsig utinl Mennyire szerették egymést! Es hény évig!

Kiviligosodik a tibor tornya; Quentin otthagyja ext a csoportot, s feltekintve,
lassan a torony felé megy

LOU (kdbultan) Még az idén tavasszal egy driga aktatdskdt hozott
a sziiletésnapomral
ELSIE Es rélad kereszteltette a fidt Louisnak| Ki érti ezt?

Fent megjelenik Holga, mint ag imént, virdgokkal. Eléggé messze van
QOwentintdl, aki feléje fordul

QUENTIN Te szeretsz engem, ugye?
HOLGA Igen,

Pillanatnyi habogds utin Quentin gyorsan a Hallgatdhog, fordul, és felkidlt

QUENTIN Lehetséges volna, hogy valami naiv 4llhatatossigot keresek,
ami nincs, és nem is volt soha?

Elsie felé fordul, aki éppen talpra dllitja és megesékolja Lou-t

Milyen gyéngéden segiti fel - most, hogy ténkre van téve.
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Elsie kimegy Lou-val, itkarolja, és megesdkolja az arcit. Quentin négi,
amint elmennek

Es mégis, lehet, hogy ez igaz csék volt. Vagy taldn nincs is hitszegés,
csak ember van, aki éppoly kevéssé vidolhaté, akir a fik, a macskdk
vagy a felh6k?. . . Igen, igen, értem; de ha ilyenek vagyunk, mi adhat
biztonsigot?

Louise jelenik meg

Vagy bolondsig ez a kérdés?

rLourse Almodtam valamit. Szeretném elmondani neked.

QUENTIN (kinban) Biztonsigban vagyunk-e valaha is?

LOUISE Magas hegy tovében 4lltam. Es le volt vigva mind a két
ldbam.

Onentin kexébe ves3 egy tényvdzlatot, belenéy,

Ma este is musz4j dolgoznod?

QUENTIN A Lou iigye. Egész halom iratot kell 4tnéznem. (Rivid
sginet) Igaz, dtnézhetem kés6bb is. Mi van?

LoursE Semmi kiilonGs.

QUENTIN (hirtelen leiil, mintha esyébe jutott volna valami rigebbi sgdndék,
bogy rendesen viselkedik) Ne haragudj, Louise. Mit akartil elmondani?
Louist Csak azt prébdlom megérteni, miért lettél olyan dithSs rdim
azon az estélyen a miltkor.

QUENTIN Nem voltam dihis, csak egyszetlien észrevettem, hogy vala-
hényszor elkezdek beszélni, te kozbevigsz, és elmagyarizod, hogy
mit akarok mondani.

Lourst Hit nem mondom, ittam egy picit, és kissé be is csiptem.
Boldog voltam, azt hiszem, amiért te nem gyulladtil be, mikor min-
denki begyulladt.

QUENTIN Igen, csakhogy Max is ott volt, meg DeVries is, és 8k
nincsenek begyulladva. En csak a Lou perét akarom megnyerni, nem
pedig a cégen akarok holmi erkélcsi gySzelmet aratni. Ugy éreztem,
hogy veszélyes helyzetbe sodorsz.
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Lourse Quentin, akkor is észrevettem, hogy diih6s vagy, amikor az
4] szérumrol beszéltem.

QOunentin meg probal vissgaemiékeni, s dgy véli, Lonise-nak igaga van

Mi az? Hit egyiltalin nem is akarod, hogy beszéljek?

QUENTIN Ez nevetséges, Louise, ugyan minek kezded a...

LOUISE Mert abban a pillanatban, hogy a jogaimrdl kezdek beszélni,
te megijedsz. Ugy litom, te nem is akarod, hogy én boldog legyek.
QUENTIN (‘@ hangjin érezhetd, nem titkolt riadalom fontos engedményt fefez ki)
Megmondom neked az igazat, Louise. . . azt hiszem, én elvesztettem
a biztonsigérzetemet. Néha Ggy érzem, hogy egyiltalin nem is litom
a valésigot. Oriilok, hogy elvéllaltam ezt az tigyet, dé csak utélag
jottem rd, hogy egyetlen valamireval6 iigyvéd se mert volna kiillni
Lou mellett. Mintha egyszer(ien eltfint volna az emberek kozti kap-
csolatok lathatatlan hél6ja. Pedig én valahogy mindig timaszkodtam
erre; val6jdban sose hittem, hogy embereket olyan kénnyen el lehet
intézni, Es ez stlyosabb kérdés, mint a politikai. Azt hiszem, kissé
megijedtem té&le.

LOUISE (Quentin résgvétére sydmit, nem vidolja 6t) Hat akkor tudnod
kell, mit éreztem, amikor megtaldltam azt a levelet a zsebedben.
QUENTIN (Losise-hog fordul; sxémiétott erre) Azt nem azért tettem, hogy
elintézzelek, Louise.

Losise nem vélaszol
Azt hittem, azt a linyt miér letdrgyaltuk.
Losise most sem vélasgo!

Széval, ezek szerint azt hiszed, én még most is. . .

rouisk En nem tudom, hogy te mit csindlsz.

QUENTIN (‘elképedve) Hogy érted ezt, hogy nem tudod?

LOUISE (egyenesen a syemébe) Azt mondtam, nem tudom! Evekkel
ezel8tt azt hittem, igazat mondtél arrél a misik linyrdl, de azutin,
ami most tavasszal tértént, mir semmit se tudok.
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QUENTIN (sginet) Kérdeznék téled valamit: egészen a multkori esté-
lyig — val6jiban egész évben — gy véltem, hogy sokkal boldogabb-
nak l4tszol, mint régen. Igy is volt, igaz?

Loulst Quentin, hit nem vetted észre, hogy egyszerlien csak igyekez-
tem kitérni az utadbdl ebben az évben?

QUENTIN (megdibbenve s ijedten, hogy elvesztette a valdsigérgékét) Igyekez-
tél kitérni az utambol! )

Lourse Hit nem emlékszel arra, amit az idén magamrél mondtam
egyszer?

QUENTIN (ddhésen s még mindig débbenten) Bizony isten mondom,
Louise, én addig az estélyig azt képzeltem, hogy mi épitiink valamit!
LouIsE De miért?

QUENTIN Hit részletes felsoroldssal nem szolgilhatok, de annyi biztos,
én igazin mindent megtettem, hogy megmutassam, milyen sokra
tartalak. Ezt azért csak észrevetted, nem?

LoursE Quentin, te csupa neheztelés vagy; azt hiszed, nem veszem
észre?

QUENTIN Azért neheztelek, mert sziinteleniil térvényt iilsz rajtam,
Louise. Te talin 4rtatlan szemlél8 vagy itt? Arra virok, hogy ismerd
be: neked is volt részed abban, amit elkdvettem, s azért neheztelek,
mert hidba vérom. '
LoutsE Mondtam, hogy részem volt benne: tilsigosan sokdig nem
koveteltem semmit.

QUENTIN Azt akarod ezzel mondani, hogy tavalyel6tt nyiron nem
jottél oda hozzdm, és nem jelentetted ki: ha meg nem valtozom, akkor
elvilsz t6lem?

LOUISE Azt sohasem mondtam, hogy elbatirogtam a. . .

QUENTIN Azt mondtad, ha Ggy alakulna a helyzet, akkor elvilndl —
mi ez, ha nem annak a bizonyitéka, hogy neked is volt részed benne?
LOUISE J6, j6, de ez még nem ok arra, hogy elmenj lelki klinikat
jatszani a legelsd linnyal, aki utadba keriill

QUENTIN Mennyi szégyenkezést virnil el t6lem? Utdlom, amit tettem.
De azt hiszem, mir megmagyariztam: rohadtul éreztem magam, bir
nem volt 4 semmi okom, de mégis, és aztin ugyan mi mdst tehettem,
hit. ..
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Lourst Litod, pontosan ezt mondom, Quentin: hogy még most is
véded. Még most, ebben a percben is.

Egz ag igazgsdg megakasztia Quentint

Es én tudom ezt, Quentin.

QuUENTIN Es téged. .. téged taldn semmi v4d se érhet, hm?

vourse Ugyan mi?

QUENTIN Hit, péld4ul. .. sose forditasz hitat az 4gyban?

Lourse En igazin soha. .

QUENTIN De igenis megtortént hogy hétat forditott4l nekem az égy-
ban, Louise. Nem vagyok hiilye!

Loutse Nos, mi mést vérsz t8lem? Amikor némén és hidegen rdm
teszed a kezed?

QUENTIN (megbukot?) Hét, én... én nem nagyon szoktam kimutatni
az érzéseimet, azt hiszem.

Ravid szinet. Quentin Lounise s3dnalmira apelldl

Louise. . . én egész dldott nap folyton csak miattad nyugtalankodom.
Es éjjelente is.

LOUISE (eg mdr valawi, de nem eléig) De hit van egy gyereked is;
szerintem ez nyugtalanit téged.

QUENTIN (mélyen megbintva) Ez minden?

LOUISE (feszdilten, nagyon ésszerdien magyardy) Nézd, Quentin, az egész
dolognak a nyitja nagyon egyszerii: te azt kividnod a feleségedtél,
hogy teremtsen olyan. .. légkért, amelyben soha sincsenek viték, te
pedig 4lland6 dicséretekben siitkérezhetsz. . .

QUENTIN Hit nem mondom, nem binnék egy kis dicséretet, mi rossz
van abban?

Lourse Quentin, én nem vagyok dicsér8gép! En nem vagyok az
any4d! En kiilon személy vagyok!

QUENTIN (Losise-ra bimul, s mindarra, ami migotte van) Bzt most mir
értem.

Lourse Es ez nem biin! Nem bfin, ha feln8tt az ember, és be van n6ve
a feje ligya.

QUENTIN (ny#godtan) Val6szinlileg nem az. De zavarba ejt a dolog,
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mert tulajdonképpen én is erre jottem rd, amikor megtudtam, hogy
Lou egyik régi tanitviny4tdl a médsikhoz ment, és egyik sem villalta
az tgyét. ..

LoulsE Mi kéze ennek Lou-hoz? Szerintem nagyszeri, hogy te...
QUENTIN Igen, csakhogy én azért teszem ezt, amit te nagyszeriinek
mondasz, mert képtelen vagyok kiilon személy lennil Igy hiszem.
Igazin nem vigyom arra, hogy ,,v6r6s” tigyvédként emlegessenek;
ahhoz sincs semmi kedvem, hogy elevenen felfaljon a sajté, és kiilon-
ben, ha rikeriilne a sor, hit Lou meg tudnd védeni 6nmagit. De ami-
kot ez a derék, megtort ember, aki mindig csak jét akart, szemben il
velem az fréasztalomnil... nem tudom, hogy mondhatnim neki,
hogy az érdekeink nem koz6sek t6bbé, és ha nem viltozik meg, hit
sorsira hagyom, mivel mindketten kiilén személyek vagyunk.
Loutsk Te tokéletesen meg vagy zavarodval Lou iigyének nincsen
semmi. ..

QUENTIN (kétségheesve keresi a gondolatot) Eppen a-zavarodottsigomat
mondom ell Azt hiszem, hogy Mickey is kiil6n személy lett.

rourst Fantasztikus vagy!

QUENTIN Es ha meggondolom, az any4m is, azt hiszem, 6 is az lett. ..
LOUISE Azonositani akarsz engem az. ..

QUENTIN Louise, azért kérlek, hogy magyarizd ezt meg nekem, mert
itt a pont, aminél nem litok tovibb! Amikor végiil is kiilon személy
lettél, mi a fene k6vetkezett akkor?

LOUISE (bigonyos hatirogatian bisgkesiggel) Az érettség.

QUENTIN Nem tudom, hogy az mit jelent.

LOUISE Azt jelenti, hogy tudomiésul veszed: mds személy is létezik,
Quentin. Nemhidba jirok analizisbe!

QUENTIN (Autatva) Lehet, hogy ez valami tipikus tiinet, de én eskii-
sz6m, Louise, ha csak egyetlenegyszer, sajit elhatdrozdsodbdl, s ha
mégannyira igazad van is, ha egyszer idejonnél hozzdm, és azt
mondanid, hogy valamiben, valami fontos dologban te is hibdzt4l,
és hogy sajndlod. .. hit az segitene.

Louise hallgat bisgkeeségében és eltokéltségtben, hogy tobbé nem bagyja magit

Nos, Louise?
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Loursk Uristen! Micsoda hiilye vagy!

Kétségheesetten elsirja magit, a3 életét siratja. Agtin eltinik. Egy parkban
4ll6 padra bull most a fény, forgalom aja hallatszik. Egy néger fiatalember
siet arra, csinosan Gltigve, napsemivegben, keres valakit, megdll, port csap-
kod le kifényesitett cipbjérdl, tovibbmegy. Toprongyos rubdjd, bicegd éreg-
assyony bevdsirlisgatyrot s kalitkiban papagdjt cipel. Quentin besétdl, leil
a padra, aktatiskijit ay olébe veszi

QUENTIN Milyen kevés nap tartja helyén a lelket; akir egy falisz8nyeg,
mely négy vagy 6t szogon fiigg. Legfontosabb az a nap, melyen az
ember megsziinik alakulni; amikor egyszerien lenni kezd. Azt hi-
szem, akkor van ez, amikor az elvek vérré vilnak, s az ember a
»hogy is kéne lennie” 4ltaldnos sziirkesége helyett elkezdi végre azt
l4tni, ami »an. Még a parkszéli pad is elevennek l4tszik, hisz annyi é16
emberrel volt dolga. Ez a sz6: ,Most”, olyan, akir egy id&zitett
bomba; bezuhant az ablakon, és ketyeg.

Ag dregassgony most vissgafelé jin dt a syinpadon a papagdjjal

Ez az asszony papagijt sétiltat. Hirtelen mindennek kévetkezménye
timad; &8 taldn azért aggddik, hogy mi lesz a papagijjal, ha 6 mir
nem él.

Tweedrubis, csiinya liny megy arra, papirkiotéssi kinyvet olvas

Mennyi bétorsigra van sziiksége egy csuinyicska linynak! Milyen
fegyelmezett, hogy f6l nem gyujtja a Szépmiivészeti Mizeumot.

A néger jon, leporolja a cipdjét, majd Quentinbeg lép, és tiizet kér. Ouentin
meggydjtia a cigarettdjir

Es ez vajon hogy lehet ilyen 4polt, amikor a fiird8szoba biztosan
misik emeleten van? Valészintileg dithéng, amikor borotvilkozik.

A néger meglitia hitul a nijét, és elmegy vele
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Es vajon mi késztet atra, hogy mikor véget ér a nap, ugy érezzem,
hogy okvetleniil haza kell mennem? Erted? Azon a napon, amikor
hirtelen minden el8irds megsziint. Csak a... ,most” ketyegett foly-
ton.

Maggie jelenik meg, keres valakit

Tme, itt egy igazsig; formds, iide brd, cifolhatatlan.

MAGGIE Bocsinat, tessék mondani, nem latott erre egy férfit nagy
kuty4val?

QUENTIN Nem. De littam egy asszonyt kismadarral.

MAGGIE Nem, az nem az. Ez itt az autébuszmegill6?

QUENTIN Igen, ott a tibla. ..

MAGGIE (Jedil mellé) Ott alltam, ni, odait, és egyszer csak arra j6n
egy ember egy nagy kutyival, és sz6 nélkiil a kezembe nyomja
a périzt, és elmegy. Elindultam utdna, de a kutya nem akart mozdulni.
Es akkor odajott ez a misik ember, és fogta a périzt, és elment. De
nem hiszem, hogy az 6vé lenne az a kutya. Azt hiszem, az els6é
lehetett.

QUENTIN De nyilvinval6an nem kell neki.

MAGGIE De talin azt akarta, hogy az enyém legyen. Azt hiszem, a
miésik csak meglitta a dolgot, és gondolta, szerez maginak egy
ingyen kutyit.

QUENTIN Na és, maginak kellene a kutya?

MAGGIE A, hogy tarthatnék én kutyit? Nem hinném, hogy meg-
tiirnének egy kutyit, ahol én lakom. Lehet, hogy megtiirnék, de én
sose littam ott kutyit. Igaz, nem sokat vagyok ott. Milyen busz ez?
QuENTIN A Fifth Avenue-ra megy. Errefelé a belvirosba jut vele.
Hovi akart menni?

MAGGIE (gondolkodik) Hat, mehetek oda is.

QUENTIN Hova?

MAGGIE A belvirosba.

QUENTIN Mennyi mulatsigos dolog t6rténik, igaz?

MAGGIE Taldn azt hitte az az illetS, hogy szeretnék egy kutyit.
Kiilénben szeretnék is, ha lenne hol tartani, de még hiit8szekrényem
sincs.
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QUENTIN Igen. (Sginet) Gondolom, azt hitte, hiit6szekrénye mér
van; nyilvin igy lehetett.

Maggie villat von. Sdinet. Quentin a linyt négi, aki a3y antébusgt lesi.
Qvuentinnek nincs tibb mondanivalifa. Louise jelenik meg fényben

Lourst Te egyetlen n8vel sem beszélgetsz — nem mint ndvel beszélsz
velel Azt hiszed, hogy ha felolvasod nekem a tényvézlatodat, akkor
besgélgetsy velem?

Lonise-t elnyeli a sitétség. Quentin fesziilt figyelemmel elbrebajol, térdére
kionyokolve. Ujra Maggie-re nég. Névtelen ferfiak jelennek meg, lodirsgnek,
miéregetik Mag gie-¢

QUENTIN (erdfesgitésse]) Maga hol dolgozik?

MAGGIE (‘mintha Quentinnek tudnia kellene) A kapcsol6tiblinal.
QUENTIN Ja, telefonk6zpontban?

MAGGIE (‘elneveti magit) Héit nem ismer meg?

QUENTIN (meglepetten) En?

MAGGIE Minden reggel biccentek magénak az ablakon keresztiil.
QUENTIN (‘egy pillanat milva) Jal A virészobdban!

MAGGIE Hit perszel

QUENTIN Mi is a neve?

MAGGIE Maggie.

QUENTIN Hiét hogyne. Néha maga hivja a szimaimat.

MAGGIE Talén azt hitte, csak gy idejottem és leszélitottam?
QUENTIN Fogalmam se volt. '

MAGGIE (nevet) Nahit, szépeket gondolhatott rélam.

QUENTIN Nem tudtam, mit gondoljak.

MAGGIE Azt hiszem, maga igazdban sose vett észre engem. Ugy
értem, legfeljebb a fejemet ha lithatta azon a kis ablakon keresztiil.
QUENTIN Igen. De hit 6riilok, hogy végre a tobbit is megldthattam
magibdl.

MAGGIE (nevet) Még visszamegy dolgozni ma este?

QUENTIN Nem, csak leiiltem néhény percre pihenni.

MAGGIE (megérezte Quentin maginyossigit) Aha.
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Laustin kirilnég. Quentin vigigpillant a testén
QUENTIN Kir, hogy a mégott a kis ablak mdégott kell {ics6rognie,
Maggie hildsan felnevet. A pillantisa elkap valamit

MAGGIE (felill) Az ott az én buszom?
QUENTIN Tulajdonképpen nem tudom pontosan, hovd akar menni.

Egy férfi jelenik meg, végigméri Maggie-t, a busg, felé pillant, agtin megint
a linyra bimul

MAGGIE Az egyik olyan engedményes drubdzat keresem ; most vettem
egy gramafont, de nincs hozz4 csak egy szdl lemezem. Hit akkor
viszlit! (Félig hitrdlva a férfi felé megy)

FERFI Van olyan a Huszonhetedik utcdban meg a Sixth Avenue-n is.
MAGGIE (megfordul, meglepetten) Ja, kosz!

QUENTIN (feldll, s a liny felé megy, mint aki at?il tart, hogy a férfi elkaparint-
katja) Van itt lemeziizlet mindjirt a sarkon tul is.

MAGGIE De engedményt adnak-e?

QUENTIN Azt mindegyikben adnak. ..

FERFI (Kegét a liny karfa ald esdsgtatia) Ugyan, mit, vacak tiz szdzalé-
kot? Gyere, kis sz8ke, én szerzek neked 6tvenet is, mint a pinty.
MAGGIE (megy a férfi karfin) Igazin? De Perry Sullivan lemezre is?
FERFI Azt majd t8lem kapod... kapsz t6lem két lemezt! Gyerel
MAGGIE (megdll, hirtelen ésgbe kap; kibizza a karjit, hitrdl) Bocsinat,
én... ottfelejtettem valamit.

FERFI (sginte csorog a nydla) 1de hallgass, kapsz t8lem tiz lemezt.
(Kifelé kidlt) Tattsa azt az ajt6t] (Karon ragadja a linyt) Gyerel
QUENTIN (feléje megy) Hél

FERFI (‘elengedi a linyt; Quentinkez) A, menjen a viz al4. (Kisiet) Tartsik
csak, tartsik azt az ajtét!

Qnentin nézi, abogy a ,bus3” elmegy, majd a linyhog, fordul. Maggie a hajival
van elfoglalva, de furcsin tivoli és faké arccal
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QUENTIN Ne haragudjon, azt hittem, ismeri.

MAGGIE A, sose littam.

QUENTIN Hit. .. akkor minek ment vele?

MAGGIE Azt mondta, tud egy olyan druhdzat.

QUENTIN (megavarodva, nysgtalanul a linyra néy, majd meggybzodés nélkdl
bélint) Aha.

MAGGIE Az hol van, amelyikt8l maga beszélt?

QUENTIN Virjon csak, hadd gondolkodom. Virjon csak. ..

MAGGIE Leiilhetek addig magival? Ameddig gondolkodik?

QUENTIN Hat persze.

Vissgamennek a padhog. Quentin vir, ameddig a liny le nem dl; a liny
tudomdsul ves3i ag, advariassigot, Quentinre pillant, amikor ag ledl. Agtin
sgembenég, vele, s valamiért meghokkenés van ag arcin

Ez gyakran megesik magéval?
MAGGIE Elég gyakran.

Lehetetlen megmondani, tetsgik-e Maggie-nek, hogy leszolitidk, vagy sem

QUENTIN Mert széba 4l veliik, az a baj.

MAGGIE De hit megszoélitanak, és akkor vélaszolnom kell, nem?
QUENTIN Ha ilyen kézonségesek, akkor nem.

MAGGIE De ha beszélnek hozzim. ..

QUENTIN Egyszeriien forditson hitat.

MAGGIE (‘egen elgondolkodik, majd hatirogatlanal) Hat j6. (Mintegy tivol-
1ol megéregve egy miésik vildgot, Quentin viligit) K6sz kiilonben, hogy. . .
kézbelépett.

QUENTIN Ugyan, akérki megtette volna.

MAGGIE A, nevetni szoktak. Mint valami viccen. (Kénjdban nevet.
Rowid sgiinet) Maga. .. még sokdig akar itt pihenni?

QUENTIN Csak néhdny percig. Hazafelé tartok. Méskor sose szoktam
letilni.

MAGGIE Jé| Pedig ugy néz ki, mintha mindig kiiilne ide.

QUENTIN Hogyhogy?
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MAGGIE Nem is tudom. Ugy néz ki, mintha képes lenne 6rikig
eliics6rogni itt a fik alatt... és csak gondolkodni.

QUENTIN Pedig nem igy van. Rendszerint egyenesen hazamegyek.
(Mosolyogra) Mindig egyenesen hazamentem.

MAGGIE (tudomdsal ves3i egt) Aha. (Feléléinkil) Mert, tudja, a grama-
font, azt részletre vettem, de tudniillik lemezt azt sajnos nem adnak
részletre.

QUENTIN Talin att6l félnek, hogy elkopna a lemez, még miel6tt
kifizetik.

MAGGIE Jé, tényleg, biztosan. Sose tudtam, hogy miért. Mert hit
gramafont, azt adnak részletre is. Maga honnan tudja?

QUENTIN Nem tudom. Csak gondolom.

MAGGIE De biztos, hogy igy van. (Nevez) En sose j6vok t4 az ilyes-
mire! En majdnem sohase tudom, hogy mi miért van! (Mélyebbrs/
nevet. Quentin is) Volt valami tiz vagy hasz lemezem Washingtonban,
de akkor a baritom beteg lett, és el kellett j6nném. Bér meglehet,
hogy még most is ott vannak.

QUENTIN Hit, ha megvan a lakis is. ..

MAGGIE Nem hiszem, hogy megvan. Pir honapja kaptam egy levelet
az ingatlantigynokségt8l. (Szdinet. Gondolkodik) Fel kéne mér bontani.
Miskiilénben ott lakott a baritom, ni, szemben, a Park Avenue-n.
QUENTIN Aha. Es jobban van?

MAGGIE Meghalt. (A sgeme kinnybe libad)

QUENTIN (megrokinyddve) Mikor?

MAGGIE Pénteken. Emlékszik, aznapra be is csuktdk az irodat.
QUENTIN Csak nem. .. (elképedve) ...Cruse bir6?

MAGGIE De az. '

QUENTIN (lassan nivekvs megdibbenéssel) O, nem is tudtam, hogy ma-
ga. .. Nagy jogisz volt. Es nagy biré is.

MAGGIE (kinnyeit toriigetve) Nagyon rendes volt velem.

QUENTIN Ott voltam a temetésén; de magit nem lattam.

MAGGIE (kinnyeivel kiiszkidve) A felesége nem hagyta, hogy kimenjek.
De a kérhidzba bejutottam, mielStt meghalt. De alig hyitottam ki az
ajtét, a csaldd kilokott, és... hallottam, ahogy 8 utinam kiiltott:
»Maggiel Maggiel” (Sgdnez) Mindeniron fel akartak nekem ajinlani
ezer dollart. De megmondtam nekik, hogy nem kell énnekem semmi,
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éppen csak el akartam bacstzni t6le! (Kinyitja a tiskdjit, kivesz, belble
egy hivatali boritékot, felbontja) Eltettem egypar t6got. Latja? A sirjirol
valé. A sof6tje vitt ki, az Alexander.

QUENTIN (a rigiket nézi, majd a liny arcit) Sokat hagyott magdra?
MAGGIE Nem. Nem hagyott tim semmit. (Vissyatesgi a boritékot,
becsukja a tiskit, bimul)

QUENTIN Nagyon szerette?

MAGGIE Nem. De nagyon rendes volt. Pedig egypirszor ott is
hagytam. '

QUENTIN Es végleg miért nem hagyta ott?

MAGGIE Nem akarta, hogy otthagyjam.

QUENTIN Aha. (Szdnet) Na és, most mik a tetvei?

MAGGIE Irt6n szeretném megvenni azt a lemezt, csak tudndm, hogy
melyik boltban adnak engedményt.

QUENTIN Nem igy értem, hanem éltaliban.

MAGGIE Miért, most ki fognak riugni?

QUENTIN Ugyan, nem valészin.

MAGGIE Bir nem is izgat, mert tudniillik mindig visszamehetek a haj-
szakmdba.

QUENTIN Hovi4?

MAGGIE Régen hajipolé szereket rekldmoztam. (Neves, képzeletbeli
dwveghdl fecskendezi a hafdt) Tudja, druhdzakban. Még utaztam fis, el-
kiildtek Bostonba meg New Otleansbe, meg mindenhova. (Quentin
dlla ald dorgoli a bajét) Azért, mert l4tja, nagyon sfirli hajam van.
A mamim hajét 6rokoltem. Es nem tdredezik. Nézze csak, litja,
nincs egy torétt hajszdlam se. A legtébb nének téredezett a haja.
Nézze, tapintsa meg, érzi, mennyire. . . (A fejéhe emelte Quentin kezét,
most hirtelen eleresgti) Jaj, bocsisson meg!

QUENTIN Semmi baj!

MAGGIE Csak gondoltam, talin meg akarja tapintani.

QUENTIN Persze.

MAGGIE Egész nyugodtan. Mir Ggy értem, ha akarja.

Megint odatartia a fejét. Quentin megérinti a fefe bibjit

QUENTIN Csakﬁgyanl Milyen puha.
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MAGGIE (biisgkén) Egyszer nem egészen tiz perc alatt aprédfrizurdbdl
tupirozott kontyot csindltam magamnak!

QUENTIN Es miért hagyta ott ezt a munk4t?

MAGGIE (ismét megjelenik sgemében a fakdsig) A végén mir pirtgy(ilé-
sekre kiildtek, meg ilyesmi. Tudja, szérakoztatni is kellett, minden-
féle illet6ket.

QUENTIN Aha, értem.

MAGGIE Aztin mir sok olyasmi volt benne, amit nem szerettem.

Hosszd pillanat. Egy didk megy arra, olvas. Felnéy a kinyvbil, félinken
Maggie-re pillant, tovibb olvas. Maggie nevet

Hit nem cuki egy ilyen didk, amikor igy felnéz a konyvébdli?|
Nevetve Quentin felé fordul, Onentin melegen, mosolyogva nég ré

Ugye, nem haragszik, amiért a fejemre tettem a kezét?

QuENTIN Ugyan, nem t6rtént semmi... nem vagyok én olyan bor-
zasztd ember. (Halkan, gavartan nevet)

MAGGIE Maga nem rossz ember.

QUENTIN Nem is gy értettem, hogy rossz, hanem hogy. .. félszeg.
MAGGIE A félszegség az nem rosszasig. (Hossyan, elmeriilten nézi)
Ugy értem. .. ha maga tényleg az.

QUENTIN Azt hiszem, az vagyok, ugy litszik.

Scdhnet. Egymdst négik

Maga nagyon szép, Maggie.

Maggie mosolyog, s kibizza magdt, mintha Quentin sgavai beléhatoltak volna
Es azt szeretném, ha vigyizna magira,

MAGGIE Ja... (Rubdja szakadt syegélyére mutat) Bz reggel a buszon

szakadt el. Majd otthon megvarrom.
QUENTIN Nem erre gondoltam.
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Maggie megint Quentin s3emébe né; mint akit megfenyltettek

Nem kritizdlni akarom magit. Egyiltalin nem. A legkevésbé sem.
Erti, ugye?

Maggie bélint, elmeriilten nézve Quentin arcit. Quentin felill
Mennem kell.

Maggie feldll, s csak bimul rd, teljes odaaddssal. Quentin litja ext. Mogdnl
a kege, de végil Réz fogds lesg, beldle

A telefonkonyvben taldlhat lemezboltokat.

MAGGIE Azt hiszem, sétdlok egyet a parkban.

QUENTIN Ne tegye. Sotétedik mdr.

MAGGIE De itt olyan szép az este. Egyszer itt is aludtam, amikor
nagyon meleg volt a szobimban.

QUENTIN Az isten 4ldja meg, eszébe ne jusson! En ismerem ezt a
patkot. Nemcsak az dllatkertben vannak fenevadak.

MAGGIE J6. Hét akkor veszek egy lemezt. (Hatrdl egy kpést) Es ne
haragudjon a hajam miatt, ha zavarba hoztam.

QUENTIN (nevet) Dehogy hozott.

MAGGIE (hétrilya elindul, kigben megérinti a feje bibjit) Csak mutatni
akartam, hogy nem toredezik.

Quentin bélint. Maggie néhiny méter utin megill, felmutatia a sgakadt
rubaszegélyt

Ezt majd megvarrom 4m otthon.
QOuentin bilint, Maggie a parkra, a s3inpad mélyére mutat
En nem akartam itt aludni. Csak éppen elaludtam.

Két fiatal fickd jelenik meg; elmennek Quentin mellett. Maggie mellett lassita-
nak, s a syinpad megyiligitott résgénck syélin megallnak, virjik Maggie-¢
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QUENTIN Ertem.
MAGGIE Hit akkor. . . majd talidlkozunk! (Nevez) Ha ki nem rignak!
QUENTIN Viszlit.

Maggie elmegy a két fisi mellett, agok a nyomiba segédnek, s a fiilébe sugdos-
nak. Maggie nem fordul meg s nem vilaszol, de meglepetést sem mutat

(Qunentin aggodva wutinasiet) Maggie! (Megragadja a karjit, elrintja
a fisiktél, s papirpéngt vesg eld a sebébdl) Tessék, ljon taxibal Az én
koltségemre. Menjen, éppen ott jon egy. (Mutatja és fiittyent) Menjen,
csipje el!

MAGGIE (@ vdrako3d fisikkal ellentétes irinyban hitrdl) De hovi... mit
mondjak neki, hovi vigyen?

QUENTIN Csak citkéljon a negyvenes utcdk kornyékén — futja abbdl
a pénzbél.

MAGGIE Kosz, viszlat! (Kifelé hitrilva) Maga. .. maga még tovibb
pihen itt?

QUENTIN Nem tudom.

MAGGIE (émulva) Nahit, ez igazin rendes dolog!

Kisiet. Quentin dll és utdnabimal. A két fid is négi, amint elmegy a ,taxi”,
majd kimennek.

Most Louise-ra esik a fény, aki sgékben dilve olvas. Quentin, aktatiskdjir
a hita migitt tartva, lassan besétdl a syinpadnak ebbe a résgébe, Louise-to]
néhiny méternyire megdll és bimalja. Lonise nem vesgi ésgre, olvas és
cigarettagik

QUENTIN Igen. Van ldba, melle, szeme, szdja. Milyen csoddlatos — egy
né, aki az enyém! Val6sigos csoda. A sajit hizamban!

Odamegy hog34, lebajol, megesékolja, Lonise meglepetten és gavartan nég fel ré
Szervusz.

Louise tovibbra is négi, megéregve, hogy valami roppant hasadék timadt
a vildgban
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Mi baj?
Louise most sem s3dlal meg

No, mi baj?
LOUISE Semmi.

Tovibb olvas. Quentin megavarodva, tsalddottan dil és figyel, majd kinyitja
ag, akiatiskdfdt, és iratokat vesg, elf

Csukd be az ajtét, ha gépelni akarsz.
QUENTIN Mindig be szoktam.,

LoursE Nem mindig.

QUENTIN Majdnem mindig.

Csaknem elneveti magdt, felsgabadult hangnlatban van, de Lowise nem haj-
landé deriilni, banem tovibb olvas. Quentin elindul a hilésgoba felé, megall

Mi lenne, ha holnap este elmennénk valahov4 vacsordzni? A sziil8i
értekezlet el6tt?

LoulsE Miféle sziil8i értekezletr8l beszélsz?

QUENTIN Hit az iskoldban.

LOUISE Az ma este volt.

QUENTIN (megrikinyidve) Tényleg?

LoUISE Persze. Nemrégen értem haza.

QUENTIN Miért nem figyelmeztettél, amikor felhivtalak mima?
Lourse Eppen olyan jél tudtad, akércsak én.

QUENTIN De hiszen tudod, hogy gyakran elfelejtem az ilyesmit.
Mondtam neked, hogy beszélni akarok a tanit6jdval.

LOUISE ( kissé élesebben) Az emberek megteszik, amit akarns«, Quentin.
QUENTIN De Louise, hiszen ma délutin hiromkor beszéltem veled. . .
LOUISE (akaratlan) Mert azt mondtad, hogy dolgoznod kell ma este!

Jelentbségteljesen Quentinre nég; mafd tovibh olvas. Quentin rémilten all

QUENTIN Nem dolgoztam.
LOUISE (nem néx fel a kinyébsl) En tudom, hogy nem dolgoztil.
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QUENTIN (meglepetten) Honnan tudod?

LoursE Hit, el6szor is, Max idetelefonilt fél nyolckor.

QUENTIN Max? Minek?

Louisk Nyilvin az egész végrehajté bizottsdg egyiitt iilt az iroddban,
és arra virt, hogy veled tirgyalhasson ma este.

QOnentin a fejéhex kap; ag arcin nyllt rémilet

Hiromszor is telefonilt, ami azt illeti.

QUENTIN En meg elfelejtettem az egészet! (A telefonhog siet, megill)
Hogy lehet ez? Tokéletesen. . . '

LoUISE Most mir ugy sincsenck ott. (Hangsslyogottan) Fél tizenegy
van,

QuENTIN Uristen, én... Hogy is tehettem ilyet? Mi is az otthoni
sz4dma?

LOUISE A hél6szobdban van a kényv.

QUENTIN Arrél kellett volna tirgyalnunk, hogy elvillaltam a Lou
igyét. DeVries kiiloa azért maradt bent a virosban éjszakdra, hogy...
megbeszélhessiink mindent. En meg fogom magam, és elmegyek
sétélni... mintha... semmi... (.Abbabagyja. Felvesgi a kagylét) Mi
is 2 Max szdma, Murray Hill 3... mennyi?

LOUISE A koényv ott van az 4gy mellett.

QUENTIN De hiszen te tudod, Murray Hill 3, valamennyi.

LoutsE Benn van a kényvben.

\

Szhnet. Quentin Louise-ra nég. Tandestalan

QUENTIN Mit csindlsz?

LOUISE Azt mondom, hogy a kényv bent van a hilészobiban.
QUENTIN (lecsapja a kagylst, és éppen annyira rémiilten, mint amilyen
dithisen) De te tudod a szdmot!

Lourse En nem vagyok a telefonkdnyved. Te éppen olyan j61 emlék-
szel a szimokra, mint én.

QUENTIN Aha, értem. (Grinyosan bilogat, kifelé indul)

LOUISE Ne azt a telefont hasznéld, kérlek, mert felébred a gyerek.
QUENTIN (megfordsl) Nem 4llt szindékomban odabentrél telefondlni.
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LoursE Gondoltam, talin bizalmas kézlendéd van.

QUENTIN Nincs ebben semmi bizalmas. Ez a dolog téged éppen tgy
érint, akdr engem. Az ételedrdl van sz6, amit megeszel, és a ruhddrdl,
amit felveszel.

LoulsE Ne mondd! Miébta szoktél te rink is gondolni?

QUENTIN Az értekezlet tudtommal azért ilt Sssze, hogy eldontse,
kivéiljak-e a cégb6l addig, mig a Lou tigye le nem zérul — vagy pedig
végleg kilépjek.

A telefon felé megy. Louise novekvd rémisiletben il

Murray Hill 5... (Felveszi a kagylét, egyet tdrcsdg)

LOUISE (nagyon akarata ellenére) Ez a régi szdma.

QUENTIN Murray Hill 3-4598.

LOUISE Megvaltozott. (Pillanat szdinet: végil) Cortland 7-7098.
QUENTIN (Lonise nem nég rd: Quentin megére valamit, amit gybzelemnek
gondol) Kosz.

Ismét elkezd tircsigni, majd letesyi a kagylot. Louise ledil: kegdi beldtni,
hogy 6 is hibdgort

Nem is tudom, mit mondjak neki.
Louise hallgat

Ugy beszéltiik meg, hogy mindenki visszamegy vacsora utin. Hilyén
hangzana, hogy elfelejtettem az egészet.

Lourst Taldn meg voltil ijedve.

QUENTIN De hiszen egész délutin jegyzeteltem, amit ma este el akar-
tam mondani! Teljesen hihetetlen!

LOUISE (Z#lz0tt nyomatékkal) Talin magad sem veszed tudomdsul,
hogy mennyire meg vagy ijedve.

QUENTIN Taldn csakugyan. Sz6tnyii dolgot mondott mdma Max. R4
akart venni, hogy adjam vissza a Lou iigyét, mire én azt mondtam:
»A térvény az torvény; mi nem viselkedhetiink mésként, akkor
sem, ha az orszdgban hisztéria van.” Es ezzel nem mondtam semmi
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kiilonéset, gondoltam magamban, de 8 ugy nézett rim, mint még
soha — mintha egy hegy tetején dllna, én meg egy madsikon, és ezt
mondta: ,.En nem tudok semmiféle hisztéridrél. Legaldbbis ebben
az iroddban.”

LOUISE (barag nélkil) Es mindez miért lep meg téged?

QUENTIN (rivid sgiinet) Nem értem pontosan, mire célzol.

LoulsE Egyszeriien csak arra, hogy van néhdny kérdés, amivel szembe
kell nézni. Te hajlamos vagy rokonaidnak tekinteni az embereket.
Max nem az apid, nem is a bityid, nem is egyéb, hanem egy nagyon
jelentékeny iigyvéd, akinek megvannak a maga érdekei. Nem fogja
az egész cégét kockdra tenni, hogy megvédjen egy kommunistit.
Nem is tudom, mire alapitod ezt az dbrindot.

QuenTIN Ugy érted ezt, hogy. ..

rourse Ugy értem, hogy valamir8l le kell mondanod; ha ennyire
fontos neked Lou iigye, akkor alighanem ki kell lépned a cégbdl.
QUENTIN (sgdnet) Gondolod, hogy ki kéne lépnem?

LouIsE Ez attdl fiigg, mennyire fontos neked Lou.

QUENTIN Eppen ezt prébilom meghatirozni; nem tudom pontosan.
Te mit gondolsz?

LOUISE (aggodalommal) Nem nekem kell eldontenem, Quentin.
QUENTIN (¢csoddlkogva és meghokkenve) De hit téged is érint, nem?
Louist Persze hogy érint.

QUENTIN (most valéban sarokba sgornlt) Ezek szerint magad se tudod,
mit érzel? )

rourst En tudom, hogy mit érzek, de nem nekem kell déntenem.
QUENTIN Csak kivéincsi volnék, te hogyan. .. ‘

Lourse Te? Kivincsi, énrdm?

QUENTIN Aha. Széval nem is arrél beszélink, amir8l beszéliink, igaz?
LOUISE (nyomatékosan bilint) El kell dontened, mit érzel egy bizonyos
emberi lény irdnt. Most az egyszer, el8szor életedben. Es aztdn talin
eldontod majd azt is, hogyan érzel mis emberi lények irint. Egy-
értelmiien és hatdrozottan.

QUENTIN Mis széval. .. hol jirtam ma este.

LoursE Nem érdekel, hogy hol jirtdl ma este.

QUENTIN (sgdnet) A parkban iilddgéltem egy darabig. Es ezen gon-
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dolkodtam. En nem fekszem le mis n8kkel, bir azt hiszem, ugy
viselkedem, mintha csakugyan lefekiidnék.

Louise nagyon figyel. Quentin ldtja ext, s felélénkiti a remény

Taldn csak azért provokdlom a gyanddat, hogy. .. leszilljak a bir6i
emelvényrdl, hogy ne itélkezzem olyan fensébbségesen misok felett.
Mert bizony itélkezem, s rdaddsul kiméletleniil — amikor pedig az
igazsig az, hogy meg vagyok rémiilve. Nem tudom, azt a levelet is
nem szindékosan hagytam-e ott, hogy elolvasd... arrdl a linyrol
van sz6. .. azétt, hogy... valamiképpen az elitéltek k6zé keriiljek ;
hogy valamiképpen elkezdjek végre valésigosan létezni. Meg tudod
érteni ezt?

LoUISE De. .. (megveti a libdt, nehogy legydgzék) . . .miért keriiltél az
2z elitéltek kézé, ha még most sem csindltdl semmit?

QUENTIN (ismét gavarban) Hit nem szégyenkezik-e az ember azért s,
amit a multban koévetett el? Megérted ezt, nem?

LouIsE En nem teszek olyat, amiért szégyenkezni kell.

QUENTIN (most mér csoddlkogva, kezd méreghe jonni) Oszintén és igazén?
LOUISE ('sgedeldzfidik) Megyek lefekiidni.

QUENTIN Meg kell mondanom, Louise: a beszélgetéseink, abban a
pillanatban, hogy rid terel6dik a sz6, azonnal véget is érnek. Azt
mondod, beszélgetni akarsz, de, ugyebir, csak az én biineimr&l?
Lourse Hit ide figyelj! Tavaly tél 6ta minden héten egy estét ,az
irod4dban” téltesz. Nem az én bocsinatomat akarod te, hanem ennek
a hdzassignak a végét! Csak éppen nincs bitorsigod kimondani!
QUENTIN Hit j6. (I3 galma ellenére, tisgta lelkiismeretéért kiizdve) Akkor
én sem fogok szegyenkezm Megismerkedtem egy linnyal ma este.
Véletleniil éppen arra jott, az egyik telefonosldny az irodédbol. Talin
ezt sem kéne elmondanom neked, de elmondom.

Louise lassan vissgail

Tapasztalatlan, buta kisliny. Kint alszik a parkban, el van hasadva
a ruhéja; 6sszehordott egy csomé szamirsigot, de egy dolog mégis
megfogott benne: az, hogy nem védelmezett, nem hangoztatott sem-
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mit, nem is vidolt — egyszetlien csak os7 volt, akir egy fa vagy egy
macska. En pedig furcsin elvontnak éreztem magamat mellette. Es
rajottem, hogy mi absztrakciékkal gyilkoljuk egymést. En védem
Lou-t, mert szeretem 8t, de a tdrsadalom ezt a szeretetet egyfajta
druldssa viltoztatja dt, amit ,lényegi kérdésnek” nevez, és gyanus,
gytilslt ember lesz belSlem. Miért nem tudunk ,lényegi kérdések”
nélkiil beszélni egymissal, bevallva a bizonytalansigunkat? Amikor
az el8bb hazaj6ttem, hatalmas vigy volt bennem, hogy kitirulkozzam
neked. Te pedig nekem. Képtelenségnek hangzik, de ez a viros tele
van emberekkel, akik egymds felé sietnek. Ez a viros tele van
szeretSkkel. . .

Loutst Es mit mondott a liny?

QUENTIN Azt hiszem, kér is volt elmesélnem.

LOUISE Miért?

QUENTIN Louise, én mir nem is tudom, mi az, amit ki lehet mondani.
LOUISE (bé/int) Azt nem tudod te, hogy mennyit lehet eltitkolni.
QUENTIN (‘diihbe gurul) JOl van, akkor ne titkoljunk el semmit: kony-
nyen lefekhettem volna vele.

Lonise elvirisidik, megmerevedik

De mégse tettem, mert rdid gondoltam, mégpedig masképp, mint
eddig. .. ugy képzeltelek el, mint egy idegent, akit kozelebbrsl még
nem ismerek. Es valami csoda folytdn te itt virsz engem, a sajit
otthonomban. Ugy léptem ebbe a szobdba, Louise, tele szerelem-
mel. ..

rourse Es mit virsz te t8lem, azt, hogy gratuldljak? Azt virndd,
hogy itt iildogéljek, és élvezzem legijabb héditdsodat? Taldn lesz-
bikusnak tartasz?

QUENTIN (meghikkenve) Hogyhogy leszbikusnak? Hogy j6n ez ide?
Lourse Kérdezd meg a szakadt ruh4ja bardtn8det. Csak nem képzeled,
hogy valamirevalé né lefekszik az elsS utjiba akadé férfival? Vagy
hogy valamiteval6 férfi minden nével lefekszik, aki hajlandé vele?
Kiilondsképpen egy szajhival, mert ez nyilvinvaléan az?

QUENTIN Honnan veszed azt, hogy. ..

LOUISE (never) O, bocsiss meg, nem akartam megbéntani! Fantasz-
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tikus vagy| Tegyiik fel, én hazaj6vok, s elmondom neked, hogy meg-
ismerkedtem egy férfival — egy fétfival az utcdn, akivel szivesen
lefekiidtem volna. ..

Ouentin legybzitien lehajtia a fejét

.. .mett az az érzésem tdmadt t6le, hogy ez a viros tele van szeret6k-
kel. Mit éreznél akkor? Tapsikolndl 6romddben, hogy micsoda fel-
fedezést tettem?

QUENTIN (sgiinet: sgfven jitve) Ertem. Bocsdss meg. Azt hiszem, én is
dithongenék. (Rivid sginet) De ha te ilyesmivel jonnél hozzim, azt
hiszem, azért észrevenném, hogy kiiszkddsz. Es megkérdezném ma-
gamt6l, s6t, taldn arra is volna bitorsigom, hogy t8led kérdezzem
meg: én hol hibiztam.

LOUISE 6, széval figyelmeztettél; koszondm, vettem a lapot. (Kifeké
indul)

QUENTIN Louise, te sose kételkedsz magadban?

Louise lelassit, de nem fordul meg

Elég-e vajon bizonyitani a vidat, vagy akir meg is nyerni a pert. ..
(kidltya) . ..amikor haldoklunk?

LOUISE (megfordul, teljes onuralommal) En nem haldoklom. Nem én
akartam ennek a kapcsolatnak a végét. Es err8l van sz6. Err8l van
sz6 miér hirom éve. Nem kellek neked! (Kimegy)

QueNTIN Uristen! Lehet, hogy ez igaz?

Mickey lép be, ugyandigy, mint el636 jelenetében, bé nyéri nadrdgban van

MICKEY En csak egyet mondhatok neked, &regem: sose légy biin-
tudatos! .

QUENTIN Igen! (Erét akar gyfijteni, nydftizkodik) 1gen! ( De meggybzddése
meginog: a litomds felé fordul) De ha tobb blintudatot éreztél volna,
taldn te sem...
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Elsie jin be sietve ebbe a fényfoltha, s mint eddig, a kipenye nyitva syfik
[ardérabija foloss

ELSIE Ez erkolcsileg hiilye!
QUENTIN Igen! Ez igaz. Es mégis. ..

Megfordul és szembenéz, Elsie-vel, aki lassan, Quentin pillantisinak batisa
alatt, bssebiizza magin a kipenyt, mintegy sajit druldsit akarja eltakarni;
agtin eltinnek Mickeyvel egysitt. Quentin dll, kifelé bimul

Hit végiil is, mi az erkdlcsds? Val6jiban mit is jelent ez? Es mi
vagyok én... hogy egyiltalin ilyet kérdezek? Egy férfinak tudnia
kellene. .. egy rendes férfi mindennél jobban tudja ezt!

Belép Lowuise egy dssgehajtogatott lepedivel, takardval s egy pdrndval: ledobja
az, egészet a syékre

Louisk Nem alszom t6bbé egyiitt veled.
QUENTIN Louise, az isten szerelmére!

rourse Undorit6 vagy!

QUENTIN De Betty reggel rd fog jonni, hogy. . .
Lourse Erre el6bb is gondolhattél volna.

Megszdlal a telefon. Quentin nem mogdul, hogy felvegye a kagylit

Megadtad ezt a szdmot annak a linynak?

Ujra cseng a telefon

Megadtad ezt a szimot annak a linynak? (Egzel a telefonhog megy)
Hall6!. .. Ja igen. Itthon van. Virjon, kérem, egy pillanatig. (Qwen-
tinkeg) Max az, :

QOuentin egy pillanatig dll, megérinti ay dgynem#t, axtin Lonise-ra néz, fel-
kapfa ag dgynemit, s odanydiftia neki
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QUENTIN Nem alhatok idekint; nem akarom, hogy Betty megtudja.

Lounise agonban hajthatatlan, hagyja, hogy ag dgynemi leessen a fildre. Quentin
Y#olkids pillantdssal lép a telefonbog

Max? RettentSen sajndlom, az egész dolog valahogy kiment a fejem-
bél. Nem is tudom, hogy magyarizzam meg, Max, taldn révidzirlat
tdmadt az agyamban, azt hiszem, és... (Sgdnet) A ridi6t? Nem,
miért? Micsoda? Mikor? (Hossgs sgéinet) K6szonom. . . hogy tudattad
velem. Igen, az volt. J6 éjszakit. . . igen, reggel taldlkozunk. (Szsnes.
All és bimal)

LOUISE Mi tortént?

QUENTIN Lou. Ma este haldlra gizolta a f5ldalatti.

LOUISE (eldll a lélegzete) Hogyan?

QUENTIN Nem tudjék. Azt mondjik: ,ugrott vagy esett.”

LoutsE Ez nem létezik! Biztosan a témeg lokte oda!

QUENTIN Este nyolckor nincsen témeg. Nyolc 6rakor tortént.
LoutsE De miért? Lou ismerte 6nmagit! Es tudta, hogy 4o/ 4ll! Ez
lehetetlen!

QUENTIN (bdmul) Talin nem elég. .. ismerni 6nmagunkat. Vagy az
is lehet, hogy ttl sok. En azt hiszem, szdndékosan tette.

LoUISE De miért? Ez felfoghatatlan!

QUENTIN Amikor mult héten talilkoztam vele, szorny( dolgot mon-
dott. Igyekeztem meg se hallani.

LOUISE Mit mondott?

QUENTIN Hogy kideriilt, én vagyok az egyetlen baritja.

LOUISE (dsgintén) Miért sz6rnyl ez?

QUENTIN ( Ritérden, csaknem félénken) Csak. (Megmogdul) Nem is tudom,
miért. (A szinpad szélére ér, kinnyes a sgeme) Nem mertem tudni, hogy
miért! De most mar merem. Azért sz6rnyii, mert mir én sem voltam
baritja, és 6 is tudta ezt. Kitartottam volna mellette mindvégig, de
gytiléltem az iigyet, mert. .. engem is veszély fenyegetett. O pedig
tldtott a hiiségemen; és nem azt mondta nekem, hogy milyen jé
baritja vagyok, hanem kony6rgétt, hogy legyek a baritja. ,,Kérlek,
légy a baritom, Quentin”, ezt mondta nekem. ,,Fuldoklom, dobj
nekem kotelet!” Mert én szabadulni akartam, hogy Gjra j6 amerikai,
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Ujra koser lehessek — és 6 litta ezt, és be is bizonyitotta azzal az
orémmel... az 6rdmmel... amit az el6bb éreztem, mikor meg-
tudtam, hogy a veszély nem fenyeget tobbé, mert kiloccsant a f5ld-
alatti viginyiral Igy hit ez az egész dolog nem bizarr nekem. . .

A torony megelevenedik, s Quentin feltekintve megindul.
Holga jelenik meg virdgokkal

Ez sem az emberi természetnek valamely &riilt aberricibja szimom-
ra. Litom a szivaros véllalkozdkat, teljesen normadlisak; az dcsokat,
vizvezeték-szerel6ket, iilnek a csajkdikkal, litom, amint lerakjik a cs6-
veket, melyek majd a vért vezetik el ebb6l az épiletbél; j6 apik,
szeret6 fidk, s hdldsak, hogy majd mds fog meghalni itt, nem &k.
Es hogyan érthetné meg mindezt, aki 4rtatlan; ha valahol a lélek
mélyén nem rejtézik cinkossig. ..

A torony eltiinik, Holga is. Louise-ra esik most a fény: ott éll, ahol ag imént
...az Oromben, az 6témben, abban az 6témben, amit a nyomaszt
teher haldlin érzink... (Visszamegy a ,,s%0bdba”) .. .visszanyerve
a biztonsdgunkat?

Maggie lélegzése hallatszik

MAGGIE Quentin?

Ouentin fijdalommal elfordul téle, s megill a fildin heverd dgynem# egyik
oldalin. A mdsikon Louise dll. Quentin lenéy ag dgynemdbire

QUENTIN Aludnom kell; nagyon firadt vagyok.

Lebhajol ag dgynemfiért; a mdsodperc tirtrésge milva Losise is kexd lehajolni.
Es mig Quentin még mindig hajol. . .

LOUISE (nagy kizdelem drin) En. ..
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Ovnentin all, kexében a takard és a lepedd; a pirna még a fildin bever; most
odafigyel, megérsi, hogy e vallomds

En mindig biiszke voltam, hogy elvéllaltad Lou iigyét.

Quentin csupin bélint; vir

Ugy éreztem. ..

Louise felemeli a pirndt

.. .hogy bétor dolog volt. (Oz## 4/l a parndval, nem néz, egészen Quentinre)
QuENTIN Oriilék, hogy igy érzel.

Agzonban nem mozdul. Milnak a misodpercek. Egyikik sem tud lemondani
arrdl, hogy a mdsikidl bocsinatkérést, hildt kapjon. Nebegen

Es hogy meg is mondtad nekem. K&sz6n6m.

LoulsE Becsiiletes vagy... ebben a vonatkozisban. Ezt sokszor
mondtam miér neked.

QUENTIN Mostaniban?

LOUISE (vissgatartja magét, dtadja neki a parndt) Jo6 éjszakit.

QOnentin dtvesgi a parndt; Lonise kifelé indul, s Quentin érgi, mennyire
vonakodva megy ki

QUENTIN Louise, én igazin megprébéltam becsiiletes lenni irdntad.
LoursE Nem. Te csupdn megprébiltad elrendezni a dolgokat, ennyi
az egész — hogy a hdzi tlizhely se aludjon ki, de kézben lehetSleg
a vildgot is lithasd.

QUENTIN Ezek szerint tehdt két alapvet tulajdonsigom van: dlnok-
sdg és ravaszsig.

LoulsE Nem alapvet6, de jellemz8.

QUENTIN Es kiizdelem nincsen. F4jdalom nincsen. Nincsen kiizdelem,
hogy visszataliljak hozzdd?



1. FELVONAS 457

Louist Ez nem az a kiizdelem.

QUENTIN Akkor mit keresel itt?

Lousse En. ..

QUENTIN Mi a fenének kompromittilod magad, ha olyan 4tkozottul
becsiiletes vagy?

Ezzel a mondattal Quentin 5klét dssyeszoritva reménytelen mogdnlatot tesg
Louise felé, aki rémdilten és furcsin felélinksilve elbitrdl. Pillantisa ésgre-
veszi, hogy ex halva sxdiletett erdsak volt: nagyon egyenesen dll, mégis meneksi-
lisre készen

LOUISE Vértam mir, mikor kezd8dik el a kiizdelem.

QOuentin megnémult Lonise Gsinteségétil és keménysigétsl. Lonise még egyszer
merden rinéz, majd megfordul és kimegy

QUENTIN (‘egyedsil és Gnmaginak) J6sigos Isten, mi johet még? S lehet-e
még rosszabb?

A Hallgatéhog fordul

Litod, ez az, ami szimomra hihetetlen, hogy még hirom év jott!
Mitél virtam én, hogy megment majd minket? T4n azt virtam, hogy
hirtelen, isten tudja, miért, egyszer csak kezet nydjt, és én is kezet
nyujtok, és nevetiink, elnevetjiik az egészet, addig nevetiink, amig. ..
megint azzal a driga, becsiiletes arcival néz rim... (. Abbabagyja,
bimul) Es visszajutunk valami rejtett, 616kké tarté mosolyhoz, ami
megmenthet. Taldn azért jottem el, mert ugy érzem, még most is
hiszek benne. Hogy ugyanis a lelkiink mélyén tulajdonképp mi vala-
mennyien baritok vagyunk! Nem tudok hinni ennek a vilignak;
nekem hihetetlen ez a sok gyfilolet! (Vissgafordul a ,nappali s3obiji-
ba”, ag dgynemsbiz) Akdr egy kutya, lekuporodok a tulajdon nappali
szobimban — lehet ez szitkkségszer(i? Hat akkor eredj be hozz4, 6ntsd
ki a szivedet, valld be a bujasigodat, a n6i nem rejtelmét, mondj el
mindent. .. kell, hogy az igazsig megmentsen! (Arrafelé ment, amerre
Louise tdvogott; most megdll) De hiszen ezt megtettem. Igy tehit az
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igazsig, végiil is, csupin gyilkolni tud? Az igazsig olte meg Lou-t;
az tette tonkre Mickeyt. De hit mi mds van még? Valami haszndlhaté
hazugsig? Talin csak egyetlen biin létezik: tonkretenni a tulajdon
szavahihet&ségedet. EtSt csak a tiszta vagy a halott lelkiismeret tud
adni. Nem l4tni a tulajdon gonoszsigodat — ez a hatalom! Es a becsiile-
tesség is! Igy hit 6ld meg a lelkiismeretedet. Irtsd ki. (A kijdrat
felé pillant) Tudj mindent, ne ismerj be semmit, borotvilkozz rende-
sen, ne feledkezz meg a sziiletésnapokrdl, nyisd ki a kocsiajtékat, ne
igazsiggal 11ld6zd Louise-t, hanem figyelmességgel. A szabad id8d-
ben bizonytalankodj, az 4gyban légy abszolut. Es ilyenformin, légy
férfi — és csatlakozz a vilighoz. (Elgondolkodva syétteriti a lepedst a
divinyon, majd abbabagyja) Es reggel pedig forgasd meg a t&rt annak
az aranyos kislinyodnak a szivében! (Lowise utin vigia a lepedst)
Dog! (Le#l) Majd azt mondom neki, hogy megfiztam, Nem akartam,
hogy Mami megkapja.

(Undorral) Ajaj! Pfuj-pfuj-pfuj! (Szipdkol, megpribil orron it beszélni)
Apuka dithés, kislinyob. ..

Felnyig. Sxdinet. Bamul: holtpont. Sugdrhajtisd repilégép sgdsa hallatszik.
Megjelenik egy repiilétéri horddr, két borindit vesz, le a targoncirdl, mikizhen
Holga megjelenik sitirubiban, tiskdjit nyitja, borravaldt ad neki, majd nézelé-
dik, merre van Quentin. Tdvolrd] felsgdlls sugdrhajtisd gép 2dgdsa. Quentin
drdjira pillant, majd elirejon a sgékheg

Hat 6ra, Idlewild.

Most Holgira pillant, aki 6t keresi, mintha timegben lenne; majd a Hall-
gatdhog

A helyzet az, hogy a valbsig irt az igéreteknek. De hit hogy nyuljon
az ember a vilighoz, ha nincsen igéret? Es mégis, nem szabad el-
felejteni, hogy szoktam ébredni: minden reggel gy nyitom ki a
szemem, akir egy kisfid, s még most is, még ma is! Ez olyan igaz,
mint ahogy élek, de hat akkor hol a bizonyiték? Vagy pusztin csak
annyi lenne, hogy még mindig ver a szivem?... Hit persze, menj
csak.
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Elmosolyodik és ledil, tekintetével kiveti a tivozd Hallgatét. A sginpad
mélyén tdvolodd fény mogog. Quentin arra besgél

Nem banod, ha itt maradok? J6l van. Szeretném tisztizni ezt. Habir,
tulajdonképpen. .. (mevez) ...csak azért néztem be, hogy idvé-
zoljelek.

Elérefordul. A Hallgaté limpdja eltint. Quentin most egyedsil van, elére-
bamul, valami misfajta megkinnyebbilés fogta el. Magasan, a felsé sgintrél,
a nehéy ihdlds hallatsgik a sotéthbl; halviny fény vildgitia meg Maggie-t,
aki hittal felink felil a3 dgydban”

MAGGIE Quentin?

QUENTIN (‘kinban) Majd mindjirt odaérek, szivem. (Lebanyja a sgemét)
Mindjirt odaérek. (Felill, s mintha csak lodorigne egy sgobdban, vaktiban
Jérkdl, cigarettit dug a szdfdba, s mikiben ingydjidiar sgikragtatia, elnyeli
a sotérség)
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A szin sitét. Szikra villan; ling gywllad. Amikor kiviligosodik a sginpad,
QOuentint litjuk, aki éppen cigarettira gydjt — nem telt el idf ag elsé felvonds
bta. Tovdbbra is a Hallgat visszatérését virja; elgondolkodva jirkdl néhiny
lpést, mikizben sugirhajtisi repilogép dgdsa s a repalétiri megafon eltor-
sult hangja ballatszik: . . .Frankfurtbdl. Utasai a kilences sgdmi kifdrat-
hog érkeznek. Felkérjiik ag ntazdkiginsiget. . .” A bang bigyadt motyogissa
halkul, s ygyanebben a pillanathan Holga jelenik meg, eleginsan dltogve,
a felsé sginten, egy repilétéri hordirral, aki letesyi a blrindit, és elmegy.
Holga nézelédik, mintha tomegben lenne, majd megpillantva ,,Quentint”,
libufihegyen dllva integet

HoLGA Quentinl Ide! Idel (Kitérja a karjdt, amikor ,,Quentin® kige-
ledik feléje) Szervusz!

Eltiint, s most Louise siet be mads irdnybdl, hajiban s3alag, nyakiban orvosi
masgk lg, nyitott labordnsi munkakipenye aldl kilitsgik puldvere s a har-
mincas éveket jelzd hossyi syoknydfa. Egy kirbizi sgolga a padlst mossa fel
magotte. Megpillantia ,,Quentint”

LOUISE Szervusz! Megkaptam a bizonyitvinyomat! Jelest adtak arra
a dolgozatra, amit te irtdl! Igen;, RooseveltrSl. Széval, megvan az
oklevéll (Nevet) Es képzeld csak el, mit mondott Halliday. Hogy
rengeteget javult a stilusom! (Neve?, s most sétilgatni kexd ,,Quentin-
nel” ) Ha nincs nilad ez a felmos6rongy, még orvosnak nézhet valaki
ebben a kopenyben; jol 4ll neked a fehér. (Megnydilik a3 arca, megdll)
O! Akkor hit mikor mégy el?... Nem, 6riilok neki, mindig azt
hallottam, hogy a Columbia jogi kara a legjobb. (Félénken) Tulajdon-
képpen New Yorkban is megprébilkozhatnék egypir laborral, ol-
csébb lenne, ha otthon lakhatnék... J6, hit akkor majd keresek
valami mdst; kilénben is, manapsig tobb a bakteriolégus, mint a
baktérium. (Félve és sgégyenlésen) Hacsak nincs terhedre, hogy ott
vagyok. (Ragyogé mosollyal) J6! Akarsz egy pohir sért késGbb? Van
4m egy kis pénzem, éppen most adtam el az sszes tankényvemet!
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Hoppil! ( Hirtelen megall, lenéy a padléra) Bocsinat! Elfelejtettem, hogy
vizes! Akkor szervusz!

Boldogan intve libujjhegyen eltipeg a vizes padlén a sététségbe, mikizben
hétul ajtinyitis zaja hallatsgik, s a padld folott fény mozog eldre; Quentin
a vissgatéird Hallgaté felé fordul, és elmosolyodik

QuENTIN Ugyan dehogy, nem is virtam sokdig. Mennyi id6t adsz még?

Ordjira néz, s elbrejin a sgékbex. Fent Maggie jelenik meg csipkés menyasg-
szonyi rabdban; Lucas, a rubatervezd, térden dllva ag utolsé s3egélyt varrja
Jel. Carrie, a sxobaliny, mellette dll, kesgtysit tart. Maggie ideges, a3 élet
kapujidban dll, ,,takirben” nézegeti magit.

Ornentin ledil a sgékbe. Most eldrenézve megsdlal

Széval, én. ..
Lucas felill, és gyorsan kimegy, amikor. . .

MAGGIE (félelem és remény eksytizisiban) J6, Carrie, akkor mondja
meg neki, hogy most mir bejohet. .. (mintegy probilgatva a még szigle-
tesnek érzest sgot) . . .a férjem! '

CARRIE (néhdny lipést tesg, megdll) Most miér bejShet, Mister Quentin.

Elthinnek, Ouentin tovibb beszél a Hallgatihog

QUENTIN Azt hiszem, most mér viligosabban tudok beszélni. S nem
is tart sok4. Megrémitett a szerelem haléla. Es a tulajdon felel8sségem
miatta,

Ismét Holga jelenik meg, Gt keresi a repiilftéren

Ez a n6 mellettem 4ll; ezirint semmi kétségem. Es nem akarnék
még egy vidat tilélni. Az 8 vadjit. (Iggatottan felill) Most hirtelenjé-
ben azon tin6d6m, miért is kockdztatom meg wjra. Hacsak...
(Rivid sxiinet; megnyugsyik) Erezted mir vigy, hogy most az egyszer
teljesen 8szintén litod magadat? Lehet, hogy 4lmodtam, de eskiisz6m,
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ugy érzem, hogy egyszer valamikor — azt hiszem, Maggie idejében —
a masodpetc tortrészéig én littam az életemet; hogy mit tettem, mit
tettek velem, s6t azt is, hogy mit kellene tennem. Es ez a litomds
néha itt kisért a lelkemben ; most ugyan kihunyt és faké, mint reggelre
a hold, de egy kis sotétségtél felragyogna megint. Azt hiszem, a
hatalom volt a lényege.

Felice jelenik meg, le akarja venni a kitést

Taldn azért nem megy ki ez a liny a fejembd&l; némi s6tétséget hoz.
A hatalomnak egy szorny(i elemét. (Kordljirja, négegeti. ..) Nos, ez
a hatalom, igaz? Annyira hatni egy linyra, hogy az megviltoztatja
az orra formijit s az életét is?. .. Igen, magam is megrémiilok téle,
és bizony isten azt kivinom, bércsak. ..

FELICE (felemeli a karjit) En mindig. ..

QUENTIN ...ne ildana meg tobbet! (Kelletlendl felnevet, meglepédve
a safét félelme erefén) Mert hit, azt hiszem, itt valami csalds van;
nekem ugyanis nincs ilyen hatalmam.

Hirtelen Maggie jelenik meg, .selyempdrnds dgyban”, a telefonba besgél
MAGGIE (félénk rajongissal) Hall6! Jé... Honnan tudta, hogy én

vagyok? (Nevez) Tényleg emlékszik még rim? Maggie-re? Akivel
ott a parkban...? Hét, mert annak mir majdnem négy éve, és...

Quentin eljon onnan; Maggie hangtalanul beszél tovibb. Quentin megill a szék
mellett. Egy pontra bimal, abol ismét Felice jelenik meg, dlddsra emelve
a kezét, majd agonnal eltimik, s Quentin a Hallgatihog besgél

QUENTIN Persze, igen, litom a hasonlésigot.

Nevetés hallatsgik, s Holga jelenik meg egy ,,kdvéhi3i asgtalndl”, mellette
dires sgék

HOLGA Szeretem nézni, ahogy eszell Ugy eszel, akér egy pasa vagy
egy nagyherceg!
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QUENTIN (feléje nég; Hallgatdhog) Igen, megint imddnak! Csakhogy. ..
ez azért valahogy mis. ..

Mikizben Holga felé megy, iy s36l @ Hallgatdhoy,
De fie hagyj most elkalandoznom a tirgyt6l. A hatalomrél beszéltem.

Ledil Holga mellé. Amint megszdlal, Holga magatartisa megviltogik; rossg-
kedvdi lesg, nem nég rd, megbintottnak litsgik. Quentin mellette dilve a
Hallgatihog beszél

Egy kévéhazban ultiink Salzburgban egyik délutdn, és egészen hirte-
len, nem tudom, miért, mintha megsziint volna minden kézottiink.
Es ez nem el8szor tortént meg velem. Ismered, ugye, azt a pillanatot,
amikor kétségbeesetten elkezd az ember épitészetrél beszélni?
HOLGA Ezer6tszdzharmincot. Az érsek maga tervezte.

QUENTIN Gyo6nyord.

HOLGA (#dvolian) Igen.

QUENTIN (mintegy a bitorsigit hiva segitséigil, hirtelen Holgéhog fordul)
Holga. Reggel mintha ugy littam volna, hogy nedves a pirnid.
HOLGA Igazin nincs semmi jelent8sége.

QuENTIN Nincsenek jelentéktelen kénnyek. (Megfogia a kezér, elmoso-
Kyodik) Ennyit mindenesetre tudok. Legfeljebb ha nem énrélam van
sz6. A koncentricids tdbor miatt sirtdl?

Holga a sgemét tirli, nines kibékdilve inmagdval

Néha még nappal is gy litom, majdnem elsirod magad.
HOLGA Néha ugy érzem. .. (elakad; majd) ...hogy untatlak.

Lounise jelenik meg
Lourst En nem vagyok ennyire érdektelen, Quentin!

Louise eltinik
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HOLGA Tényleg azt hiszem, hogy talin tul sokat voltunk egyiitt.
QUENTIN De hiszen néhiny hét volt csak az egész.
HOLGA De talin én még ahhoz sem vagyok elég érdekes.

Qvwentin rabimmnl, s eltint litomisdval probilja ossgekapesolni ety ebben
@ hangulatban fordul kifelé a Hallgatéhoy,

QUENTIN A kérdés a hatalom, de elvesztettem a fonalat.
Lonise jelenik meg, a hajit keféli

Ja igen.

Quentin felygrik, és kiriiljdrfa Louise-t

Eléfordult, hogy a titk6tbe nézett, s én littam, hogy nem tetszik neki
a sajit arca. Szerettem volna odaillni § meg a titkrképe kézé. Még
az arca miatt is blinosnek éreztem magam! De... azon a napon...
(vissqatér a kivéhizi asgtalhog, és lassan ledl) valami Gjfajta engedékeny-
ség volt. .. nem kellett felel8sséget villalni. Hirtelen nem is volt mér
felel8sség, hanem rijoéttiink. .. hogy mindegyikiinknek joga van...
a maga boldogtalansigihoz.

HOLGA Szeretném, ha hinnél nekem, Quentin; itt nincs kitelezettséged.
QUENTIN Mennék is, Holga. De az az igazsig, hogy holnap mir
keresnélek. Nem tudndm, hogy hol is akartam én lenni tulajdonkép-
pen. De van abban igazsig, amit te érzel. Nagyon is viligosan litom;
eljon az id8, amikor ugy érzem, mennem kell. Nem valami hatdrozott
irdnyba, s nem is el téled. De magiban az elmenésben szabadsig
van..

Anya jelenik meg, s felemeli a kezét

ANyA Drigim, nagy embercket sose érint a valsig! Amikor legel8sz6r
mozdulni éreztelek, a parton dlltam Rockawayben. ..

Ouentin feldllt a s3ékbil, és Anya felé megy
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QUENTIN De a hatalom. Hol van a...?

ANyA Es littam egy csillagot, fényes volt, és egyre fényesebb és fénye-
sebb lett! Aztin hirtelen lehullt, mintha meghalt volna valami nagy
ember, és téged azért szedtek ki bel8lem, hogy elfoglald a helyét,
és fény legyél, fény a vildgban!

QUENTIN (@ Hallgathog) Miért szimatolok én ebben... valami 4ru-
last?

APA (hirtelen megjelenik; Anydhog) Mi az 6rdogot beszélsz te itt Sssze?
Egyszer(ien arrdl van sz6, hogy 4 villalkozisba kezdiink, és nekem
sziikségem van ri!

Qvnentin mobin fordul hol ag egyik, hol a mdsik felé, amint vitatkoynak

ANYA Ott van neked Dan; miért 6t akarod? Allist akar keresni,
egyetemre szeretne menni, taldn. ..

AraA Hiszen van dlldsal

ANYA De olyan 4llist akar, ahol fizetnek! Nem akarom, hogy elpaza-
rolja a legszebb éveit. .. Elni szetetne!l

APA (Danre utal) Hit 8 miért nem ,szeretne élni”?

ANYA Azért, mert 8 més!

APA Nem, hanem mert &8 tudja, mi a belyes! (Anydra és Quentinre egysitt
érti) Egy htron pendiltdk ti ketten — ugyanazt ,szeretnétek”! Ut-
isten, amikor annyi id6s voltam, mint &, hat embert tartottam el!
(Odajin Quintenbez) Mi vagy te, idegen? Mi vagy te, mondd?

Quentin apjinak felbiborodott arciba bimnl. Majd a kdvéhizban iilé Holgira,
agtdn ismét apjira nég

QUENTIN Igen, hatalmat éreztem az elmenésben. .. meg 4ruldst is. . .
Mert ez kudarc volt, és a kudarcnak hitat fordit az ember.

DAN Nem, 6cskds, nem szabad igy érezned. En nem akarok mist,
csak hogy az oreg felt6rjon megint; te csak menj. Majd ha rendbe
jottek a dolgok, tovibb tanulok én is.

QUENTIN (meghimulja Dant) Igen, a j6 emberek maradnak... mind-
halalig. .

DAN (a kegtben tartott kinyvre ntalya) Itt van a Byronom, majd be-
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teszem a b&rondodbe. Betettem az 4j skétmintds zoknimat is, csak
vigyizz, ne mosd forré vizben. Es sose felejtsd el, 6cskos, birmerre
jarsz is... (Egy vdginy peronja felé s3alad; indulé vonat gaja hallatszik)
. .birmerre jirsz is, ez a csaldd mindig mogotted 4lll Gyiirk8zz
neki most. .. Majd kiildék egy kényvlistit, hogy mit olvass! .
MAGGIE (hirtelen megielenik, dgyin fekve; ag dires térségnek besgél, a3 dgy
ldba felé) De én elolvasnim 8ket!
QUENTIN (meglepetten, gyorsan sarkon fordul) Micsoda?

A tobbiek mind eltiintek a sitéthen, Maggie és Ouentin maradt

MAGGIE Mondom, miféle konyvek azok? Mert én, tudja... én nem
is tettem 4m le az érettségit. (Idegesen felnevet) Habdr annyira szeretett
a tirsadalomtudominy-tanirom, hogy nekem kellett jegyezni az anya-
got egy fiizetbel Csak az volt a baj, hogy nem tudtam, mi az anyag]!
(Nevet) De a verseket szeretem.

QUENTIN (Jeveszi réla a szemét, és gyorsan lejon a Hallgatéhoz) Az a hely-
zet, hogy nem talidlom t6bbé magamat ebbe a hidbavalsigban. Meg—
vetem az egészet! (Tenyerébe temeti ag arcit)

MAGGIE (elragadtatva, a3 dgyon) Alig tudom elhinni, hogy tényleg
eljott] Itt tudna maradni legaldbb &t percig? Enekesnd lett bel6lem,
tudja-e? Ami azt illeti (Gnmagin nevetve) a legelsé hirom koézt vagyok.
Es mir nagyon régen szerettem volna megmondani magénak, hogy...
ez mind nem t6rténik 4m meg, ha nem taldlkozom magival azon
a napon.

QUENTIN ...Igen, litom a hatalmat, amit felkindlt nekem; de tidl
is littam mdr rajta egyszer, és valamiféle. .. megviltist fedeztem fel
benne. .. Rendben van. Meg fogom. .. (Maggie felé fordul, és a ldtd-
s30gébe megy) . . .prébalni.

MAGGIE Bocsinat, ha ijedt volt a hangom a telefonban, de igazin
nem hittem, hogy éjfél utin is bent lesz az iroddban. (Idegesen nevet
inmagin) Igazéban csak megjitszottam, mintha hivnim magit. Itt
tudna maradni vagy ot percig?

QUENTIN (a syékig hitrdl és leq]) Hét persze. Legyen csak nyugodt.
MAGGIE Azért mondom, mert tudja, hogy nyugtalan vagyok. Nem
inna valamit? Vagy nem kér egy szelet hist? Két hiit8szekrényiik
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is van ezeknek. Egyébként az iigynokom lement Jamaicdba, ezért
aztin most a héten még itt maradok, de pénteken mdr megyek is
Londonba. A Palladiumban fogok fellépni, az egy olyan nagy revii-
szinhdzféle, és ez megtiszteltetés, de én azért mégis félek elmenni.
QUENTIN De miért? Hallottam magit; remek volt. Kiilonosen a. ..
(Nem jut eszébe egyetlen cim sem)

MAGGIE A, még csak most bontogatom a szirnyaimat. Hallan4 csak
egyszer az Ella Fitzgeraldot, vagy valamelyiket. .. De olvasta, amit
a News-ban irt az a pasas? Hogy a hiitSszekrényben tartja a lemezei-
met, mert még elolvadnak!

QUENTIN (vele nevet) ,Kék ruhds kisliny”, az nagyon meghat6, ahogy
azt csindlja.

MAGGIE (meglepetten és elégedetten) Igazdn? Mert, tudja, az nem ugy
van, hogy én azt mondom magamnak, hogy ,,most pedig érzéki
leszek™, hanem egyszertien megprébilom beleadni magamat. .. mint
a szerelemben, vagy... (Nevet) Igazin, el se tudom hinni, hogy
maga tényleg itt van!

QUENTIN De miért? Oriilék, hogy felhivott. Sokat gondoltam magéra
az ut6bbi egy-két évben. Mindaz a sok nagyszer(i dolog, ami maga-
val tortént, engem valahogy titkos megelégedéssel toltott el.
MAGGIE Taldn azért, mert maginak készonhetek mindent.

QUENTIN De miért mondja ezt?

MAGGIE Nem is tudom, taldn az, ahogy akkor rim nézett... Addig
a napig én még arra se birtam rdszinni magam, hogy egy tigyn6khoz
elmenjek.

QUENTIN Hit hogy néztem én magira?

MAGGIE (felbdizza a villit, keresi a magyardgator) Valahogy... onnan
beliiltdl, dnmagibil nézett. Tudja, a legtobb ember, az... csak Ggy
rinég az emberre. Nem tudom én megmagyariznil Es ahogy beszélt
velem. ..

Louise felenik meg

LoUISE Azt hiszed, ha felolvasod nekem a tényvazlatodat, az annyi,
mintha beszélgetnél velem? (Mir el is tint)
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QUENTIN (@ Hallgatéhoz, Lounise-rél) Igen, ezt értem, de tobbrdl volt
itt sz6. Es talin a hatalom nem is egészen j6 kifejezés. . .

MAGGIE Hogy értette azt, hogy. .. titkos megelégedéssel toltstte el?
QUENTIN Hit, hogy... példdul az iroddban is, amikor hallottam,
amint nevetve beszélték, hogy a vilig Maggie 14bai el6tt hever. ..
MAGGIE (megbintva, gavartan) Nevettek!

QUENTIN Bizonyos értelemben.

MAGGIE (fdjdalommal) Ez az; hogy a legtébb embernek én csak vicc
vagyok.

QUENTIN Nem, hanem hogy maga kimondja, amit érez, Maggie.
Maga nem hirdet semmit, vagy... Maga nem szégyenli, hogy az,
ami.

MAGGIE H-hogy érti azt, hogy az vagyok, amil

Louise jelenik meg; pasgidnszozik

QUENTIN (hirtelen raébred, hogy kinos témdt érintert) Hit ugy. .. hogy
szereti az életet, és. .. Nehéz ezt meghatirozni, én. ..

LoursE Kimondom én a sz6t: ringy6. De mit szimitott, amig dicsért
téged?

QUENTIN (@ Hallgatéhog: feldll, s Maggie kirgetében mozgog) De ebben
van igazsig — régen nem kaptam n6tSl dicséretet, és amikor ez a liny,
akit pedig kinevettem a tobbiekel. . .

MAGGIE De, ugye, maga nem...

QOrnentin kinban fordul Maggie-heg; Lonise eltfinik

Maga nem nevetett ki engem?
QUENTIN En nem.

Hirtelen feldll, és kikidlt a Hallgatinak

Csalés - az els§ 6t perctdl fogval. .. Mert meg kellett volna mondani,
hogy c¢sakngyan nevetséges; gyonyord kis nécske, aki megprébilja
komolyan venni 6nmagét! Miért is hazudtam neki, miért jitszottam
a j6tev8 olcsé szerepét, ezt a... Hogyan? (Figyel, majd akaratianul)
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Igen, ez is igaz; volt benne, bizony, valami kiil6nds, meglepd tisz-
tesség. (Ismét Maggie-heg fordul)

MAGGIE Mit sz6l? Visszavisiroltam két lemezem, ahogy elkésziilt!
QUENTIN Visszavisirolta? Hogyan?

MAGGIE Hit, rosszak, olyan buta rock-and-roll dolgok, és arra gon-
doltam. .. (sxégyenlésen felnevet) ...hitha maga egyszer kinyitja a
ridi6t, és nem szeretném, ha meghalland Sket. Bolondsig volt?
QUENTIN Dehogy, csak éppen nem szokis ilyesmivel ennyire t6r8dni.
MAGGIE En se szoktam. Biz’ isten.

QUENTIN (gavartan) De hiszen alig is beszéltem magival azon a napon.
MAGGIE Hit, amikor... (fél, hogy syamdirsigot mond) ...amikor azt
mondta nekem, hogy vartjam meg a ruhdm, ahol el volt szakadva?
QUENTIN Na és?

MAGGIE Hit akkor maga azt akarta, hogy. . . biiszke legyek magamra.
Nem?

QUENTIN (meglepetten) Azt hiszem, igen. .. csakugyan.

MAGGIE (#gy érgi, sikerilt kimogditania) Nem inna valamit?

QUENTIN (megkinnyebbiilten) Nem binom. (Kir#lpillant) Honnan ez
a sok virdg?

MAGGIE (imlik belsle a s36) O, ez attdl a szédiilt hercegtsl vagy
kirdlytél, vagy mi a csuditél van. Folyton szerz6dést kildozget
nekem. .. eszerint szdzezer dollirt kapok, ha valaha elvilnink. Ugy
élnék, akér egy kirdlyné, vagy mit tudom én, pedig csak egyetlencgyszer
taldlkoztam vele Marokkéban! Es most azt irjik, hogy a néje vagyok!
(Nevet, s odanydjtia neki ag italt) En nem tudom, minek irkdlnak
ilyeneket!

QUENTIN Hit, gondolom, most mindenkinek maga kell.

MAGGIE Cheerio!

Isgnak. Maggie fintorog

Az izét utilom, de a hatdsit szeretem! Nem akarja levetni a cip&jét?
Csak gondoltam, pihenésiil.

QUENTIN Nem, k&sz6n6m. Ugy éreztem, amikor telefonon beszéltiink,
mintha megijedt volna valamit&l.

MAGGIE (kitérfen) Nem, csak... Most mindjirt haza kell mennie?
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QUENTIN Teljesen egyedil van itt?

MAGGIE (nagyon s3eretne kitérni) Az engem nem zavar, mindig is
egyediil voltam. Hej, vitjon csak! (Mintha félne, hogy elvesyiti Quentin
érdeklbdését, beletir azg dgy mellett tornyosulé papirbalomba, s kibiy egy
kis bekeretegett fényképer) Kivigtam az Gjsigbol a képét a mult hénap-
ban. Amikor azt a Harley Barnes tiszteletest védte Washingtonban,
emlékszik? Latja? Be is rimdztattam.

QUENTIN (meghatottan és gavarban) Miért csindlta ezt?

MAGGIE Furcsa volt, ahogy megtaldltam. A vonaton iiltem, és...
QUENTIN Megijesztette magit valami, Maggie?

MAGGIE Nem, ne aggédjon. Csak éppen nyugtalan vagyok, mert itt
van, Széval az gy volt, hogy folyton faggattak az Gjsigir6k, hogy
hol sziillettem meg ilyesmi, és én meg sose tudtam, mit vélaszoljak.
Mert az apim, az, tudja, lelépett, amikor én mdsfél éves voltam, és
eszembe jutott, hogy mi lenne, ha. .. egyszer talilkoznék vele. Taldn
meg is szeretne. Vagy az is lehet, hogy nem. De akkor is, legaldbb
meglitna. Nem tudom jobban megmagyarizni.

QUENTIN Akkor talin megtudnd, Maggie, hogy tulajdonképpen ki-
csoda maga, ugye?

MAGGIE Ez az! Széval felilltem a vonatra, neki valahol itt New
Yorktd] északra van vallalata, és aztin felhivtam az dllomistél. Mon-
dom neki: ,,Meglitogathatlak?” Erre azt mondja: ,,Ki az?” Mon-
dom: ,,Maggie, alinyod.” Erre azt mondja, hogy nem is t8le vagyok,
habir az anyim mindig azt 4llitotta, hogy igen. Es azt mondja: ,,En
nem tudom, kicsoda maga, forduljon az tigyvédemhez.” Erre azt
mondtam: ,,Csak azt szeretném, hogy ldss, és...” Erre lecsapta
a kagylét. (Konnyedén felnevet) Igy aztin volt idém, hit korilnéztem
a virosban, és arra gondoltam, j6 lenne megtudni, hogy hol eszik.
Bemennék, és meglitna, és hétha... felcsipne maginak! (Nevet)
Mert az anyim mesélte, hogy mindig szerette a szép linyokat!
QUENTIN Es akkor megmondta volna neki?

MAGGIE Nem tudom. Talédn. Taldn... utina. Nem is tudom, miért
mesélem ezt magénak... Ja, igen! Visszafelé a vonaton taldltam ezt
aképet az Gjsigban. Litja, egyenesen belenéz rajta a gépbe. Az nagyon
nehéz dolog 4m, tudja-e. . . teljesen egyenesen belenézni a gépbe.
QuenTIN Ugy érti, hogy magéra néztem, igaz?
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MAGGIE Igen! Es azt mondtam maginak: ,,Tudom mdr, hogy ki
vagyok. Quentin baritja vagyok.” (Megijed, hogy elbamarkodta) Nem
iszik még egy pohirral, vagy nem akar... Vagyis, nem muszij
tennie semmit. Még taldlkoznia se kell tobbet velem.

QUENTIN De miért mondja ezt?

MAGGIE Mert azt hiszem, hogy nyugtalanitja magit.

QUENTIN Bizony, igy van.

MAGGIE De miért? Ugy értem, nem tud valakinek egyszeriien a baritja
lenni?

QUENTIN (rovid sgdinet: eltokélten) De igen. Tudok. Csak hit maga
olyan gyényérii, Maggie. Nemcsak a testére és az arcira értem.
MAGGIE (hirtelen kitoré érgéssel) En mindent megtennék maginak,
Quentin. Maga... (kitir belile) maga olyan, akir egy isten! Ne
haragudjon, hogy ilyet mondok, de...

QUENTIN (félig mevetve) Maggie, akirki sz6lt volna maginak, hogy
vartja meg a ruhdjit.

MAGGIE A, dehogy.

QUENTIN HAt akkor?

MAGGIE (kinnal) Mids nevetett volna. Vagy mindjirt meg akart
volna. .. Tudja.

QUENTIN (@ Hallgatéhog) Igen! Olyan viligos az egész: a tisztesség!
Az els§ tisztesség. .. az volt, hogy nem prébéltam lefekiidni velel
Uristen, micsoda képmutatés!... Ugyanis, csupin féltem, 8 pedig
ezt az... értékei” megbecsiilésének vettel Nem csoda, hogy itt
nem taldlom meg magam! (Kinjdban felillt)

MAGGIE Ja, aztin tudja-e, megkereszteltem 4m egy tengeralattjarétl
QUENTIN Mit?

MAGGIE Enrdm szavaztak a Groton Hajégyirban. Tudja 2 munkésok.
Es a tengernagy kezembe adta a pezsg6siiveget, és erre azt mondtam
neki, hogy lehet az, hogy nincsenek itt az iinnepségen a munkisok,
érti? Nagy nevetés lett 4m! Es akkor lekiab4ltam, és felhivtam vagy
tizet az emelvényre! Tudniillik 8k épitették a hajét, vagy nem?
QUENTIN Ez nagyszeriil

MAGGIE Es tudja, mit sz6lt etre a tengernagy? Hogy j6 lesz, ha vigys-
zok, mert kiilonben még kommunistinak fognak tartani. Komolyan!
Hit erre azt mondtam neki: ,,Nem tudom, mi olyan sz6rnyd abban.,,
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tudniillik, azok a szegények pértjin vannak.” Héit nem? A kom-
munistdk ?

QUENTIN Azért az kicsit bonyolultabb, drigim.

MAGGIE De hit ugy értem, hogy ez olyan, mint gyerekkoromban,
amikot ingyencip6t kaptam az Udvhadseregtél. Csakhogy sohase
ment rd a ldbamra. (Zavartan ingadegd meggyéziédéssel) Ha egyszer a
munkisok csindlnak mindent, hit miért nem jir nekik ez a meg-
tiszteltetés? Maginak nem ez a véleménye?

QUENTIN De ez volt, igen. Csak hit a kérdés az, hogy a munkésok
nem maradnak-e ugyanott, ahol voltak, mikézben csupin 4j politiku-
sok lépnek az emelvényre.

MAGGIE Aha. (Oszinte viggyal és alizattal) Ugy szeretném, ha tudnék
valamit!

QUENTIN Drigim, maga mindent a sajit szemével tud nézni; és ez
fontosabb, mint az 6sszes konyvek.

MAGGIE Csakhogy nem tudom 4m, hogy igaz-e, amit litok. De maga
tudja. Maga ldtja is, tudja is.

QUENTIN Miért, mit gondol, mit tudok én?

MAGGIE (valami védekegés dssgeomlik benne, avara niveksgik) Hit pél-
ddul. .. hogy meg voltam ijedve.

QUENTIN Meg san ijedve. .. Igy van, ugye?

Maggie feszdlten bimul ré: eltelik egy hossd pillanat
Mi az, drigim? Meg van ijedve, mert egyedil van itt?
Maggie akaratlanal felzokog. Quentin litia, hogy nagyon fél valamitsl

Miért nem hiv ide valakit, hogy lakjon magival?

MAGGIE Mert nem ismerek senkit. .. ugy.

QUENTIN (rivid sgdinet) Tehetek valamit? Nyugodtan, akdrmit kérjen
télem.

MAGGIE ( kiizdelem utdn, végil) Legyen szives. .. nyissa ki azt a fiilke-
ajtét, jo?

QUENTIN (kifelé nég, majd vissga Maggie-re) Csak nyissam ki?
MAGGIE Igen,
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QOvnentin a sgin sitér sgélére megy; Maggie dvatosan felil, figyel. Quentin
visszajon. Maggie vissgafeksgik

QUENTIN Mondani szeretne... nekem valamit?

MAGGIE Az a baj, hogy sose tudom, mit kéne mondani, és...
QUENTIN Hit csak nyugodtan mondja ki, és majd meglitja aztin;
emberek vagyunk, nem? En nem fogom kinevetni. (Le#/) Nos,
mi az?

MAGGIE (nagy nehegen) Mikor az elébb el akartam aludni, hirtelen azt
lattam, hogy fiist jon ki abbdl a fiilkébél, az ajté alatt. Es tele lett
vele az egész szoba! (Elhallgat, kizel 4/l a sirdshog)

QUENTIN (odanydl és megfogia a kezét) Jaj, csacsi, hiszen ettSl nem
kell...

MAGGIE De folyton csak jott és jott a fiist!

QUENTIN De nézd. .. miér sokszor dlmodtil ilyesmit, nem?

MAGGIE De ébren voltam! ’

QUENTIN Hit akkor éber dlom volt. Egyszertien nem tudtad kivirni,
amig elalszol. Ezeket a dolgokat meg lehet 4m magyardzni, ha nyomo-
zol utdnuk.

MAGGIE Tudom. Analizisbe jirok.

QUENTIN Aha... Hit akkor majd elmondod, és aztin kitaldljitok.
MAGGIE Azel6tt volt, hogy felhivtalak. (Elmerdil a sajit gondolatviliga-
ban) Tudod, az anydm... mindig a fiillkében szokott 6ltézkodni.
Tudniillik. . . nagyon... erk6lcs6s volt, érted? De néha dohdnyzott
odabent. Es amikor kijétt... érted?... egész fiistfelh8 jott utina,
QUENTIN Hit. .. taldn Ggy érezted, az anydd nem akarta volna, hogy
felhivj engem.

MAGGIE (¢soddlkogva) Honnan tudod?

QUENTIN Onnan, hogy azt mondtad, nagyon erkolcsos volt. Te pedig
felhivtil egy nés embert.

MAGGIE Igen! Tudod, egyszer meg is akart 6lni, pirnit nyomott az
arcomra... pedig ha lejtére jutok, az... az anyim miatt lesz.
Az 8 hajat 6rokoltem, meg a hitam is ugyanolyan. (Félig elfordulva
QOuentintél, megmutatia mezgtelen hitit) Mert j6 hitam van, litod?
A massz6r6k is mind ezt mondjik.
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QUENTIN Igen, igaz. Nagyon szép. De hit engem felhivni még nem
biin.

MAGGIE (fejét ragga, mint egy gyerek; megkinnyebbilten nevet inmagin)
Attél még nem vagyok rossz. Igaz?

QUENTIN Te nagyon erkélcsés liny vagy, Maggie.

MAGGIE (dvatos és ifed?) M-mi az, hogy erkolcs6s?

QUENTIN Megmondod az igazat, még magad ellen is. Nem adod az. . .

Kifordul a Hallgatiho, riadt Grimmel

.. .4rtatlant! Igen, hogy végre akadt valaki, aki nem akart ledoron-
golni az értatlansigivall Ami nevetséges!

Felice-re esik erdsidd fény: felemeli a karjit, és Anya is megjelenik, sgintén
Jelemeli a karjdt. ..

ANYA Léittam egy csillagot. . .
MAGGIE En 4ldalak, Quentin!

Anya és Felice eltinik, mikigben Quentin vissyafordul Maggie-heg, aki
kezébe vesyi a fényképet

Nagyon sokszor, amikor este lefekszem, el6veszem a képedet, és
dldalak. Nem baj?

Arcihog szoritotta a képet, Quentin lebajol hogzd, megesékolja; Maggie-t
3 6gy pillanatra viratlanul éri, de agtin emeli a karjit, hogy dtolelje, Quentin
agonban feldll és hatrdl

QUENTIN Remélem, elalszol.

MAGGIE Most miér igen! (Visszafeksgik) 1gazinl Most mir. .. tiszta
minden!

QUENTIN (int, hitrdlva) Sok szerencsét Londonban.

MAGGIE Mondd csak még egyszer... mi is az, hogy erkolcsos?
QUENTIN Az igazsig szerint élni. .

MAGGIE Mint te!
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QUENTIN Még nem, szivem; de meg akarom prébalni.

Megdll. Egymisra négnek a syoba két végébil. Quentin vissgamegy hogd;
most lebajol, és Mag gie exdttal dtoleli, felkinilva magdt, feléje emelve a testét.
Quentin feldll, véget ver ennek. Mintha tudnd, hogy megtett egy lipést. . .

Hivj fel batran, ha birmilyen segitségre van sziikséged.

Maggie hirtelen eltiint. Quentin egyedsil maradva folytatja a gondolatot
Bérmikor. ..

Dan jelenik meg kibajtott nyaks paloverben, a kinyvével

.. .bérmire sziikséged van, akkor telefonélsz, érted?

DAN Ez a csaldid mégotted 4ll, Quentin. (‘Brcsit intve hitrdl a sotéthe)
Barmikor szitkséged van valamire. ..

QOuentin meglepetten Dan felé fordult, aki eltfinik

QUENTIN (a Hallgatéhog, mikizben még mindig Dan hilt helyére bimal)
Tudod-e? Nem csalés ez, hanem valami... szinlelés. Ugy jottem
chhez a linyhoz, mint Dan... A Dan jésigit utinzom! Nem csoda,
hogy nem taldlom magamat!

Felice jelenik meg, le akarja venni a ,kotést”; Quentin a fogalmat keresi
...Es aztdn az a liny a maltkor este.

Felice megfordul és elmegy

Amikor elment. Még most sem vildgos, de hirtelen az a két falikar. ..
(Egy ,.fal” felé megy, feltekint) Nem tettem meg, de akartam. Vala-
hogy. .. (Megfordul és a kerestre feszités mogdulatival kinydjtia a karjdt)

...Agyl (Undorodva leengedi a karjit) ...Nem tudoml| Mert 6...
adott nekem valamit! Hagyta. .. hogy megviltoztassam! Mintha. ..
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(felkidlt) .. .éreztem volna valamit! (Majdnem elneveti magit) Mi az
6rdogot probélok én, mindenkit szeretni?

Ex a mondat onmegvetéssel és diihvel végzddik. Es hirtelen, nagyon gyorsan
megjelenik egy né elss vildghibordis ltozetben, a Gibson Gorlok nagy, virdgoes
sgalmakalapjiban, bokdig éré Ripenyben, arcin fatyol, s kexében jiték
vitorldst tart. Lebajol, mintha egy kisfiinak kindlni a jiték vitorlist, s a
hangja suttogdsszer#, tavoli, homdlyos

ANYA Quentin? Nézd csak, mit hoztunk neked Atlantic Citybél,
a parti sétanyrdl!

A kisfid nyilvinvaldan elsgalad; Anya nyngtalan lesg, s nivekvd haraggal
utdnasiet, egy ponton megdll, s mintha bexdrt ajtn kiabilna ét

Ne zérd be azt az ajtét. De drigiam, hét hiszen mi nem csaptunk be
téged, hanem azért vittitk Dant, mert § id&sebb, és én pihenni akar-
tam!... De hiszen Fanny megmondta neked, hogy visszajoviink,
nem? Miért folyatod azt a vizet? Quentin, zird el azt a vizet! Ike,
gyere gyorsan! T6rd be az ajtét! T6rd be az ajtét!

Kisiet a sitéthe: Quentin utina indult, mintegy kiegésziteni akarva a3 emléket.
Megdll, s a Hallgatdhog, beszél

QUENTIN .. .Elkiildtek sétilni a linnyal. Mire hazajéttiink, iires volt
a héz, és iires maradt egy hétig. Istenem, miért az 4rulds az egyetlen
igazsig, amely az emberben megmarad!... Igen! (Csaknem elneveti
magdt) ,Mindenkit szeretni”! Es még a tulajdon anydmat se tudom
gyaszolni. Szornyliség.

Megviligosodik a ,,parkbeli pad”. Megjelenik Maggie vastag fehér férfi-
puldverben, viris pardkiban, febér angdra korcsolyigdsapkdban, mokasszin-
ban és napsgemiivegben

MAGGIE (ag dires padhog) Hell6! En vagyok! (Feltolja a syemiiveget)
Maggie!
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QUENTIN (Maggie felé néz) Es &t se tudom gyaszolni. Pusztin binat az,
amit akarok?... Nem, ¢z nem gydsz!... Mert tdl sok a gytlolet
benne! (Eljitt a rajongd Maggie-25] a syékheg, s a fejét rigga) .. .Nem,
nem arrdl van sz6, hogy azt hiszem, én Sltem meg. Hanem. ..

Névtelen férfi megy el Maggie mellett, megnézi, s tovibbmegy kifelé

MAGGIE (ag fires padhog) Latod? Mondtam, hogy senki se ismer meg!
Tetszik a parékdm?

QUENTIN ...arrél, hogy nem taldlom meg magamat ebben. Olyan,
mint egy misik férfi. Csak a blin6sség jon. Igen, vagy az drtatlansig!
MAGGIE (ledi] ,,melléje” a padra) Ha ma este Washingtonba utazol. . .
tudod, hogy én meg mit csindlhatnék? Felszillhatnék egy mdsik
kocsiba, ugyanarra a vonatral

QUENTIN (@ Hallgatéhog) De vajon elég-e azt mondani egy férfinak,
hogy nem biinos? (Maggie-re pillant) Az én nevemet viseli ez a férfil
Miért nem mondhatom, hogy ,,én”? (Maggie felé fordulva) En tettem
ezt. Kell, amit tettem! Es littam is egyszer! Quentint littam itt!
Egyetlen pillanatra, tgy, ahogy a hold lit, én mindkettSnket tisztd-
nak lttam!

MAGGIE Biz’ isten, abban a pillanatban elaludtam, ahogy elmentél
akkor este! Mir azt se hallottam, ahogy becsuktad az ajtét! Tetszik
a parékdm? Litod? Es mokasszinom van!

Ravid sxiinet, Ouentin most elmosolyodik

QUENTIN Mir csak a gorkorcsolya hiinyzik.

MAGGIE (fapsol érimében) Jaj, de vicces vagy!

QUENTIN (félig a Hallgatdhog) Folyton elfelejtem. .. (egészen Maggie-
hez) ...milyen gyonyorii vagy. Reszketek, ha rim nézel!

Maggie hallgat, csupa rajongds, megtiri a pillanatot, leil
MAGGIE Akarod litni az 4j lakdsomat? Nincs még lift se, meg portis

se. Nem tudni meg senki. Ha pihenni akarnil, miel6tt Washingtonba
mész.
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Onentin nem vélasgol

Mert éppen most tudtam meg, hogy London utin meg Pirizsba
megyek. Két hétig fogok fellépni, és azt mondjik, ez irté6 nagy
dolog. De nem leszek itt j6 ideig.

QUENTIN Meddig leszel tivol?

MAGGIE Koriilbeliil. . . agy hat hétig, azt hiszem.

Mindketten egyszerre jinnek rd: faj ag elvilis. Maggie sxeme kinnybe libad

Quentin?

QUENTIN Szivem. .. (Megfogia a kegét) Ne virj télem tobbet.
MAGGIE Nem virok! Tudod, csak arra gondoltam, ha én is elmennék
Washingtonba. . .

QIENTIN (nevetve) Es mi lesz Londonnal?

MAGGIE O, hit majd virnak. Mert bejelentkezhetnék a szillodéba,
mint Miss Zero.

QUENTIN Zeto?

MAGGIE Igen, Zero, vagyis semmi. Régen taldltam ki egyszer, mert
tudniillik, nekem sose jut eszembe semmi hamis név, és igy aztin
csak arra kell gondolnom, hogy semmi, és az vagyok énl (Orimében
nevet) MAr megtettem egyszer.

QUENTIN Igegdn remek otlet. Az egész korminy gyiilsl, de ugyan-
akkor otthon a szilloddban. ..

MAGGIE Pontosan ezt mondom! Amikor az a Bizottsig éppen veri
a fejedet, te csak elképzelsz engem mezteleniil. . .

QUENTIN Milyen szép gondolat.

MAGGIE Es boldoggi tenne téged.

QUENTIN (melegen mosolyog rd) Es idegessé. De azért szép gondolat.
MAGGIE Mert, tudod, ez egyet kellene hogy jelentsen. Segiteni az
embereken, meg lefekiidni veliikk. Még az is lehet, hogy mdsnap
jobban tudnél vitatkoznil '

QUENTIN (4j éberséggel, meglepetten) Tudod-e? Egyetlen sz6 van a te
homlokodra frva.

MAGGIE Mi az a sz6?

QUENTIN ,,Most”.
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MAGGIE Mi mds van ezenkivil?

QUENTIN J6v6. Es én magammal cipeltem egész életemben, akir
egy vézit, amelyet nem szabad leejteni. Ezért az ember nem érinthet
meg soha senkit, érted?

MAGGIE De hit miért nem tudod az egyik kezedben tartani?

Quentin nevet
Akkor érinthetsz a mdsikkal! En sohasem zaklatnilak, Quentin.
QOrnentin azg, drdjira pillant, mintha sydmitgatnd, hogy van-e mig ideje

Hit nem is adhat neked az ember valamit? Csak ugy, mint amikor
szomjas vagy. Iszol, aztin tovibbmész, és kész.

QUENTIN De mi lesz veled?

MAGGIE Hit. .. én is azt kapndm, amit adtam.

Ravid szanet

QUENTIN Te csupa szerelem vagy, igaz?

MAGGIE TetStdl talpig. Hiszen az ember birmelyik pillanatban meg-
halhat. (Hirtelen) Ja igaz, errl jut eszembe! Hiszen még végren-
deletem is van! (Zsebében kotords3ik, s elivess egy dssgehajtogatott notesg-
lapot) Megmutathatom?

QUENTIN (dtvesgi) Minek neked végrendelet?

MAGGIE Hit elég sokat fogok repiilni mostaniban, és éppen tegnap
kaptam meg a jarandésigomat. Megmondjam, hogy mennyi?
QUENTIN Mennyi?

MAGGIE Kétszizezer dolldr.

QUENTIN Tytiha! Emlékszel, ugyanitt iiltiink, és én 6t dollirt adtam
neked?

MAGGIE (nagy syerelemmel) Igen!

Egymisra bimaulnak

Igazin, Quentin, még liftesfia sincs.
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QUENTIN Azt akarod, hogy 4tnézzem ezt, ugye? Szivem, én egyszerre
csak egy dolgot tudok csindlni. (S%étnyitia a végrendeletet)

MAGGIE Ertem!

Quentin olvasni kedi a végrendeleter

Tudod, azt mondjik, koriilbeliil két év mulva milliomos leszek!
Nevet; Quentin tovibb olvas

Azért térvényes, ha nincs géppel irva?

QUENTIN (rdnég) Ki irta ezt?

MAGGIE Az iigynkségem; féleg Andy. Tudniillik neki ma reggel
el kellett utaznia Londonba, hogy el6készitsen mindent. Nagyon
sietett, amikor irta,

Quentin nem figyelt oda, bolint és tovdbb olvas

De neki is van egy példdnya, meg nekem is.

Quentin ijedten pillant ré

Tudniillik ezt mondta; hogy mind a kett6nknek lesz példinya.
Ounentin fordit, tovibb olvas

Te megnyiratkbztél. Szeretem a tarkédat, olyan cuki.

Quentin isszevonja a sgemoldokét olvasis kihen

J6, most mér kussolok.

QOwentin befejexte ag olvasdst, maga elé bimaul

Vagy mégis le kéne gépelni?

QUENTIN Kié ez a miésik aldirds?
MAGGIE Jerry Mooné. Andynek a baritja, az épit8iparban van, de
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nagyon ért a joghoz, igy hit aliirta mint tand. En is littam, mikor
aldirta. Az én hél6szobimban tortént. Talin nem j6?

QUENTIN Eszerint minden az iigynokségre marad.

MAGGIE Tudom, de ez csak ideiglenes, amig kitaldlok valakit, akire
hagyhatndm.

QUENTIN De minek ez a nagy sietség?

MAGGIE Hit arra az esetre, ha Andy gépe lezuhanna. Neki 6t gyereke
van, tudod, és a. ..

QUENTIN Te felel8s vagy a csalddjdért?

MAGGIE A, nem. De Andy segitett rajtam, pénzt adott kolcson, ami-
kor...

QUENTIN Egymillié dollart?

MAGGIE (ébredd gyanmsival) Hit, egymilli6t nem. (Félelemmel) Ugy
érted, hogy nem kellett volna?

QUENTIN Ki az ligyvéded?

Két fid jon arra sitdvel és kesztydvel, megldtjik Maggie-t, kimennek hétra-
Jfelé, suttognak

MAGGIE Senki. Jerrynek van tigyvédje, és az ellendrzi a dolgot. De
énszerintem, ami Andynek jé, az nekem is j6, nem?

QUENTIN (nem s3ivesen, sét vonakodva avatkogik a dologha; kigimbisnek
tetsyd hangon) Még senki se ajanlotta neked, hogy keress magadnak
sajit agyvédet?

MAGGIE (gyengiild meggybzddéssel) De hit ha egyszer megbizott valaki-
ben az ember, akkor bizik is... Vagy nem?

QUENTIN (‘elhatdrogds érleldditt meg benne; megfogia Maggie kezét) Gyere,
hazakisétlek.

MAGGIE (feldl]) J6! Mert énszerintem, ha mir egyszer megbiztil
valakiben. . .|

QUENTIN Sajnilom, szivem, én ebben nem adhatok neked tanicsot.
Lehet, hogy neked olyan érdeked ftiz8dik ehhez, amit én nem értek.
Menjiink.

MAGGIE Nem, nem volt dolgom Andyvel. En. .. azért nem fekszem
im le mindenkivel, Quentin.

QUENTIN Gyere.
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MAGGIE (hirtelen felderil) Mett. .. sose voltam én prostitudlt. Sok
férfival volt dolgom, de sose kaptam érte semmit. Még 4llast se. Es
most mar megviltozom. A pszichoanalitikusom azt mondja, hogy
ugy tekintettem a szexualitist, mint jétékonysigot. Hogy adni kell
a riaszoruldknak, érted? (Félénken nevet) Pedig hit én nem vagyok
intézmény! De azért be is jOssz egy percre, j6?

QUENTIN (‘belekarol) Petsze.

Fisik kis csapata dllja a3 ditjukat; mindegyiknél baseball-felsgerelés. Az
iménti parbdl az egyik fii Maggie-re mutat

ELs6 FIU Maggie az, megmondtam!

MAGGIE (Quentin karfit ringatva, védekegd hangon) Dehogy, csak hason-
litok r4. En Sarah Zero vagyok!

MAsODIK FIU Megismerem a hangjit!

QUENTIN Gyeriink!

Megprobalja elvonszolni, de a fisik megragadjdk Maggie-t, aki furcsa médon
kedi elfogadni ag antogramirdsra odanysjtort ceruikat és papirdarabokat

TOMEG Nem adsz autogramot, Maggie?

Miért nem jossz el a klubba?

Mikor lesz megint bemutat6d?

H¢, Mag, nekem az Gsszes lemezed megvan 4m!
Enekelj valamit!

(Atadnak neki egy paptrs, bogy frja ali)

A bityimnak, Maggiel

Vesd le a pul6vered, Maggie, meleg van!
Tincold el azt, amit a2 multkor a tévében!

Az egyik fili érxéki moydulatokkal ringatiyik. Quentint félreloktéke; most
benyil, megragadja Maggie- és elbiza, Maggie hitrafelé lépkedve kiveti,
mbg most is osgtogatia ag aldirdsokat, és nevetgél, egyiitt a fisikkal. Amikor
a fidk elmentek, Quentinbez fordul

MAGGIE Ne haragudjl
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QUENTIN Mintha fel akartak volna falni. Te szeteted ezt?

MAGGIE Nem, de hdt hiszen ezek is ¢sak emberek. Le tudndl még
iilni egy kicsit a vonatig? Eddig még csak ez a pir provanszi bitorom
van. (Leveti a puldverét) Tetszik? Tudniillik én magam vilasztottam.
Meg az dgyamat és a lemezjitszémat is. De, ugye, csinos lakis
lehetne ebb&l?

QOuentin némdn megfogia a kexét; magihog hizza, megesokolja

(Forrén) Szetetlek, Quentin. Mindent megtennék neked. Es nem
zaklatnilak soha, eskiiszom.

QUENTIN Olyan gydny6rii vagy, hogy alig lehet rdd nézni.

MAGGIE De hiszen még nem is lattdl! (Elbdtrdl) Maradj ott egy kicsit,
majd visszajovok mezteleniil! Vagy nincs valami kés6bbi vonat?
QUENTIN (sgdner) Dehogy nincs. Mindig akad egy kés6bbi vonat.
(Kezdi kigombolni a akdidt!)

MAGGIE Felteszek egy lemezt!

QUENTIN (most mar nevetve beszél) JOl van, tegyél fel egy lemezt!

Mag gie kisiet a sitétbe, és Quentin érzi, hogy kizeledik a pillanat. A Hallgats-
hog, mikizben kinyitia a gakdjit

Itt, valahol itt volt!... Nem is tudom. .. a csalis!

Iz gatort, gyors dzsessy ba'//at.fzik, és Maggie vissgajon, még mindig feliltizve
MAGGIE Gyere, hadd hizom le a cip&det!

Lekuporodik Quentin libihog, és kexdi kifigni a cipdjét. Quentin meg-
merevedye, nivekvé elsgornyedéssel nézi. Most alakok moognak a sotéthen.

Quentin akaratlanul elhizza a libit

QUENTIN Maggie?
MAGGIE ( felnég a padlirdl, abbabag)ya a cipgfazést) Tessék.

QOnentin Ririilnég a sitéthen, és hirtelen ag apja ront neki
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APA Amit akarsy! Mindig, amit akarsy! Az istenit, hit »i vagy te!

Most Louise jelenik meg; kinyvet olvas. De Dan éll a bita magitt, majanem
megérinti a kegével

DAN Ez a csaldd mindig mogotted 4ll, 6eskos.

Agtin kilin Anya, majdnem éréki moggissal — és Quentint mintha 6k
mogditanik el Maggie mellsl

anya O, micsoda verseket hordott nekem ez a Strauss, meg regénye-
ket is, meg. ..

QUENTIN (valamennyifiknek ordit, s okiét diibisen a magasba emelve rézza)
De hol van Quentin? ( A vigydval kiisgkids Anya felé megy) Igenl Igen!
De én ismerem ezt az druldst. Meg a vele jir6 félelmet is, a cinkosség-
tél valé rettegést.

Dan felé fordul, aki Apa mellé ment. A gene elballgat

Igen, s nem véini méltatlanni ezekhez a hiiséges, kudarcot vallott
férfiakhoz! De hol van Quentin? Ahelyett, hogy levetném a ruhdmat,
ez a... (lebajol Maggie-hez, és talpra dllitja) . ..mozdulat!

MAGGIE J6. Talin, ha visszajottem, majd. ..

QUENTIN Meg kell mondanom neked, Maggie.

A Hallgatdhog

Itt, pontosan itt kezd8dik a gyilkos csalds.

Szdiner

Azt a végrendeletet. . . el kell tépned.

A Hallgatéhoy

Még lefekiidni se tudok elvek nélkiill De hogy lehet itt szerelemr6l
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beszélni, amikor ezt a linyt vigyorgd férfiak hosszi sora megrigta
és kikopte! A neve férfimosdék biizében és szalonkocsik szivar-
fiistjében lebeg! Ové volt az igazsig aznap, s én-hoztam a hazugsigot,
hogy ,,meg kell menteni”! Ugyan mitél. .. hacsak a tulajdon meg-
vetésemtSl nem?... Hogy?

Szemidtomist a Hallgati szakitotta félbe, és ellentmond neki. Kizelebb lép
a sgékbeg, mobin figyel

MAGGIE (Quentin elibbi helyéhez) De én megmutattam a végrendeletet
a pszichoanalitikusomnak is, és 2zt mondta, hogy rendben van. Mert
tudniillik az olyannak, mint én, kell hogy legyen valakije.

QUENTIN Maggie. . . becsiiletes emberek nem sugalmaznak ilyen vég-
rendeletet.

MAGGIE De hiszen ez csak ideiglenes. . .

QUENTIN Drigim, ha elmennék Andyhez meg ehhez a tanicsadédhoz
meg a pszichoanalitikushoz, konnyen lehet, hogy részesedést ajinland-
nak, ha hallgatok. Ezek felfektettek téged az asztalra, szivem, és most
felszeletelnek.

MAGGIE De hit... én tdgyse tudnék ennyi sok pénzt elkélteni!
Huszon6t dollirndl t6bbet el se tudok képzelni!

QUENTIN Nem a pénzedet veszik el, hanem a méltésigodat romboljik
szét. Nem vagy te holmi hdsdarab ; Ggy latszik, azt hiszed, hogy min-
denkinek tartozol azzal, amit kivin t8led!

MAGGIE Tudom. (Strva hajtja le a fejét, s resgket a reménytsl és a sgégyentsl)
QUENTIN ( felemeli Maggie éllét) De Maggie, te valaki vagy! Nem vagy
tobbé kisgyerek, aki sirva szaladgil, mert nincs hol lehajtania a fejét!
Es nemcsak hogy sikered van és gazdag vagy, hanem nyilt, komoly,
els6rendii ember is vagy, akinek az emberek jelentenck valamit; nem
kell sotét alakoktdl tandcsot kunyerilnod, mint holmi... holmi
csavargbnak.

Maggie kétsigheesett és- sgerelmes okogdssal leomlik a foldre, dtkarolja
Quentin combjdt, s a nadrdgjdt csokolgatia. Quentin figyeli, a3tin talpra
dllitja, majd hatalmas sydnalommal és irommel
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Al)j fel, Maggie!

Most felesenddil a 3ene, Maggie furcsin elmosolyodik a kinnyein at, s mintegy
vdltogatlan termisgetinek megnyilatkozdsakint, gombolni kexdi a blixdt,
§ a teste vonaglik a gene ditemére. Amint elkezdi tancat, Quentinnek remegni
kezd a feje. . . és a Hallgatihog

Nem, nem szerelem ; abbahagyni a szerepjitszést, ez az egész! Elni. . .
(keresi a s36t) . . .0Bszintén élni, ha misképp nem megy, az Oszt6n6k
8szinteségével! Es. ..

Hirtelen Dan és Apa jelenik meg @ﬁti,‘ Quentin nekik mondja

Igen! Nem leszek t6bbé ,,j6”! Nem leplezek t6bbé semmit! Nem
félek attdl, hogy megmutassam, Quentin, Quentin, Quentin. .. mi-
csoda!l

Louise jelenik meg, beszél

LOUISE Még annyi tisztesség sincs benned, hogy. . .

QUENTIN Ez a tisztesség haldlos! Igazat mondj, ne tisztességrsl . be-
szélj — megitkozom a hamis 4rtatlansig egész fennkolt rendszerét!
Kijelentem, hogy nem vagyok értatlan! Sem jé!

Halviny fényben megjelenik egy tirvénysgék; a3 elnik kalapdcsival egyet dit;
#6le_jobbra-balra mdsok is jilnek, magasril tekintenck le Quentinre. Maggie
ledobja a blizit

ELNOK Arra a kérdésre azonban bizonyira nem tagadja meg a vélaszt
Barnes tiszteletes ur, hogy részt vett-e a kommunistik 4ltal szervezett
pragai békekongresszuson Csehszlovikidban? Nem, nem, véds nem
tandcskozhat a tanaval, ez nem polgiri per! Minden 4rtatlan ember...
QUENTIN Megint ez a kérdés. . . az drtatlansig! Ugyan hiny négernek
adtak szavazati jogot az 6n hazafias keriiletében? Es onnek Hitler
ugyan melyik szocidlis, politikai vagy faji elvét nem helyeselte volna?
Es ez nem polgiri per? On csalé, hisz a ,,nyomoz4i” ebben a pillanat-
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ban is arra igyekeznek fivenni ennek az embernek a felettes egyhdzi
hatésdgait, hogy 6t kitagadjék!

HARLEY BARNES (megjelenik és feldll; papi gallért visel) Megtagadom
a vilaszt az Alkotmiény Els6 és Otédik Médosité Cikkelye alapjan.
QUENTIN (mélységes sajndlkozdssal) De biztosak vagyunk-e abban, Hat-
ley — én kérdezem, én kérdem —, ha fordulna a kocka, és 8k 4llndnak
el6tted, vajon te megengednéd-e nekik, hogy ne vilaszoljanak? Ezek
a gyiiloletes emberek?

Harley méltatlankodva, gyanakodva nég ri
Nem vagyok t6bbé bizonyos abban, hogy mit is hirdetiink mi - elég-e
pusztin nemet mondanunk a rosszra? Még a jogos ,,nem”-ben is van

valami szinlelés. Nem kellene mir. ..

Harley is meg a tirvénysgék is eltint. Maggie van ott, pattint ag wjjdval,
s leeresgti a hajit

...végre. .. igent is mondanunk. .. valamire?

A fajdalom és a vagy mosolya jelent meg az arcin; Maggie most megélénkdl,
kilép a sgoknydjdbdl, egy helyben tincol. Quentin odamegy hoggd, magdhog
sorttja, s egyiitt mogog vele kigydsxers moz gdsdban

Egy tényre. .. tényre. .. valamire.

Maggie dtileli, majd lefekszik ag ,dgyra” a képgeletbeli Quentinnel
MAGGIE Enekelj bennem.

QOuentin a Hallgatbval szemben levé sékbeg megy: Maggie tovibbra is migitte
van ag, dgyon, mikigben & ledil

QUENTIN Még ha megbélyegzett és kimondhatatlan is, mint minden
igazsig.
MAGGIE Azt akarom, hogy boldog legyél.
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QUENTIN (@ Hallgatéhog) MegvetendS, mint minden igazsig.
MAGGIE Ez minden, ami vagyok.

QuENTIN Nyidlkdval boritott, mint az igazsig; vak és tudatlan.
MAGGIE De nekem soha senki se mondta, hogy 4llj fell
QUENTIN A vér ténye, a vildg zsigere. .. igen!

MAGGIE Most.

QUENTIN Erfre, igen.

MAGGIE Most. .. most.

A hanglemez, véget ért, s csak a t serceg ag dires bardgddban a tovibbra is
tarté sotétséghen. Azgtin Maggie lehiggadt, halk hangja

Quentin?

A kigynllads fény bason fekve mutatjia ag dgyon; egyedil van a sginpadon;
metelen testét egy lepeds csak résghen takarja. Alldt lustin a kegébe ti-
masgtja. Kifelé pillant

Quenny? Szagtalan 4m a szappan, nem kell félned.

Rovid szdinet

J6l van! Ne siess! Ugy szeretek varni rad! (Pillantisa Quentin cipgjére
esik a padlin. Kegébe vesgi, megeirdgatia) Szeretem a cipBdet. J6 izlésed
van!

Rovid sgdinet

Ne haragudj, hogy nem volt semmi ennival6, de hit nem tudtam!
Majd azért veszek tojist, hogy reggelente legyen. Meg hust, ha este
jossz. Ugy értem, hogy legyen itthon, ha éppen kell. Aztin majd
ugy eszed, ahogy szereted, és akkor, amikor tetszik.

QOuentin elérenégve dll; Maggie ag, dirességbe besyél ag dgybdl

J6 voltam?
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QOuentin hitrapillant Maggie rajongd arcira, amikor fent Holga jelenik mey
a repilbtéren, s 6t keresi. Maggie ag dgyon marad, a cip6t cirdgatia

QUENTIN (Maggie-re pillant) Ez mind igaz, de nem az igazsig. Tudom,
mert visszanézve oly olcsé az egész; a keseriliségem hazudni kénysze-
rit. Félek. Félek igéretet tenni. Mert nem tudomi, ki az, aki igérni fog.
Idegen vagyok a sajit életemnek.

MAGGIE (felvett egy nyakkendst a fildrél) Jaj, egészen Osszegylir6dott
a nyakkendSd! Ne haragudj! De virj csak, van nekem egy nyakken-
d8m! (Felugrik, és magira tekeri a lepedit) Nagyon szép, és igazi férfi-
nyakkend§. .. (Esgbe kap) Csak Ggy. .. véletleniil van nilam! ( Ne-
vetéssel probilja elitni, s kimegy a sitétbe)

Holga eltéint

QUENTIN Mondom neked, a cifrasdg és hitsig kode alatt e szerencsét-
lenségnek torvénye van, s én littam is egyszer, oly viligosan és tisz-
tin, akdr egy jogszabilyt. De azt hiszem. . . némi szerelemmel littam.
Vagy tin egyszeriien csodilkozdssal, de nem viddal. Akdr... az
anyim; ha eszembe jut, a gondolataim sokszor valami biinbe csap-
nak 4t; holott az az igazsig, hogy &6 volt nekem a viligossig, vala-
hényszor csak s6tétség vett koriil. En szerettem ezt a furcsa, bolondos
teremtést, s csak a szerelem élteti bennem és teszi az enyémmé.
Lehet-e emlékezni a szerelemre? Olyan az, akdr a rdzsa illatit egy
pincében idézni fel. A roézsit litja az ember, az illatit soha. Pedig
az a rézsik igazsiga, nem? Az illat.

Maggie jelenik meg fényben; menyasszonyi ruabdban van. Carrie, a s3oba-
lany, éppen farylas kalapot tesy a fejére; Lucas, a rubatervesd, térden dllva
és nagy sietve ag wtolso rubasgegélyt varrja fel. Maggie tigra myilt sgemmel,
Sorgolidva nézi magdt a tikirben

MAGGIE J6l van!| Eressze be, Carrie! Kosz6n6m, Lucas, de nem aka-
rom most mar tovibb viratni, hiromkor van az eskiivl. Siessen,
kérem!
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Lucas gyorsabban varr; Carrie elmegy egy pontig, lekidlt

CARRIE Most mir bejohet, Mister Quentin!

QUENTIN Azzal a ...szerelemmel szeretném litni megint! Miért
olyan nehéz ez? Ott 4ll ez a vigyakoz6 liny, ez a csipkébe burkolt
gy6zelem. Szemfényvesztésben éltiink, de hazudtunk magunknak, és
hazugsigok nyiizsogtek korilottiink, akir az drnyak!

MAGGIE (a blet kapujiban, a_jovébe nég, mikizben Lucas ag utolsé cérna-
sgdlakat harapja el) Maga meg se fog ismerni, Lucas! O megmentett
engem, komolyan mondom! Uj végrendeletem van, és még a pszi-
choanalitikusomat is ott hagytam, és most remek otvosom van! Es
minden szerz6désemet, amelyikre nem fizettek rendesen, Gjra meg
fogjuk kotni! Es Ludwig Reiner a tanitvinyinak fogadott! Pedig
még operaénekeseket se vesz fel, tudniillik csak ha mér igazi mtivé-
szek! Nem érdekli, akirmennyi pénzt kindlnak is neki. En nem mer-
tem volna elmenni hozz4, de Quentin akarta — és most felvett, kép-
zelje el! A Ludwig Reiner!

Megfordul, meglitia a belipé Quentint. A pillanat ihitata mindkettéfiket
hatalmiba keriti. Lucas kimegy, Carrie kinnyedén megérinti Maggie homlo-
kdt, némdn imidkogik, majd kimegy

QUENTIN O, drigim. Milyen tékéletes vagy.
MAGGIE Tetszem?
QUENTIN J6sigos Istenem, minden este hoggdd jonni haza!

Kitirt karral felije megy, de Maggie, furcsa félelemmel és iz gatottan, meg-
érinti Quentin mellét

MAGGIE Még most sem muszij megtenned, Quentin. Akkor is el-
mehetek hozzid, amikor csak akarod.

QUENTIN (‘3 fdj neki, de djra nevetni prébil) Te képtelen vagy elhinni,
hogy egyszer valami j6 is torténhet. Pedig ez valésig, drigim, a fe-
leségem vagy!

MAGGIE (félelem tompitja a hangid?) Mondani akarok neked valamit.
QUENTIN Eleget tudok mir. Gyere. '
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MAGGIE (kibiizgza a kegét ag ovébél) De meg akarom mondani!
QUENTIN Drigim, elég a kinyilatkoztatisokbdl, ami elmilt, az nem
szimit tobbé.

MAGGIE (drdl neki, s mint egy gyerek, aki még egy utolss olelést syeretne)
De hogy miért mentem analizisbe! Eg# sose mondtam el neked!
QUENTIN (mosolyog, balsejtelme ellenére) No j6. Mi volt az?

MAGGIE Mert, ugye, te mondtad, hogy szeretniink kell, ami meg-
tortént, igaz? Még a rossz dolgokat is?

QUENTIN (o5t midr komolyan; Maggie hevességéheg igagodva) Igen, én.
MAGGIE En... két férfival is voltam... ugyanazon a napon. (E/-
forditotta a tekintetét Quentinrdl) Szbéval egy napon, érted. De egészen
aznap estig nem fogtam fel. Akkor nagyon megijedtem. (Most mdr
csaknem str, és aligattal, furcsin megtirten nég rd) En mindig szeretni
foglak, Quentin. De attdl ne £élj, mit sz6lnak majd az emberek. Egy-
szerlien azt mondhatjuk majd, hogy meggondoltuk magunkat, aztin
beiiliink a kocsiba, és elmehetiink, mondjuk, egy motelbe. ..

Ismeretlen férfiak jelennek meg a legtivolabbi s3élen, és elthnnek, mikor
Quentin a fefér rizza

QUENTIN Nézd, drigim. Az nem te voltdl... (Ujra a kege utin nyil)
De most mir gyere.

MAGGIE De taldn valahogy mégis én voltam. Valahogy! Nem tudom!
QUENTIN Egyetlenem, mindenki elkévet olyan dolgokat, amik...
A Hallgatihog, hirtelen felismeréssel

Itt van, egy része itt van! Az egyik része az, hogy...

Ismét Maggie-heg

Egy eset, 6nmagiban, nem fontos; az a fontos, amit lesziirtél belSle
magadnak. Akdrmi tortént is veled, te ezt sziirted le bel6le, és én ezt

szeretem.,

A Hallgatéhog gyorsan
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...Igen! Osszeeskiidtiink, hogy meghamisitjuk a multat, pedig a
milt szent, és szornyiiségei a legszentebbek!

Vissafordul Maggie-hez

Es... még... mist is.

MAGGIE (most mdr reménykedve) Talan. .. talin még jobb feleség is
lehetek téle, igaz?

QUENTIN (fdjdalma ellenére reménnyel) Litod, igy kell beszélni!
MAGGIE (boldogan, litva, hogy a s3irnydisignek valami hasgna is van) Mert
én nem vagyok kivincsi! Meg leszel lepve! Sok asszony csak moso-
lyog, és a férjitk nem is veszi észre, mennyire kivincsiak. En sudom —
nekem egy kirdlyom van, és én zudom!

Ndsgindulé genddl fely elkergeti Maggie illanékony litomdisit. Quentin bele-
karol

Lesznek, akik majd. .. kinevetnek téged.

QUENTIN Most mér nem, dragam. Ok is ltni fogjik, amit én litok.
Gyere!

MAGGIE (nem mogdul vele) Mit litsz? Mondd meg nekem! (Kitir be-
l6le) Mert azt hiszem... régen szégyelltél, ugye?

QUENTIN Szenvedni littalak, Maggie; s amint a szenvedésedet meg-
littam, minden szégyenem elmult.

MAGGIE Te. .. szégyenkeztél?

QUENTIN (nehegen) Igen. De te gybzelem vagy, Maggie, magadnak
és nekem is. Es valahogy mindenkinek. (Megesdkolja a kegét) Hidd
el, drigdm, olyan vagy nekem, mint egy ziszl6, egyfajta bizonyiték,
hogy az ember mégiscsak gy&zhet valahogy.

MAGGIE Es te... nem nézel tobbet soha mis nére, ugye?

QUENTIN Drigim, egy feleséget szeretni is lehet! Te ilyet még nem
lattil, de. ..

MAGGIE ( fesgiilten, djabb konfliktushan) De akkor. .. miért csGkoltad
meg azt az Elsie-t?

QUENTIN Eppen csak kdszdéntem neki. Az kiilénben is mindenkinek
a nyakéba ugrik.
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MAGGIE De. .. miért hagytad, hogy hozzdd dorgélje a testét?
QUENTIN (nevet) Nem dorgolte hozzim a. .. _

MAGGIE (/egy6% egy sokkal nagyobb aggodalmat) En littam. Es ennyire
4llt4l t&le. '

QUENTIN (neveini probdl) Maggie, az teljesen jelentéktelen dolog volt.
MAGGIE De hiszen te mondtad nekem, hogy a dolgok jelentését kell
keresni, nem? Azt akarod, hogy olyan legyek, amilyen voltam? Ami-
kor semmi se jelentett semmit, és kod volt minden? (Most kinyirgve,
s kissé meginogva igagdban) Csak probilom megérteni; nem szabad ne-
vetned. De miért engedted meg neki?

QUENTIN Odajott hozzdm és dtolelt, mit tehettem?

MAGGIE ( fellobband, megveté haraggal) Hogy érted ezt? Azt kellett volna
mondani, hogy menjen a fenébe!

QUENTIN (megrokinyidve) Nem hiszem, hogy... meggondoltad, mit
beszélsz!

MAGGIE (megijed, hogy tiltott énjét mutatta) Mit beszélek?

QUENTIN (meg probilja elsimitani) Drigim, meg vagy szeppenve, s ett6]
minden kis ijedséget felnagyitasz. Gyere, mir virnak.

Maggie-be karol; megfordulnak, indulnak

MAGGIE (csaknem kinnyeve) Tanits engem, Quentin! En nem tudom,
milyen legyek!

QUENTIN Igen, drigim. Most kezdiink majd lenni. Mind a ketten.
Eskiivéi menetheg hasonléan vonulnak gy csoport vendég felé

MAGGIE Fura, hogy nekem... nincsen itt senkim. Mintha idegen
lennék itt! Ha az anyim vagy az apim, vagy akirki, aki szeret...
QUENTIN Nyugodj meg, drigim, itt mindenki im4d téged.

Most, mikizben Maggie besxél, Quentin elmarad, Maggie agonban tovibb-

megy a menetben ,,Quentinnel”, karjit most is annak a karjin — valdjiban
agonban a levegdben — tartva

MAGGIE Ne haragudj, hogy gy beszéltem, de te is azt akarod, hogy
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kimondjam, amit érzek, ugye? Tudod, amig te nem voltil, én sose
mondtam ki semmit, Quentin; te tanitottdl meg, hogy az érzéseimet
kimondjam! Mert nem akarod, hogy csak mosolyogjak, mint a leg-
tobb né, ugye?

Besgéde kizben Louise jelent meg

QUENTIN (mintegy a ldtomdsbeli Louise ellen) Nem. Mondd ki, amit érzel ;
az igazsig velink van; mindig mondd ki!

Lonise eltint

MAGGIE (megtorpan és tovibbmegy) Te elengedtél engem!

QUENTIN (fél sginpadnyi tdvolsighil, s most ag dires levegdbe) Dehogy
drigim, hiszen melletted vagyok!

MAGGIE (mikizben kimegy a sitéthe) JO feleség leszek, j6 feleség le-
szek. .. Quentin, nem érzem!

QUENTIN (' csalédottan is, kérlelve is) Melletted vagyok! Litod, mindenki
mosolyog, és imid téged! Nézd a zenekart, hogy integetnek a fiak!
Mindenki szeret téged, drigim! Miért vagy szomoru?

A ndszinduli birtelen elbaligat, amikor a syinpad tivoli mélyébsl Maggie,
mdr alig lithatdan, nevetve felkidlt

MAGGIE Meglepetés! Tetszik? Siettek vele, amig nem voltunk itthon!
QUENTIN (rivid sdinet; fél szinpadnyi tdvolsigra vannak) Igen, gyo-
ny6ri!

A dialigus most shritett, mint a gondolatbun gyorsabban mild idé

MAGGIE Litod, milyen nagy lett t&le a nappali szoba? Es azt a masik
falat is le akarom bontani onnanl Rendben?

QUENTIN (e fordul arra: elbhivia emlékegetébél) De hiszen éppen most
hdzattunk fel 4j falakat.

MAGGIE Hit csak pénz kérdése az egész; azt akarom, hogy nagy le-
gyen, hogy kastélyban élj! Te is azt akarod, hogy szép legyen, nem?
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QUENTIN Nagyon szép lenne, drigim, de... talin virjunk a j6v6
évig azzal a misik fallal. Adéhdtralékunk van, drigim.

MAGGIE De hiszen holnap meghalhatunk! Azt szoktad mondani, hogy
egyetlen sz6 van a homlokomra frva — hit akkor miért ne lehetne
szép most? Ugyis megkapom azt a sok pénzt jovire.

QUENTIN De hiszen tudod, drigim, hogy szinte az egésszel tartozol
mir. ..

MAGGIE Ne fogd a jo6v8t a kezedben, mint valami vézit... érints
meg most, érints meg engem! Itt vagyok, és itt van a most!
QUENTIN J6l van! Bontasd le! Hadd legyen szép! Most mindjirt!
Lehet, hogy csakugyan #/ 6vatos vagyok. Bocsdss meg.

Hirtelen énekszam hallatsgik, Maggie hangidn. Quentin dsginte Grommel
e/mosolyodik

Maggie, szerelmem — ez nagyszer(l!

Most megjelenik Maggie, bldzban, testhez dll6 nadrighan, magas sarks cipé-
ben, s fel-ali jirkdilva haligatia a felvételt. Tobb sitét rubds, tekintélyes
digletember is megielenik, nagy figyelemmel hallgatiik

MAGGIE Nem! Mondd csak meg 8szinténl Az a zongora hamis, nem
figyelsz odal
QUENTIN Ugyan, azt senki se fogja észrevenni!

A sitét rubds csoporthél most egy ongorista jin Maggie kigelébe

MAGGIE En tudom, mi a kiilénbség! Nem akarod, hogy j6 legyek?
Megmondtam Weinsteinnek, hogy Johnny Blockot akarom, erre ezt
a taknyost adjik mellém, aki lehuzza a ritmusomat! Mert senki se
hallgat rdm, rajtam mindenki csak nevet!

QUENTIN J6l van, szivem, taldin ha én beszélnék Weinsteinnel. ..
MAGGIE Nem, te ne sz6lj bele az én zavaros dolgaimba, neked most
van egy fontos iigyed. ..

QUENTIN (e/megy egy pontig, és kiveteli) Weinstein, adja mellé Johnny
Blockot! '
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A zene masik sydmra valt, s Maggie gyors, magabiztos éneke hallatszik
Tessék! Most hallgasd!
Maggie feszdilten hallgatja; Ouentin dagad a biisgkeségtél

Litod? Semmi ok a kétségbeesésre, egyszerien sz6lj nekem, és majd
én beszélek veliik, birmikor, ha...

MAGGIE Jaj, koszonom, drigim! Litod? Tisztelnek téged. Kérdezd
csak meg Ludwigot: ahogy belépsz a stidi6ba, csak gy repiil a han-
gom! Jaj, én j6 feleség leszek, Quentin, csak néha tgy felidegesit,
hogy. .. (lesil, mert véget ért a gene) hogy én mindig csak a gondjaimat
hozom neked. De én azt akarom, hogy tokéletes legyen, amit csind-
lok, ezek viszont csak azt nézik, hogy kereshetnek-e rajta.

Ag digletemberek eltiinnek

QUENTIN Pontosan igy van, drigim, de éppen ezért nem szabad ebbél
onérzeti kérdést csindlnod. Gyere, sétiljunk egyet. Ujabban mir sose
sétilunk. (Leguggol/ Maggie mellé)

MAGGIE Szeretsz?

QUENTIN Imédlak. Csak azt szeretném, hogy némi 6romét is taldlj az
életedben.

MAGGIE Quentin, én csak egy nevetséges senki vagyok, aki véletleniil
pénzt hoz a hdzhoz.

QUENTIN En azt hiszem, ez is viltozik mér. .. hiszen nagyzenekarod
van, Johnny Block is veled dolgozik, tiéd a legjobb stidibészemély-
zet. ..

MAGGIE Csak azért, mert kiharcoltam magamnak. Azt hinné az em-
bet, egyszer majd idejon hozzim valaki, és azt mondja: ,,Nézd, Mag-
gie, te szerezted nekiink azt a sok pénzt, most mi azt szeretnénk, ha
képeznéd magadat, mit tehetiink az érdekedben?”

QUENTIN Drigim, ezek sésperecet drulninak, ha az hoznd a t6bb
pénzt, hogyan vérhatsz hét t6lik szeretetet?

MAGGIE (‘¢gyedsil, egyediil) De hit honnan virjak?

QUENTIN (sgéven ditve) Maggie, hogy kérdezhetsz ilyet?
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MAGGIE (feldll: titkolt gyansi volt a hangjiaban) Amikor bementem arra
az estélyre, te még csak meg se csékoltil. Ugy éreztem magam, mint
azok a feleségek, vagy mit tudom én!

QUENTIN Hit Donaldson éppen egy mondat kozepén tartott, és. ..
MAGGIE Na és? En bejsttem a sgobdba! En alkalmaztam 8t, nem &
engem!

QUENTIN De hit 6 rendezi a tévémiisorodat, és igyekeztem udvarias
lenni vele.

MAGGIE Nem kell szégyenkezned miattam, Quentin. Nekem jogom
volt riszélni a prébin, hogy hagyja abba azokat a diszn6 vicceket.
Csak mert 8 miivelt ember? A koz6nség énértem fizet, nem Donald-
sonért! Kérdezd meg Ludwig Reinert, hogy mit érek!

QUENTIN En feleségiil vettelek, Maggie; Ludwig Reiner nélkiil is
tudom, mit érsz.

MAGGIE (furcsa tekintettel nég rd: furcsa nevetéssel) Mért. .. vagy ilyen
hideg?

QuENTIN En nem vagyok hideg, csak prébilom megmagyardzni, ami

tortént,
MAGGIE ]0, de inkabb 6lelj 4t, ne magyarizz. ,

Quentin dtileli, megesikolja: Maggie panasgos hangon atasitja

Ne igy. Sgorits.

QUENTIN (megprébilja magihoy szoritani, majd eleresgti) Gyete, sétil-
junk egyet, szivem. Gyere. ..

MAGGIE (Jehanyatlik) Mi bajod?

Louise jelenik meg, pasgidnsgoik

QUENTIN Semmi.

MAGGIE De Quentin. .. tébbet is nézhetnél rim. Ugy értem. .. ész-
revehetnéd, hogy /Jétezem, vagy mit tudom én. Ugy nézzél rdm, mint

régen. .. gy dnmagadbil.

Lounise eltdnik. Maggie elmegy a sitétbe, teljesen leforrdgya
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QUENTIN (egyedii/) En iméddlak, Maggie; ne haragudj, nem fordul els
soha tobbet. Soha! Neked tobb szerelem kell, mint hittem volna.
De kapsz tSlem eleget, majd meglitod, és ha meglittad, el fogod
kdpriztatni a viligot!

Régsaszin fény vildgit meg egy fiigginyt; Maggie megielenik pongyoliban,
s ¢gy lithatatlan alakra mutat

MAGGIE Meglepetés! Tetszik? Littad az anyagot?

QUENTIN Nahit, ez igazin szép! Hogy jutott eszedbe?

MAGGIE Csak Ossze kell htzni, és a nap rézsaszinre festi az dgyat.
QUENTIN (fgyeksgik oriilni) Igen, gyonyoriil Litod? Egy kis vita még
nem szerencsétlenség! Jaj, Maggie, én sohase tudtam, mi a szerelem!
(Karjdba vesgi)

MAGGIE (a kedve Jassan lehanyatlik) Mert hitha nappal is eszedbe jut,
hogy hazajossz, és akkor megint 6sszebtjhatunk nappal is az 4gyban.
( Végil elerétienedve ledil: nosgtalgidval) Mint tavaly, emlékszel? A téli
délutinokon? Egyszer még ott volt a hé is a hajadon. Hét litod, ez
vagyok én, Quentin, semmi t6bb.

QUENTIN Holnap délutin hazajovok.

MAGGIE A, tigy nem j6, ha &itervezed.

Quentin nevet, de Maggie rinéy; pillantisa dthatd. Quentin nevetése elhal

QUENTIN Mi az? Litod, szivem, nem szeretném, ha tovibbra is rej-
tegetnénk a dolgokat. Az igazsig segit, mindig emlékezz erre...
mondd meg nekem, mi bint?

MAGGIE (fefét rigza, belitia) Nem vagyok én jé feleség. Annyi sok
munkit jelentek neked.

QUENTIN Dehogy, drigim. Csak azért mondtam ezt, mivel te (igyek-
sgik, safdt bsginte nehextelése ellenére) mintha arra céloztil volna, hogy
nem harcoltam elég keményen a televizids tirsasiggal a birsig uigyé-
ben. Pedig sikeriilt lenyomnom huszezer dolldrra. Holott szdzezerre
is joguk lett volna, mivel nem léptél fel.

MAGGIE (ndvekvd méltatiankoddssal) De hit én nem lehetek beteg? Be-
teg voltam!
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QUENTIN Tudom, drigim, de az orvos nem volt hajlandé igazol4st
adni.

MAGGIE (nagyon diihis rd) Szaggatott az oldalam, az isten 4ldjon meg,
nem is tudtam egyenesen 4llni! Ugy litom, te se hiszed el!
QUENTIN Maggie, én csak a jogi helyzetet ismertetem.

MAGGIE Kérdezd csak meg Ludwigot, hogy mit kéne tenned! Or-
ditva kéne bemenned! Ehelyett meg udvarias és liberilis voltil, per-
sze, meg igazoldsokrol beszélsz, és. . .

QUENTIN (meghintya) Ne mondj ilyet, Maggie.

MAGGIE Csak kérdezd meg! Te nem tudod, egy sztirnak milyen jogai
vannak! Rajtam millikat keresnek azok az emberek!

QUENTIN Maggie, én elég j6 ligyvédnek tartottam magamat. ..
MAGGIE En nem mondtam, hogy Ludwig igyvéd. ..

QUENTIN Tudom, drigim, de mindig ilyen viligmegvilté étletei van-
nak, és aztin amikor kétszer vagy hdromszor szavin fogtam, kideriilt,
hogy iires duma volt az egész.

MAGGIE Tessék, most meg vagy sértvel Mir egy sz6t se szdlhat az
ember!

QUENTIN Hit, szivem, én az id6m negyven szizalékit a te problé-
miid megolddsira forditom.

MAGGIE Nem forditsz te arra egy...

QUENTIN (megrémil, hogy Maggie nem tudja, kitir) Maggie, én naplét
vezetek ; tudom, hogy mire forditom az id6met!

Maggie a fejét rigva nég ra: haldlosan meg van bintva, a syeme kinnyes.
Feldll, és tilt egy iveghdl

Ne haragudj, drigim, de amikor igy beszélsz, én egy kicsit. .. meg-
bolondulok. Ne kezdj inni, nagyon kérlek.

Maggie iszik
Nézd, én nem sajnilom az id6t, amit ezzel t6ltok, nagyon szivesen

teszem, de...
MAGGIE Nem kellett volna 6sszehdzasodnunk. Tudtam én. Amint
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megndsiilnek, rogtén megvaltoznak. Ahdny férfit csak ismertem éle-
temben, az mind gyiilSlte a feleségét.

QUENTIN Szivem, a végén mindig ugyanoda lyukadunk ki, nem l4-
tod? Hallgass csak ide. (Maga felé forditja) Te még most is abbél in-
dulsz ki, hogy egyediil vagy. Hogy téged le lehet rdzni. Es ha az
akaratod a legcsekélyebb ellendlldsba titkozik, akkor rogton dsszedsl
a vilig. Pedig. ..

MAGGIE Te tanitottd] arra, hogy mindent kimondjak, Quentin! Es
ha kimondom, akkor meg diithés leszel.

QUENTIN En nem diihés vagyok, hanem szomord, mert Ggy latszik,
sehogy se kapod meg mindazt az 6rémet, amiben pedig résziink le-
hetne. Nekem az a legnagyobb boldogsigom, ha mosolyogni l4tlak,
ha ri tudlak venni, hogy...

MAGGIE De hiszen egyediil csak azért mentem el Ludwighoz, hogy
biiszke legyél rim, hogy elmondhasd: , Latjak? Amikor felszedtem,
buta kis senki volt, és latjak, l4tjik, mi lett Maggie-b81?” En min-
dent neked csindlok, hit azért akarom, hogy j6 legyen!

QUENTIN Hit akkor meg mit vitatkozunk? Hiszen mind a ketten
ugyanazt akarjuk, nem érted?

Hirtelen, a Hallgatéhog

A hatalom! Igen, a hatalom, a hatalom, hogy... hogy... Virj egy
percig, méir megvolt, s most elvesztettem.

MAGGIE (4jra tilt) Hit akkor taldn az lesz a legjobb, ha keritek ma-
gamnak egy ligyvédet. .. érted, egy idegent.

QUENTIN (rivid sgfinet; megbintva) Rendben van.

MAGGIE Nem azért, mintha te nem lennél elég jé nekem: de litod,
ott volt példdul az a liny is a zenekarban, az a csellista. Andy is sokat
eltfirt, de a helyedben 6 odamegy, és egyszertien kiragja. Ugy értem,
az ember nem nevet, ha egy énekes hamisan énekel.

QUENTIN De hiszen az a liny azt mondta, hogy csak kohégott.
MAGGIE (dihisen) Nem k6hogott, hanem rohogott! Te meg ott 4llsz,
és hehehe, nevetsz az el6kel8 viccein! Az istenit, csak azért, mert
valamikor szimfonikus zenekarban jitszott?

QUENTIN Maggie, én benéztem érted, odakoszéntem neki, és. . .
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MAGGIE En nem fejezem be a felvételt, ha az a liny még holnap is
ott van a zenekarban! Nekem jogom van feltételeket szabni, Quentin!
(Parancsolé hangon) En nem vagyok riszorulva, hogy konyorogjek
bérkinek is! Azt akarom, hogy tiinjén el!

QUENTIN (ny#godian) Jol van. Reggel majd felhivom Weinsteint.
MAGGIE Nem. Mert te tal udvarias vagy.

QUENTIN Mi4r megtettem maskor is, Maggie; hirom misikkal, hi-
rom kiilonb6z8 zenekarban.

MAGGIE Na és? A férjem vagy. Neked kell az ilyet csindlni. Nem igaz?
QUENTIN De nem tudok gy tenni, mintha 6romet szerezne, amikor
kirdgatok valakit.

MAGGIE De ha a linyodrél lenne szé, akkor dithéngenél, nem? Es
nem mentegetnéd azt a n6t!

QUENTIN (elképgeli) Azt hiszem, igazad van. Bocsiss meg. Reggel
elintézem.

MAGGIE (kétségbeesett melegséggel) Ennyi az egész, amit akarok. Es ha
én akarok valamit, akkor neked azt kellene kérdened magadtdl, hogy
vajon miért akatja, és nem azt mondani, hogy miért e akarja. Hit
ezért nem szoktam mosolyogni, mert Ggy érzem, folyton harcolnom
kell, hogy &inyiljon a szemed. Olyan vagy, mint egy kisfii, nem litod,
hogy az emberek t&rt rejtegetnek.

QUENTIN En litom a téréket, de. .. M4r megint itt tartunk. Te még
most sem hiszed el, hogy nem vagy tbbé egyediil.

MAGGIE Hit akkor hitesd el velem!

QUENTIN Prébédlom, drigim, de néha olyanokat mondasz, hogy ugy
érzem, mintha letagléztak volna, mint egy... Maggie, én nem va-
gyok hideg hozzidd.

MAGGIE Nem ugy értettem, hogy hideg vagy hozzam. Hanem csak. . .
En olyan szérnyti dolgokat littam, Quentin. A javit soha nem is
mondtam el neked. Es amikor az ember egyediil van, akkor nincsen
egyebe, mint amit lit. Kérdezd csak meg az orvosomat — én t&bbet
litok, mint a legtobb ember, mert védelmeznem kellett magamat.
QUENTIN De hiszen ez mind elmult, szerelmem. Most van egy fétjed,
aki szeret téged.

Szdinet. Maggie s3emldtomdst nagyon fél
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MAGGIE Nem mult el mind. Amikor az anyid azt mondja nekem,
hogy kezdek hizni, akkor tudom, hogy hinyadén 4llok. .. és amikor
te nem teszel ellene semmit.

QUENTIN De hit mit tehetnék?

MAGGIE Kérd ki magadnak, ha tudni akarod!

QUENTIN Az anyim mindent kimond, ami csak eszébe jut, drigim.
MAGGIE Megsértett engem! Féltékeny ram!

QUENTIN Maggie, imdd téged.

MAGGIE Mit akarsz te bebeszélni nekem? Azt, hogy elment az eszem?
QUENTIN Miért kell mindenbél ilyen. ..

MAGGIE Nem vagyok bolond!

QUENTIN (' nagyon dvatosan) Erre sohasem gondoltam, drigim. Majd. ..
beszélek vele.

MAGGIE (utinogga, mintha Quentin gigye lenne) ,,Majd beszélek vele”|
Az anyid gyiilol engeml!

QUENTIN Megmondom neki, hogy kétjen téled bocsinatot.

MAGGIE De legaldbb legyél dithos egy kicsit!

QUENTIN Rendben van, megteszem.

Maggie iszik

MAGGIE Holnap pedig nem dolgozom. (Lefeksgik ag ,dgyra”, mint aki
teljesen kimerdilt)

QUENTIN Helyes.

MAGGIE (félig felugrik) Nagyon j6l tudod, hogy nem ,helyes”! Ha-
lilosan meg vagy rémiilve, hogy beperelnek, miért nem mered be-
vallani?

QUENTIN Nem vagyok haldlosan megrémiilve, annyi az egész, hogy
olyan remek vagy ebben a misotban, és nagy kir, hogy. ..

MAGGIE (diihingoe feliil) ‘Téged csak a pénz érdekel! En meg le vagyok
szarval

Ag ismeretlen férfiak feltinnek a tévolban

QUENTIN (elnyomja a diihét; nagyon higgadt hangon) Maggie, 1égy szives,
ne beszé€lj velem ezen a hangon, j6?
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MAGGIE K&zonséges vagyok, mi? Ugy beszélek, mint egy teherauté-
sof8r, mi? Hat pedig én koziiliik valé vagyok. En a négerek, a porto-
rik6iak és a teheraut6sof6rok partjdn vagyok.

QUENTIN Akkor miért rugdosol ki embereket olyan kénnyedén?
MAGGIE (dssgesgakil a sgeme, most 4f oldalrdl litia Quentint) Nézd, én
nem kellek neked. Mi a fenét keresel akkor itt?

QUENTIN (roppant onuralommal, resgket§ hangon) En itt élek. Es te is,
csak te még nem tudod. De majd meg fogod tudni. Es...

Apa jelenik meg

apA Hovd mégy, amikor szitkségem van rdd! Mi vagy te tulajdon-
képpen? (Es mir ¢l is tint) '

QUENTIN Itt vagyok, és itt is maradok. Es egy szép napon majd te is
felébredsz. Most fekiidj le aludni, tiz perc mulva visszajovok, csak
szeretnék sétdlni egyet.

Kifelé indul, Maggie felfigyel

MAGGIE Hovi mész sétilni?
QUENTIN Csak ide, a hdz koriil.

Maggie dvatosan figyeli: Quentin ésgreveszi a gyandjit

Nincsen senki mds, szivem ; éppen csak sétdlni szeretnék.
MAGGIE (nagy gyansval) J6.

Quentin megy néhiny métert, majd megfordul, és litja, hogy Maggie gydgyszeres
dyeget vesg, elb, és lecsavarja a vetejét

QUENTIN (visszajon) Whiskyre nem vehetsz be gyégyszert, drigim.
A gydgyszer atin nysily Maggie elrintja, de Ouentin megragadja és sebre vigia

Muiltkor is igy tortént. De nem t6rténik meg t6bbet. Soha. Mindjirt
itt leszek.
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MAGGIE (djra italt #5lt) Minek viseled ezt a nadrigot?
Quentin vissgafordul, tudja, mi kivetkezik

Mondtam mir neked, hogy sziik hatul.
QUENTIN Igen, tdl sziikre szabtdk, de azért sétilni elmehetek benne.
MAGGIE A buzik viselnek ilyet; mondtam neked.

Ujra isgik. Ex mdr annyira patologiksus, hogy Quentin dmulva nési

A seggiikkel kacérkodnak egymadssal.

QUENTIN Most buzinak nevezel?

MAGGIE (nagyon résgeg) Nem, csak én ismertem buzikat, és volt olyan,
aki nem is tudta magirél, hogy az. Es nem voltam biztos, hogy hal-
lottél-e ilyent6l. '

QUENTIN Mondhatom, szép, ha igy akarod megnyugtatni magad.
MAGGIE (‘enyhén timolyogya) Nekem ki szabad mondani, amit litok. . .
QUENTIN Azt akarod taldn, hogy kidobjalak? Ert8] van sz6? Hogy
végtre leszdmoljunk?

MAGGIE (rimutat, fegyelmegettsigére utal) Hit ez meg mi a csuda, hogy
ilyen er8s meg csondes vagy? Tudni akarom, mi ez?

Megbotlik és elesik. Quentin nem modul, hogy felemelje

QUENTIN ( foliitte dll, pontosan tudja, hogy besyamithatatlan) Es most men-
jek el, mi? Hogy leszdmoljunk, mi? (Mérgesen felemeli) Ez kell?
MAGGIE (elbiizddik téle) Tudni akarom, i eg?

Elbrebukik: Quentin elkapja, és durvin letesgi ag dgyra

Micsoda tritkk ez? Tudni akarom, mi ez? (Ujra libra dll) Arra vérsz,
hogy megéregedjek? Tudod, mit mondott ma megint nekem egy
taxisof6t? ,,Otven dollirt kapsz t8lem.” (Ny#lt, vad és sgemrehinyé
zokogis syxakad fel belfle) Tudod, mennyi 6tven dollir egy taxisofr-
nek? (Fdjdalma dtragad Quentinre, és eltompitia a hangiit) Eredj, el-
mehetsz, litod, tudok egyenesen jarni! Nézd, latod? (Kinydjtott kar-
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ral, labit egymis elé rakva jirkdl) Akarod, hogy tincoljak? Tincot
akarsz? Na, mi az, he? Halljuk, mi az?
QUENTIN Nagyon kérlek, ne csindld ezt.

Maggie 2ibidlva meginditia a gramofont, és csipdriszdls twistet lejt Quentin
kirdl

MAGGIE Halljuk, mit akarsz! Ki vele!

Quentin nem rd néett, hanem til rajta, a tivolba; Maggie most botladogni
kezd, Quentin elkapja és lefekteti a3 dgyra

Halljuk, arra virsz, hogy megoregedjek? Vagy micsoda? Na, hall-
juk! Ki vele!

Zihdlva lefekszik, Quentin lebimaul rd, s a Hallgatohog beszél
QUENTIN Hogy van szerelem; végtelen; nem is ember irdnti, hanem
vak, vak, sértésre is vak szerelem, fel se veszi a hasba vert szigonyt,

vak, mint az igazsig, mint. ..

Felice jelenik meg. Quentin lassan felemeli a karjdt, és #gy marad. Ag arca
Jfesziilt ebben a kutatisban. Maggie féldlomban besgél ag dgyon

MAGGIE He? Miért?

Felice eltdinik. Quentin leeresyti a karjdt, és kimlelve keresi a vilasgt
Tudni akarom, mit akarsz? Miért nem tlinsz el innét? Ki vele, mi az?
Apa jelenik meg

Apa Mit. ..

QOuentin megrazza a fejét, sxdjdban ki nem formdlidott tagadiszd.
Dan jelenik meg
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DAN Ez a csaldd mindig mogotted dll, 6cskos; birmire sziikséged
van, csak...

Mickey jelenik meg; Quentin feléje megy

MICKEY ...Hogy menjink vissza egyiitt, Lou, te meg én egyiitt;
és soroljuk fel a neveket.

QUENTIN (kird3a a fejébdl a litomdst, mint hamisat, és felkidlt, mikizben
Dan és Apa eltéinik) Nem! Mir tudtam! Kinek a nevében forditasz
hétat? Tisztdn littam! Littam a nevet!

Lou jelenik meg magasan hitul; egy kigeledd fildalatti sxerelvény 2aja hal-
latsgik, és Lon mintha a sinekre Inbanna a fékek s3orny#i csikorgdsa kigben,
kidltva

Lou Quentin!

Eltint, Mickey is eltint, Quentin a fejét fogja. Kiviligosodik a torony
QUENTIN (a dithis félelem 4j szintjén) Kinek a nevében? Kinek a vét-
boritotta nevében nézel te abba az atcba, amelyet szerettél, és mon-
dod, hogy ,,Te konny(inek taldltattdl, és szertelenségedben most meg-

halsz!” Neve volt, neve volt. ..

Hata migétt, a sginpad legtivolabbi résgén, csupdn homdlyos, lehajls alakkint
Anya jelenik meg elsé vilighibors elbtti rubdban, és furcsa suttogissal sl

ANYA Quentin? Quentin?
Gyorsan moog a3, drnyékban. Quentin, bir félve, felije indul

QUENTIN Hm? Hm?
ANYA Nézd csak, mit hoztunk neked Atlantic Cityb68l! A parti sétdnyrol!

Partra verédé hullim hatalmas robajira sarkon perdil: Anya eltint, és
holdfény viligitia meg a mdlit
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QUENTIN ...Az 4cedn partjin. Az a villa. Az az utolsé éjszaka.

Gydritt pongyoliban, kezében palackkal, arcdba logs zildlt hajjal Maggie
a ,,mil6” szélére tintorog, s ott megdll a hullimverés gajiban. Most inogni
kezd a molé s3élén, de Quentin odaroban és megfogia. Maggie lassan megfor-
dul, meglitia, ki ag. Most bentrél halk dzessy hallatsgik

MAGGIE Szerettelek, Quentin; soha férfit gy nem szerettek, mint
ahogy én téged.

QUENTIN (‘eleresgti) Mondta Catrie, hogy telefonon kerestelek? A gé-
pem egész nap nem tudott felszéllni. . .

MAGGIE (résgeg, de éber) Eppen meg akartam 6lni magamat. (Elmegy
Quentin mellett, Quentin hallgat. Maggie megfordul) Vagy ezt sem hi-
szed el?

QUENTIN (teljes nyugalommal, tivolian, de ellenséges érgés nélkil) Kétszer
mentettelek meg, miért ne hinném el? (Feléje megy) Ez a nedves levegd
4rt a torkodnak, nem szabadna itt kint lenned.

MAGGIE (kihfvéan leil, kibit l6bilja) Te hol voltal?

QUENTIN Chicagdban voltam. Mondtam neked. A Hathaway-6rokség
iigyében.

MAGGIE ( fitymdléan) Orokség!

QUENTIN Hit, el6bb pénzt kell keresnem, csak aztin vilthatom meg a
vildgot. (Bemegy a hilésgobiba, leveti a gakdjir)

MAGGIE (a mdéléré/) Nem hallottad, mit mondtam neked?

QUENTIN Hallottam. Es nem megyek ki oda, Maggie, nagyon nedves.

Maggie egy pillanatra tigra nyilt sgemmel felnéy Quentin kigonyis hangia
hallatin: majd felill, és bizonytalan léptekkel bejon a sgobiba. Quentin a
nyakkendijér vesgi le

MAGGIE Hit eg meg mi?

QUENTIN Lefekszem aludni. Nagyon firadt vagyok. Nincs nagyon
melegem.

MAGGIE Firadt vagy.

QUENTIN Bizony. En is el tudok firadni.

MAGGIE Szegény ember.
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QUENTIN Nem, most mir nem.

Ledl ag dgyra, és kiffigi a cipdjét. Maggie dsgtondsen megéreg valamit, ledl
egy s3ékre, kegében a gydgysyeres dveg

MAGGIE (mintegy kibivisnak s3dnva) Ma nem voltam prébéin!
QUENTIN Nem is hittem, hogy elmégy.

MAGGIE Felhivtam Weinsteint; mdr nem neki dolgozom, és binom
is én, még ha tiz szerz8dése van is. Felhivtam a tévétirsasigot is;
nem csindlom meg azt a hiilye miisort, és nem is vagyok lekStve
nekik, akirmit igértettél is velem. En miivész vagyok, és nem vagyok
koteles hiilye miisorokban fellépni, akdrmit mond is a szerz8dés!
QUENTIN Maggie, én méir nem vagyok az iigyvéded; mondd el a...
MAGGIE Elmondtam. Es fel is bontja mind a két szerz6désemet. Es
még vita se volt.

QUENTIN J6l van. Majd a nappaliban alszom. Pihennem kell. (Kifelé
indul)

MAGGIE (felmutatia a gydgysgeres diveget) Itt van, szimold meg, hiny
van benne, csak pirat vettem be.

QUENTIN En nem szimolgatok tobbé tablettikat, Maggie; és nem
leszek tobbé rend6r. De ha akarod, nem binom, mondd meg, hinyat
vettél be, mielStt megjottem. Ugyanis tudniuk kell, ha netdn kimos-
sik a gyomrodat ma éjjel.

MAGGIE (meghéntva és rémilten) Micsoda?

QUENTIN Csak annyi, hogy egyszeriien nem birom tovibb ezt a k6tél-
hizist. Es litom a tiineteket, szivem, ezért hit el6re megmondom.
A két legutolsé alkalommal, amikor visszaringattunk az életbe, meg-
koszonted nekem, hogy megmentettem az életedet, és akkor napokig
szép és j6 volt minden. Nem vagyok a pszichoanalitikusod, de ha te
igy képzeled el a boldog egymisra taldlast, akkor inkdbb hagyjuk —
mert ezittal bizony kihivom a ment8ket, igy aztin, ha egyiltalin
felébredsz, akkor a kérhdzban ébredsz fel. Az pedig az Gjsigokat
jelenti. En nem akarok semmi mést, csak az okok egyikét akarom
megsziintetni, ha netdn a boldog egymasra taldlds lenne az egyik ok —
mert én ugyan nem leszek t6bbé a megmentSd. Azt hiszem, Ggy be-
csiiletes, ha megmondom neked, hogy egyszeriien nem vagyok ra
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képes tobbet. A te tablettdid, a te életed; szdmolgass inkibb te.
(Kifelé indul)

MAGGIE Mi. .. ez az egész? De hit ne szaladj el, mint valami gyerek.
Mi ez az egész?

QUENTIN (megdll: sgdinet) Nos. . . az egyik az, hogy kirtgtak. Es ezért
jairtam Chicagéban. Max is ott van, és megprébaltam meggy6zni
arrdl, hogy nem kellene azért kizirniuk a cégbdl.

MAGGIE Nem rugtak ki.

QUENTIN Ami azt illeti, mir mdsodszor hat hénap leforgisa alatt.
Mir nem is tudok donteni anélkiil, hogy itt bent el ne kezdene 6-
hogni bennem valami.

MAGGIE Széval az én hibim, mi?

QUENTIN Maggie, mindezt csak azért mondom neked, hogy megértsd:
most mér nemcsak artdl van sz6, hogy te életben maradsz-e, hanem
arrdl, hogy én is. Ugyanis most mir a szakadék szélére szorultam,
és nincs mogdttem egy talpalatnyi hely se. Es ez a kiillonbség ma
este, Maggie. Ezért hit gondold meg, hogy mit kérdezel t8lem, mert
nem maradt egyebem, mint az igazsig. Ismered ezt az érzést?

Elkapjik egymis pillantisit. Maggie lecsavarja ag diveg letejét, kivesg egy
tablettit és lenyeli

Rendben van. (Leil ag dgyra, és ismét felbsizza a cipdjét)

MAGGIE Mit csinélsz?

QUENTIN A szilloddban alszom ma éjjel. Azt hiszem, nélkillem na-
gyobb biztonsigban vagy itt. Ugy litom, én valami emberev§ 6rids
lettem a szemedben; és bevallom, nincs méir er8m, hogy ezt a téve-
dést kiigazitsam. (Felkiti a nyakkendgjét)

MAGGIE ('@ besgéde lassibb; azonban inkdbb kibult, mintsem részeg) Ne. . .
ne tegyél ilyet.

Quentin Maggie fésnlt arcit négi
Kérlek. Szépen kérlek. .. ilj le. (Es sgy, mint legelss talilkogdsukkor,

de akkori bivogats hangidnak karikatirdjaként, egy sgékre mutat) Nem ul-
nél le... csak addig, amig. .. elalszom? Kérlek!
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QUENTIN (gydngéden, meghatottan) JO6, ha csakugyan lefekszel és alszol.
MAGGIE Itt... fogok fekiidni. Latod? (Gyorsan odamegy az dgyhog, és
a gydgyszeres diveget sgorongatva, lefeksgik) Latod?

QOnentin leil egy méternyire, sgemben vele. Csend

Emlékszel? Mindig mesélté] nekem, amig el nem aludtam.

QUENTIN Napokig, s6t hetekig iiltem melletted egyhuzamban, Mag-
gie, de erre mir nem emlékszel. Hossz autbzdsokra vittelek, hogy
megnyugtassalak; 6rdkig vitorldztattalak az 6bélben, mikézben az
irod4dban haldlra kerestek; de te csak a rosszra emlékszel.

MAGGIE Itt tudndl maradni. .. vagy 6t percig?

QUENTIN ('sgdnet; igyeks3ik nem sirni) Igen.

MAGGIE (rivid sgiinet; hirtelen letesgi a gydgyszeres diveget a fildre) Litod?
Nem veszek be tobbet.

Quentin hallgar

Taldn csak... Ggy tizenot6t vehettem be, azt hiszem. Akdr az...
iiveget is elveheted, ha tetszik.

QUENTIN (harag nélksl, magyardyé hangon) Nem kell az iveg; nem va-
gyok tobbé rendér.

MAGGIE Kétlek, ne hivd a ment8ket.

QUENTIN Akkor ne végy be tobbet. De mondom, nem birom egyediil
végigcsinilni még egyszer.

MAGGIE (rivid sgdinet) Visszamész az els6 feleségedhez, ugye?
QUENTIN Nem, én. .. ott mar vo/tam.

MAGGIE Hit akkor?

QUENTIN (hoss3d sdinet) Hit, a legels6 dolgom az lesz. .. hogy szer-
zek valakit, aki vigydzzon rid.

MAGGIE (nagyon dvatosan) Hogy érted azt, hogy vigyizzon rim?
QUENTIN (sgdinet; rettents fesgsiltség hatdsira a3, arcdhoy nydl, de leeresgti
a kegét) Beszéltem az orvosoddal ma délutin,

MAGGIE (rémiilete nivekszik) Mir61? Mintha azt mondtad volna, a gé-
ped nem tudott felszillni.
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QUENTIN Megint hazudtam, de most mér nincs értelme tobbet. El
akartam keriilni ezt a beszélgetést, amikor te ilyen. ..

MAGGIE Mindent hallok; mit beszéltél az orvosommal? Be akarsz
dugni valahovi. Errdl van sz, ugye?

QUENTIN Nem. De feliigyeletre van sziikséged. Es nekem nem sza-
badna itt lennem t6bbet. Tulajdonképpen mir egy éve nem lenne
szabad.

MAGGIE Hit, most megkaptad, amit akartil, ugye.

QUENTIN Nem, éppen az ellenkez8jét kaptam. De az orvosod meg-
proébil feljonni ide valamelyik géppel, és ha tud, itt marad éjszakéra
veled; akkor majd eldénthetitek, mi torténjen. De mi ne vitatkoz-
zunk t6bbet. Ezt most mir kettStoknek kell eldonteni.

MAGGIE (beavatot? és eltikélt mosollyal) Engem ugyan nem dugsz be
sehové, miszter.

QUENTIN Nekem ehhez mir semmi kéz6m, Maggie, ez a kett8tok
dolga.

MAGGIE Miért, mit mondtil neki?

QUENTIN Maggie, te meg akarsz halni, és én nem tudom megakadi-
lyozni t6bbé. Lehet, attdl, hogy huszonnégy 6rira megint kint vol-
tam a valé vildgban, de ridobbentem, hogy én az életeddel jitszom,
abban a hiilye reményben, hogy végiil is hirtelen felébredsz majd
ebbdl a véget nem ér6 vardzslatb6l. Azt hiszem, olyan ember kéne
melléd, akinek nincsenek efféle illGzii, és pusztin csak 4llandéan
figyel, hogy megakadilyozza a dolgot.

MAGGIE Talin egy kis szerelem is megakadalyozna.

QUENTIN De honnan tudnid, Maggie? Nem mintha szeretnélek, de
ha szeretnélek is, észrevennéd-e még? Tudod-e te, hogy ki vagyok
én? A nevemen tal? En vagyok a vilig minden gonoszsiga, igaz?
Minden 4rulds, minden megcsalt remény, minden gyilkos bosszi, én?
MAGGIE Es hogy jutottunk ide? Kett8n 4ll a v4sir, fiam.

Megpets mosollyal lecsavarja ag diveg tetejét. Quentin agonnal felill

QUENTIN Nem il6k itt tovibb, ha még egyet is beveszel. Kiilonsen
whiskyre ; legut6bb is éppen igy tortént.
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Maggie kiont nébiny tablettit a tenyerébe; Quentin egy lépéssel arrébb megy

Hit j6. Carrie a szobdjdban van; megmondtam neki, hogy nézzen be
ide néhiny percenként, és ha meglitja a tiineteket, hivja a ment&ket.
J6 éjszakit.

MAGGIE Carrie nem hivja ki a ment&ket, § szeret engem.

QUENTIN Eppen ezért fogja kihivni a ment8ket. Es ugyanezt tettem
volna tavaly én is, ha valéban téged szeretlek és nem Snmagamat.
Es két éve is megtehettem volna, ami azt illeti, csakhogy akkor még
nem tudtam, amit most tudok.

MAGGIE ( giinyos mosollyal) Ugyan mit tudsz most? El vagy te rontva.
Ugyan mit tudsz te?

QueNTIN Egy ongyilkossig két embert &1 meg, Maggie. Eppen ez
is a célja. Igy hét kivonom bel8le magamat, és akkor taldn értelmét
veszti.

Maggie sgemlitomist eltinddik egen egy pillanatig; agtin dvatosan kirdzy két
tablettdt, és lenyeli

Jél van.

QOuentin hatdrogott liptekkel elindnl a sginpad bittere felé. Amikor mir
messge jar

MAGGIE (#jabb sginten: halkan, minden indulat nélkil) Miaz, hogy Lazar?

Onentin megill, de nem fordul meg. Maggie keresi a tekintetével, nem tudja,
hogy elment

Quentin? (Mivel nem litja, fel akar kelni ag dgyrél; bigonyos riadalom-
mal...) Quen?

QOunentin féldvig vissyajon

QUENTIN Jézus feltimasztotta halottaibél. A Biblidban. Aludj most
mir.
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MAGGIE Mit akar ez bizonyitani?
QUENTIN A hit hatalmit.

MAGGIE Es akiknek nincsen hitiik?
QUENTIN Azoknak csak az akaratuk van.
MAGGIE De honnét van az akarat?
QUENTIN Neked van hited.

MAGGIE Kérek almit.

Quentin elmosolyodik, s megfordul, bogy elmegy
Kérek még habos siiteményt.
Quentin megfordul; nem felel

Hit a sziiletésnapi ruhdm? Ha jé leszek? Mama! Az anyimat akarom.
(Feliil, mintegy dlomban kirilnéz, megfordul, megpillantja Quentint) Minek
allsz te ott? (Felkel az dgybdl, hunyorogva odamegy hozzd, az arciba bimul;
vondsai hirtelen megelevenednek) Te. .. nem akarsz zenét?

QUENTIN J6l van, fekiidj csak le, majd felteszek egy lemezt.

MAGGIE Nem te; te csak iilj le. Es vesd le a cipddet. Ugy értem, csak
pihenj egy kicsit. Nem kell csindlnod semmit. (A gramofonhog megy,
meginditia: dysessg) Aludtam?

QUENTIN Egy pillanatig, azt hiszem.

MAGGIE Az anyim... Nem volt itt senki?

QUENTIN Nem. Csak én.

MAGGIE Nincsen fiist?

QUENTIN Az anyid meghalt, drigim, nem binthat téged tobbé, ne félj.
MAGGIE (¢gy tehetetlen gyerek hangfdn) Hova akarsz bedugni engem?
QUENTIN (majdnem kidltis sgakad fel beléle) Sehovi, szivem. .. majd
az orvos eldonti veled. Lehet, hogy még ma este megjon.

MAGGIE Litod? Lefekszem. (Ag dgyhog siet, Jefeksyik) Litod?
QUENTIN J6l van.

MAGGIE Emlékszel, mindig meséltél nekem, amig el nem aludtam.
QUENTIN Igen, drigim. (Ledl a3 dgy mellé) _

MAGGIE (kisgkidik a jigansdgért, a csendes bif egy kis litsgatdért) J6 volt
Chicagéban?
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QUENTIN Igen, nagyon j6. (Ag évidés e karikatirdja majd a vildgot
renditi meg benne) Hit itt j6 volt-e?

MAGGIE (furcsin mélyet llegzik) Igen. Madarak jottek. Meg egy egér.
Te... odaadom a gydgyszert, ha akarod.

QUENTIN (feldll) Behivom Carrie-t, neki add oda. (Irdul)

MAGGIE (megmarkolja ag, siveget) Nem. Carrie-nek nem adom.
QUENTIN Miért akarod nekem adni?

MAGGIE (nydijtja) Nesze.

QUENTIN ('sgdnet) Léitod, Maggie? Most, ebben a pillanatban is, azt
akarod elérni, hogy én legyek a tettes! Ideadod ; én elfogadom ; aztin
veszeksziink, és akkor én feladom a harcot, odaadom, és te az én
kezembdl kapod a haldlt. Litod, mi torténik? Be akartdl ugratni a
gyilkossigba, nem érted? (Hitrél) De én most elmegyek; igy hit
nem vagy az én 4ldozatom t6bbé. Magad leszel a gyilkos, a magad
kezével. '

MAGGIE (lassan vissgahiza a kegét, négi) De kérdezd meg Ludwigot,
én csak azért akartam csod4latos lenni, hogy te biiszke lehess, és te. . .
QUENTIN Es 6nmagadért is, drigim, f6leg 6nmagad miatt. Becsvigy6
voltil ; és ez nem biin. Nélkiilem is vitted volna ennyire.

MAGGIE (@ sirds hatirin) Elfogyott a tiirelmed, igaz?

QUENTIN Igen, igaz.

MAGGIE Ezért hit hazudtil. Igaz?

QUENTIN Igen, hazudtam. Mindennap. Mi mindketten kiilon embe-
rek vagyunk, .

MAGGIE Te egy boldog kurvit akartil magadnak. Igaz?

QUENTIN Nem kurvit, de boldogat, igaz. Nem akartam nagyon sokat
vesz8dni,

MAGGIE De Jézus biztosan szerette azt a n6t. Igaz?

QUENTIN Kit?

MAGGIE Lézirt? Nem?

QUENTIN (sgdinet; érti; a litomdsa atin tapogat) Igen, igaz! Annyira. ..
szerette, hogy feltimasztotta halottaib6l. De hét 8 Isten, tudod, és. ..

Felice jelenike meg, kexét dlddsra emelve

...és Isten hatalma a hatirtalan szeretet. De amikor egy ember
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ezutdn merészel kapaszkodni. .. (Elindul Felice felé, az igagsigit ke-
resve) ...csak a hatalomért kapaszkodik. Aki a hatdrtalan szeretet
hazugsigival akar megviltani egy mésik embert, az drnyékot vet
Isten arcira. Es Isten az, ami tortént, Isten az, ami van; és aki odaill
egy miésik ember meg annak az igazsiga ko6zé, az nem szeret8, ha-
nem. .. (Abbabagyja, tehetetlendil bimaul, s visszafordnl Maggie-heg a vég-
s3dért. Felice eltinik. . .) Es akkor azt mondta. .. (Vissgamegy Maggie-
beg, és rakidlt, hogy felidézze) Es akkor azt mondtal

MAGGIE (mintha fitylat akarna ellebbenteni a gondolatairdl) De. .. de...
megtaldl-e 2z apim, ha bedugsz a... Nem. Ugy értem... mi az
erkolcs6s?

QUENTIN ( fesgdilten igyeksgik visszaidézni) Kimondani az igazsigot.
MAGGIE Nem, nem. .. még 6nmagad ellenére is.

QUENTIN Igen.

MAGGIE (hogzdfordul; a négése tébolyodorst, és ag igagsig megtisztult min-
den korlitigrdl) Bs? (Kidltis gy#lik fel benne, mintha csak most ébredt
volna rd, hogy nincsen vissgadt) Hallak. Valahogy beliil hallak. Quentin?
Szerelmem? Hallak! Mondd el nekem, hogy mi tortént!

Kinnyei druljak el, hogy esgénél van. Quentin sirva nég, szembe vele

QUENTIN (@ sgakadék sgélén) Maggie, mi. .. mi haszniltuk egymdst.
MAGGIE ($frva kidlt) En nem, én nem!

QUENTIN De igen. Te is. En is. ,,Elnil” - kisltottuk, és ,,Most!” -
kisltottuk. Es szerettiik egymids 4rtatlansigit, mintha nagyon sze-
retni azt, ami nincs, eltakarhatnd azt, ami van. De van 4m egy angyal,
aki éjjel-nappal mindig visszahozza pontosan azt, amit el akartunk
vesziteni. Vegyszer meg nem Olheti, és nincs az a sotétség, amiben
eltéveszti az utat; ezért hit szeretni kell, mert & tartja fenn az igazsi-
got a viligban, Te gy habzsolod azokat a tablettikat, mint a hatal-
mat, pedig csak az menthet meg téged, amit tettél. Ha azt tudnid
mondani, hogy kegyetlen voltam, ez az ijesztd szoba r6gton kinyilna!
Ha ki tudnid mondani, hogy megrugdostak, de én is megbocsitha-
tatlanul kegyetlen voltam mésokkal ; nyilvinossig el6tt hiillyének ne-
veztem 2 férjemet; nagylelktiségem ellenére gyaldzatosan 6nz8 vol-
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tam; férfiak hosszii sora sebzett meg, de én kezére jitszottam az
ildoz8imnek. . .

MAGGIE (vonaglott, s most diihing Quentin ordighzése miatt) Gazember!
-QUENTIN Es telve vagyok gytlolettel, én, Maggie, az élet édes szerel-
mese - gytilolom az egész vildgot!

MAGGIE Takarod] innét!

QUENTIN Gyiilslom a nbket, gyilolom a férfiakat, gy(ilslém mind-
azokat, akik nem hajland6k ldbam el6tt fetrengve mindorokkon-
616kké végtelen szerelmemet hirdetnil

Maggie maréknyi gydgyszert dint a tenyeréhe, Quentin kétségbeesetten tovibb
beszél, alig tudja tirtégtetni magat, hogy el ne vegye 6le

Sz6td be a tengerbe, Maggie; sz6rd be a haldlt a tengerbe, és idd az
életedet helyette; romlott, eldrult, gy(ildletes, torz életedet. Az a ha-
talom a haldl, Maggie! Tedd a legnehezebbet — l4sd meg tulajdon
gytiloletedet, és éljl '

Maggie kibultan nyitott s3djihog emeli a kezét. Quentin nem tudja megillni,
hogy meg ne ragadja a csuklijit

MAGGIE Mi vagy te, valami nyavalyds bird, vagy micsoda? Eressz.
Te nem vagy bité.

QOuentin eleresti

Tudod, mikor akartam el8szor meghalni. Amikor elolvastam, amit
{rtdl, biré baritom. Két hénappal az eskiivénk utdn, biré baritocs-
kim,

QUENTIN (s3fven #itve, ijedten, de kinyirtelensil) Maradjunk az igazsignal.
Nem néhdny papirra vetett sz6 tett tonkre minket. Magad mondtad,
hogy mir sokkal el6bb meg akartil halni, mintsem engem megismer-
tél volna,

MAGGIE Széval, te itt se vagyl Nem is ismerlek. (Nevetni probil)
Te gyiva. Gydval
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Nagy nehegen talpra dll, Quentin alig twd rinézni. A vidaskodds vildgos
logikdfa pillanatnyilag mintha megnyngtatni Maggie-t; a tablettikat s3o-
rongatva a markdiban, kibiza magit

En egy kirilyhoz mentem feleségiil, te gazember! Tolt8tollat keres-
tem, autogramokat akartam irni. Odamegyek az ir6asztaldhoz. . . (Ag
igazsdgnak lithatatlan forrdsihoz besyél, elmondva sérelmét) . . .és ott 4ll
a széke, azon szokott iilni, és tori a fejét, hogyan segithetne az em-
bereken. Es ott a keze frisa. Meg akarom simogatni a keze frisit.
Valami szavak voltak ott. .. (Csaknem s36 szerint olvas a levegében, s ag
eredeti megdibbenéssel) ,,Az egyetlen ember, akit valaha is szeretni fo-
gok, a linyom. Bércsak megtaldlndm a haldl tisztességes médjit.”
(Most Quentinbez, fordul) Ezzel mikor nézel szembe, bir6cskim? Em-
lékszel? Eldjultam és elvigédtam. Az 4j sz8nyegen, emlékszel? Az
6lt meg engem, bircskdm. Igaz? (Odabotorkdl hogzd, s ag arcdba
mondja) Igaz? Hit ezzel mikor nézel szembe, fiacskim?

QUENTIN (‘sgdnet: Risgkidik Maggie vididval s a maga biinével) Rendben
van, Te visszaziditod rdm, hit akkor elmondom neked az igazat
errél is.

MAGGIE Nem az igazat fogod mondani.

QUENTIN De, most igen. (Megpribilja ag siveg felé kéinyszeriteni Maggie
kezét, mindkét csukléfdndl fogva) Tarthatod az tiveget, de sz6rd vissza
a tablettdkat.

MAGGIE (dssgezdria a markdt) Ezért volt, igaz?

QUENTIN (nehegen) Majd meglitjuk. De el6bb szérd vissza.

Maggie hagyja, hogy Quentin vissgaszérfa a tablettikat az fveghe; ag dveg
azonban Maggie-nél marad. Aztin Maggie ledl a3y dgyra, s két kexében
tartva ag, fiveget, bimul

MAGGIE (mély Jileggetet vesy) Hazug.

QUENTIN (myugod? fesgdiltséghen, invidja ellenére) Az elsd estélyiink volt,
a sajit hdzunkban. Egy sereg fontos ember, televizibigazgatdk, ren-
dez8k. .. ,

MAGGIE Es te szégyelltél engem. Ne hazudj most! Még most is Istent
jitszod! Ez 61t meg engem, Quentin!
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QUENTIN Rendben van. Nem. .. szégyelltelek éppen. De... féltem
(Szdnet) Nem tudtam, nem voltél-e mér. .. valamelyiké.

MAGGIE (csodalkozva) De hiszen egyiket se ismertem|

QUENTIN (nem né3 ré) Nem tudtam. De eskiiszom neked, eljutottam
odiig, hogy mindez mér nem is érdekelt, el se tadtam képzelni, miért
is szégyenkeztem én valaha. De mir kés§ volt akkor. Lefrtam ezt,
és én is olyan lettem eziltal, mint a tobbiek mind, akik becsaptak
téged, és bennem sem tudtil megbizni tobbé.

MAGGIE (fefét ragga; #gyis be van bigonyttva minden) Te sose adtil nekem
lehet&séget! '

QUENTIN (‘elkingottan, kétsigbeesve lesi a legesekélyebb feloldogdst is) Ad-
tam, Maggie, de akkor miér késS volt. Az életemet raktam le eléd.
De mir kés8 volt akkor.

MAGGIE (vdd és majdnem-résgvét keverékével) Miért irtad azt? (Egysgerre
Jelzokog)

QUENTIN Mert amikor elmentek a vendégek, és te hirtelen nekem ron-
tottdl, hidegnek, tivolinak neveztél, akkor el8szor littam a szemed
olyannak — elérultnak, amint azt sikoltod, hogy én vagyok az oka,
hogy nem is létezel.

MAGGIE Ne kevetj 6ssze Louise-zall

QueNtIN Eppen ez az. Hogy két ennyire kiilénb6z8 asszonybdl si-
keriilt ugyanazt a vddat kicsiholnom - ett8l bezdrult korilottem a
kor. Es szembe akartam nézni a legrosszabbal, amit csak el tudok
képzelni: hogy képtelen vagyok szetetni. Es leirtam, mint egy leve-
let... 6nmagamhoz.

Maggie ismét tablettikat s3or a tenyerébe

Megmondtam neked az igazat. Ez a mélypont. Mit akarsz még?
Maggie a sydjihoz, emelné a keét, de Quentin odalép, és megfogia a csnkldjdt
Mi mist akatsz még?

Maggie rinég, kiismerhetetlen pillantdssal
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Maggie, némi aldzatra lenne sziikségiink, egymds irdnt; mind a ket-
ten annyi hibabdl sziilettiink, s az ember meg kell bocsdsson 6nma-
ginak! Azt akarod, mondjam ki, hogy én oltelek meg? Rendben van,
kimondom. Megoltelek. Na és most? Mit akarsz?

Maggie-t kilinis nyngalom syillja meg. Hitradbl ag dgyon. Ag ellenséges-
kedés mintha megs3fint volna

MAGGIE Csak... emberi légy. Es segits rajtam. Es ne veszeked;
tobbet.

QOuentin elengedi Maggie kezét; a3 lebull ag, dgyra
Es szeress. Ulj ide az 4gyra.

Quentin ledl

Takarj be.

Quentin betakarja

Es hordasd el 2 homokdombot. Nem keriil olyan sokba. Azt akartam,
hogy halljuk az écednt idebent, amikor szeretjitk egymidst, de sose
hallottuk az cednt.

QUENTIN A tonk szélén vagyunk, Maggie; és az a bucka elfogja a
szelet, megvédi a tet6nket.

MAGGIE Hit akkor csindltass m4sik tetSt. De elhordatod a dombot, j6?

Quentin nem felel

Fizom. Fekiidj rim.

QUENTIN Képtelen vagyok ri, most, amikor ilyen 4llapotban vagy.
MAGGIE Kérlek| Csak amig elalszom!

QUENTIN (Jegyditten) Maggie, az a kigunyoldsa lenne. Hagyj meg
nekem is valamit.

MAGGIE Csak tiszta emberségbdll Ugy fizom!
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Undordt lenyelve, Quentin rifekszik, de eltartja a fejét. S3hnet

Ha nem veszekszel tobbet velem, akkor tiladok azon a misik iigy-
véden. J6? Ha nem veszekszel; Ludwig sose veszekszik.

Ownentin hallgat
Es ne mondogasd, hogy tonkrementiink. Es a homokdomb?
Quentin arcin egyre jobban litsgik a félelem attdl, hogy maga is sgéthull

Mert szeretem az 6cedn hangjit; mint valami hatalmas anya — sss,
§s8, SSS.

Quentin lecsdszik ag dgyrdl, feldll, és lenéz rd. Maggie szeme le van hunyva

Most mir j6 leszel? Mert én csupa. .. szerelem vagyok, semmi mds.
Es vagy. (Nagyon mély, syaggatott lelegzetet vesg)

Quentin dvatosan odanydl, és megpribilja kivenni az, dveget Maggie kezébbl;
Maggie megmarkolja

Mért nem fekszel rajtam?

QUENTIN (‘egyszerdien, mint tinyt kigli) Mert undorodom.

MAGGIE De ha Lizir. ..

QUENTIN En nem vagyok a Megvilts, és nem vagyok a segitség. ..
Engem nem 6lsz meg, Maggie, és erre megy itt a jaték!

MAGGIE Hazug!

QUENTIN Mir nem — nem az én blindm az életed! Nem lehet az. De
most felel8s vagyok érte. Es azokat a tablettikat akarom. Nem sze-
retnék verekedni veled, Maggie. Add ide szépen a kezembe.

Maggie rinéz; agtin birtelen megprobilja lenyelni a maréknyi tablettit; de
Ouentin nébinyat kisit a kezébbl — néhinyat sikerdil mégis lenyelnie. Quentin
ag, Avegért nydl, de Maggie sgorongatja, ringatja; nem eresyti el, és Quentin
lerdntja a fildre, s megprobilja sxétfesyiteni a temyerét. Maggie csépeli
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QOrnentint, az arcit marja, a sgemébe vif. Ereje vad, s mér nem is a3 dvé,
és furcsa modon mosolyog, majdnem nevet kigben. Quentin megragadia a csuk-
léjar, és két kégzel megesavarfa

Dobd le, te dégl Nem fogsz megolnil

Maggie kitart, s mély bigonyossdggal még mindig mosolyog; majd hirtelen
Quentin nylltan a torka utin kap, s syorftisival felemeli Maggie-¢

Nem fogsz meg6lnil Nem fogsz megolnil

Maggie leejti ag diveget, amikor a sginpad legtdvolabbi résgén Anya siet be,
gy ponton megdll és felkidlt — kezében a jiték vitorlds

ANYA Drigim, nyisd ki az ajtét] En nem csaptalak bel Megmond-
tam Fannynek, amint felébredsz, széljon neked, hogy elmentiink.
En nem csaptalak bel

QOunentin elugrik Maggie-t6l, aki visszazuban a padlira; Quentin karja a leve-
goben marad

Quentin, miért folyatod azt a vizet?
A tenger 3afa hallatsgik. Anya rémidilten hitrdl

Z41d el a vizet! Quentin, én meghalok, ha ilyet teszell En egy csilla-
got littam, amikor sziilettél, fényt, fényt a viligban!

Quentin kbvé dermedve éll, s Anya a karjiba hitrdl, s & fojtogatni kedi.
Anya levegbért kapkodva a padléra banyatlik. Quentin rémilten elereszti

QUENTIN Gyilkossig?
Anya kibotorkdl a sitétbe, kexét imdra kalcsolva, s a3t sattogia: ,,Meg-

halok, meghalok.” QOuentin Maggie-he, fordul, aki most gihdlva négykézldb-
ra tipdszkodik. Odasiet hog3d, hagy segitsen, felismerése megrémitette, Maggie
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azonban felée sijt, és felkinyikin, a nevetés sxornyf kisérletével, de gydgtesen
villogé sxemmel és félelemtdl megyadultan nég fel ri

MAGGIE Most mir mind a ketten tudjuk. Meg akartdl 6lni, miszter,
Engem sokan megoltek mar, némelyik irni is alig tudott, de az nem
szémit, miszter. Te egy hosszd, hosszi sornak a végén 4llsz, Frank.

Mintegy eleve elhiritani akarva a vidat, Quentin kétsigbeesetten nydl oda,
hogy felsegitse, de s3orny# félelmében Maggie elvonsgolja magdt elble a padiin

Maradj ottl. .. Ne! Ne - ne, Frank! Ne tegyél ilyet! (Ovatosan, mintha
diihing8 vaddllattal dllna sgemben) Ne tegyél ilyet... mert szélok
Quentinnek, ha megteszed. (Kifelé pillant, és halkan s3dlitia, de kiben
nem vesgi le réla a sgemét) Quentin? Que...?

Ajultan, giresbe rindulva a padléra rogy, s most furcsin, mélyen léleggik.
Quentin gyorsan odamegy, basra fekteti, mestersiges ligzést alkalmazna, de
amikor éppen el akarja kexdens, feldll, hitrakidlt

QUENTIN Carrie? Carriel

Carrie megjelenik; imddkogik, kitirt tenyerével csaknem eltakaria a semét.
Quentin, mintegy végsd biicsizonl

Gyorsan! Hivja a ment8ket!

Carrie lehajol, hogy elfizze Maggie démonait

Ne vesztegesse az id6t! Hivja a ment&ket!

Carrie kisiet

Felice jelenik meg; Quentin alig néy ré, egésgen elirejon a sxinpad s3éléig,

megdll. Felice migitte marad

...Nem, nem, megmentettiik. A legutolsé pillanatban. M4r ami 6t
illeti. De nem engem. Tudtam, hogy miért maradtam; de mdsnap
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reggel becsomagoltam. Az orvosa azt meséli, volt néhiny j6 hénapja;
s6t, az orvos azt remélte, még rendbe is johet. Hacsak, isten tudja,
bele nem szeretett az is. (Csaknem elmosolyodik egy pillanatra) Nézd,
kimondom. Igazin csak ennyit akartam mondani. A barbiturdlok
fulladdsos haldlt okoznak. A végzetes jel egy bizonyos séhajféle —
a rekeszizom bénuldsinak jele. (Nebegebben) En mir akkor észre-
vettem, amikor veszekedni kezdtiink. .. tudom, rendszerint enyhiil,
de ha nem, minden mésodperc végzetes lehet, minek héit veszekedés-
sel tolteni? Mi lehet olyan fontos, aminek a megszerzésére az életét
érdemes feltenni? (Vad, kérlelbetetlen fénybe borul a toromy) ...Az
irtatlansigom, litod? Azért ol legkonnyebben az ember, hogy azt
visszakapja. .. Nem, ne; gy akarom. .. ahogyan volt. (Felnéz) Es
az a sok viltozatlan és szerencsés csillag! Es Maggie driga m4sod-
percei ott nyiizségnek a markomban, akir a bogarak ; és én hallottam.
Azokat a mély, természetellenes 1élegzetvételeket, akir az én kézeleds
békém lépteinek zaja — és tudtam. . . hiszen akartam ezeket a lépteket.
Hogy lehetséges ez — én szerettem azt a linyt!

Rivid sgdinet
Esanév... igen, a név...
Louise jelenik meg, fiatalon, laboratdriumi oltigékben

...kinek a nevében forditasz hitat valaha is... (Kinéy a kiginségre)
...ha nem a sajit nevedben? Quentin nevében! Mindig a sajit vér-
boritotta nevedben forditasz hitat!

Holga jelenik meg a logfelsé sginten’

HOLGA De senki sem 4rtatlan, akit meg nem o6ltek!

QUENTIN De a szerelem, elég-e a szerelem? Miféle szerelem, miféle
szdnalom érhet el valaha fezzel a tud4ssal? En tudom, hogyan kell
olni. .. tudom, tudom. . . halélra volt mindenképpen itélve, de elég-e
vajon ez a gyégyuldshoz? Vagy lehetséges volna... (A torony felé
Jordul, s megindul feléje, mint valami s3irny# istenség fel) ...hogy ez
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nem is bizarr... senkinek? Es hogy nem vagyok egyediil, mert
nincs ember, aki ne akarna ennek a helynek inkibb egyetlen életben
maradottja lenni, mint akdr legnagyszer(ibb 4dldozata? Mi a gyégyulds
atja? Ki lehet wjra 4rtatlan e koponysik hegyén? En megmondom
neked, amit tudok! A testvéreim haltak meg itt... (Lenéy az elterdlt
Maggie-re) . . .de ezt az épiiletet is a testvéreim emelték ; a mi sziveink
faragtik ki ezeket a koveket! Es mi a gyégyulds utjal

Apa, Anya és Dan jelenik meg, és Lou meg Mickey; minden hoggdtartoxdja
Jfényben Gll most

..Nem, nem a szetetet ; én valamennyit szerettem. Es mégis 6romest
adtam 4t a bukédsnak, a haldlnak, csak hogy én éljek, mint ahogy
6k is engem és egymaist, egyetlen széval, nézéssel, igazsdggal, hazug-
siggal — pedig mind szeretett! '

HOLGA Szervusz! '
QUENTIN De 8t mi védi majd meg? (Felkidlt neki) Ez a n6 remél!

Holga avartalanal, elszintan éll

Vagy pedig. .. (Esgébe jut; a Hallgatéhog) . . .éppen azért remél, mert
tudja? Amit ég8 virosok tanitottak neki s a szerelem haldla tanitott
énnekem: hogy nagyon veszedelmesek vagyunk! (Ldtomdsira bimul)
Es ez az, ez az, amiért minden reggel gy ébredek, akir egy kisfiti —
még most, még most is| Eskiiszém, van bennem valami, ami rdszdnni
magit, hogy ezt a vilidgot Gjra szeressel... Vajon a tudds minden?
Tudni, st boldogan tudni, hogy majd balsorsban talilkozunk; de
nem viaszgylimolcsok és festett fik kertjében, abban a hazug Eden-
ben, hanem utina, a Bilinbeesés utin, sok, sok haldl utin. Vajon
a tud4s minden? Es bir az 6lés vigyit meg nem 6lik soha, de a bétor-
sig képességével az ember igenis szembenézhet vele, amikor meg-
jelenik, és egy szetretd simogatdssal — mint a hédzban laké bolondnak -
megbocsithat neki; Gjra meg Gjra. .. mindig?

Scemlitomdst a Hallgatd sgakitotta félbe; drijdra pillant
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. .Igen, nem szeretnék elkésni. Ksz6n6m, hogy id6t szakitottal. .
Nem azért nem biztos, ezt nem érzem. De megvaldsithaténak létszlk

. .hogy ne féljen az ember. Talin ez minden, amink van. Ezt majd
megmondom neki. .. Igen, Holga tudni fogja, hogyan értem. Hit,
Isten veled, viszontlétésra, oregem. Sok szerencsét, és koszonom.

A sginpad hittere felé fordul. Habogik; minden hoggdtartogdia feléje fordul.
Elmegy; megdll Louise mellett, de ag elforditia ag arcdt. Quentin tovibbmegy,
és Anya mellett dll meg, aki meg nem értett binatiban lehajtja a fejét, s dgy
tesy, mintha Quentin megérintette volna ag dlldt, felnéy rd, megkockigtat
egy mosolyt, s Quentin visgonoga. Megdll sxomors apja és Dan mellett,
s agok egy pillantisira, mintegy vardgssdra, felnéznek. Felice ippen dlddsra
emelné a kezét — de Quentin kéxmozdulata elhiritia megalizkodisit. Mickey
és Lou egysitt dllnak; rijuk nég, de egyik sem nég vissga rd, hanem migée
dllnak. Most Maggie-heg ér; démonaival kisgkodve, ébredni prébilva Maggie
Jeldll a padlérsl. Es mikighen ag élete megy utina, Quentin felfelé indul
Holgihoz, aki felemeli a karjit, mintha meglitta volna, és nagy sxerelemmel
szl

HOLGA Szervusz!

Néhdny méternyire Holgité] Quentin megill. Hogzdtartogdi most vala-
mennyien suttogni kegdenek. Kiegyenesedik e suttogds kigben, és kegét ki-
nydijtva Holga felé megy

QUENTIN Szetvusz.

A sitétség valamennyisiket elboritia






